SEQN 00

GTI-, GTR- JA WAKE-SARJAT

A VAROITUS

Lue t&éma ohjekirja lapikotaisin. Se sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja.
Suositeltu minimi-ikaraja kayttajalle: 16 vuotta.
Pida tama kayttajan kasikirja aina aluksessa mukana.

Alkuperaiste
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KALIFORNIA PROPOSITION 65 VAROITUS

Vapaa-ajan vesikulkuneuvon kaytté, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa
altistusta kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasut, hiilimonoksidi, fta-
laatit ja lyijy), jotka Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan aiheut-
tavat sy6paa ja synnynnaisia vammoja tai lisdantymishairi6ita.
Altistuksen minimoimiseksi tulee vilttda pakokaasujen hengittamista,
huoltaa kulkuneuvo hyvin tuuletetuissa tiloissa ja kayttaa huollon aikana
kasineita tai pesta kadet usein. Katso lisatietoja osoitteesta:
www.p65warnings.ca.gov/marine

TARKEAA:

Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP).

USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.
Euroopan talousalueella (joka kasittdd Euroopan unionin jasenvaltiot seka Yhdis-
tyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin), Itsendisten valtioi-
den yhteis6ssa (mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ja Turkissa, tuotteiden
jakelijana ja huoltajana on BRP European Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos-
tai tytaryhtiot.

Kaikissa muissa maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtitt.

TM® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.

Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products Inc:n tai sen
tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista.

Tavaramerkkeja ei ehka ole rekisterdity joka oikeusalueella:

ACE™ D.E.S.S.™™ ECO™ iBR™
iControl™ iTC™ GTI™ GTR™

LinQ® ROTAX® SEA-DOO® Sea-Doo LK™
T.0.P.S.™ VTS™ Wake™ 170 XPS@

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan tdman kayttajan kasikirjan osaa ei saa jaljen-
taad missaan muodossa ilman Bombardier Recreational Products Inc:n etukateen
antamaa kirjallista lupaa.

©Bombardier Recreational Products Inc. 2024



OPI ENSIN, AJASITTEN

Vesikulkuneuvon turvallisen kayton perussaannot

Opi ensin, aja sitten:
Vesikulkuneuvon turvallisen kdayton perussaannot
Virheellinen kaytt6 voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Kayttdjien on oltava patevia

& Varmista, etta kayttdja on vahintaan 16 vuotta ja suorittanut
veneilijan turvallisuuskurssin. Alueellasi saatetaan soveltaa
lisdvaatimuksia.

Kayttdjien on viltettava térmayksia
& Tarkkaile jatkuvasti ihmisia, esineita ja muita aluksia.

& Pysy riittdvan kaukana muista, jotta voit pysahtya turvallisesti
kaikissa tilanteissa.

& Ala vapauta kaasua yrittdessési vaistaa tai ohjata kulkuneuvoa
esteistd poispain; muiden moottoriveneiden tapaan tarvitset kaasua
ohjaamiseen.

Suojaa kaikki mukanaolijat
& Putoaminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

% Kaikkien kayttajien on kaytettdva neopreenishortseja

Al4 aja, jos et ole

(méarkapukumateriaali), ettei vettd paase voimalla asiar

perésuoleen tai emattimeen taaksepain kaaduttaessa. henkhotaista
Kayttajat, jotka eivat ole pitédneet neopreenishortseja, elluntalaitetta
ovat saaneet vaikeita perasuoli-, emétin- ja —_—

Kayta
neopreenipukua

siséelinvammoja, jotka ovat jaéneet pysyviksi.

i Kaikkien kayttajien on kaytettava hyvaksyttya
henkilokohtaista kelluntalaitetta (PFD).

% Varmista, ettd mukanaolijat istuvat oikein ja pitavat kiinni.
Odottamaton kiihdytys tai aggressiivinen ajotapa saattaa
heittdd mukanaolijat vesikulkuneuvon kyydista.

Valta aggressiivista ajoa, jyrkkia kddnnoksia ja
odottamattomia kiihdytyksia.

I Als kéyté kaasua, kun joku on nousemassa vesikulkuneuvoon
tai on sen takaosassa.

& Ala hypi aalloilla tai vanavesissé — hyppiminen voi aiheuttaa
loukkaantumisia, kuten selka- ja selkdrankavammoja (halvaantuminen).

Al4 salli huolimatonta kayttoa:
& Ala mene muiden lahelle tai roiskuta vetta heidén paélleen, &l4 aja liian lahelle
muita veneité ja liikenneolosuhteisiin ndhden liian suurella nopeudella.

i Ala koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia.
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OPI ENSIN, AJA SITTEN

Kaytettavissa olevat kielet

Dieses Handbuch ist mdglicherweise in Ihrer Landessprache

Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsquides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
¢ go to: www.operatorsguides.brp.com
Espai Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
spanol i e .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
ltaliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
h AFMAT R BRIEFHEIEMA, BRZHETRIR, HEBER
www.operatorsguides.brp.com Zifl,
] COAAFIE, SRBILE> (BRBD RN CLET ., |
HASE TA—Z7—ICAVWEDLESD. RDT7 FLATTHRLLETWN:
www.operatorsguides.brp.com
Nederland Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
ederiands| ¢ ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig péa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk L .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
A Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
Portugués Lo > ! .
concessionéria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Bocnornb3ynTecb pyKoBOACTBOM Ha BalLEM A3blke. Y3HanTe
Pyccknin 0 ero Hanuuuw y aurepa unm Ha cTpaHuue no agpecy
www.operatorsguides.brp.com
S . Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
uomi e . ) :
tai kay osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforsaljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com
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Kohteena olevat mallit

GTI1130

GTI SE 130
GTISE 170
GTI SE 170 iDF
GTI SE 130 iDF ja Audio
GTI SE 170 iDF ja Audio

GTR 230
GTR 230 Audio
GTR-X 300
GTR-X 300 Audio

Wake 170 iDF
Wake 170 iDF ja Audio
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ESIPUHE

Onnittelumme uuden Sea-Doo®- hen-
kildkohtaisen vesikulkuneuvon (PWC)
ostamisesta (johon viitataan sanalla
"vesijetti’). BRP:n takuu ja valtuutettu
Sea-Doo- vesikulkuneuvojen jalleen-
myyjaverkosto pitdvat huolen, etta
saat tarvitsemasi palvelut ja varaosat.

Jélleenmyyijasi tekee parhaansa, jotta
olisit tyytyvainen. Han on kouluttautu-
nut suorittamaan esisaadoét ja vesijetti-
si tarkistamisen sekd sdatdmaan sen
ennen kuin luovuttaa ajoneuvon sinul-
le. Jos tarvitset tarkempia huoltotieto-
ja, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

Ajoneuvon luovutuksen yhteydessa
sinulle kerrottiin my6s takuun katta-
vuudesta ja allekirjoitit luovutushuol-
lon tarkastuslistan varmistaaksesi,
ettd ajoneuvosi toimitus vastaa taysin
sinun vaatimuksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Lue seuraavat osat ennen ajoneuvosi
kayttda, jotta tiedat kuinka vahennat
riskid, joka voi aiheuttaa sinun tai mui-
den henkildiden loukkaantumisen tai
kuoleman:

— Turvallisuustietoja
— Vesikulkuneuvoa koskevat tiedot.

Lue ja ymmarra kaikki vesijetissasi
olevat turvallisuuskilvet seka katso
huolellisesti turvallisuusvideo
osoitteessa:

https://lwww.sea-doo.com/safety
Voit kayttad myds oheista QR-koodia.

Turvallisuustiedot

Tassa kayttdjan kasikirjassa kayte-
tddn seuraavia symboleja ja sanoja
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tdhdentdmaan tiettyd nimenomaista
tietoa:

Turvallisuuteen littyva symboli /2
osoittaa mahdollista
vammautumisvaaraa.

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka johtaa vakavaan louk-
kaantumiseen tai kuolemaan, ellei
sita valteta.

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan,
ellei sita valteta.

/A HUOMIO

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vahaiseen
tai kohtuulliseen loukkaantumi-
seen, ellei sita valteta.

TARKEAA

Merkitsee ohjetta, jonka noudatta-
matta jattdminen voi johtaa vesi-
kulkuneuvon osien tai muun
omaisuuden vakavaan
vaurioitumiseen.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Taman kayttajan kasikirjan tarkoitus
on tutustuttaa omistaja/kayttgja tai
matkustaja tdhan henkildkohtaiseen
vesikulkuneuvoon ja sen eri hallinta-
laitteisiin, yllapitoon ja turvallisen kay-
ton ohjeisiin.

Pida tama kayttajan kasikirja aina ve-
sikulkuneuvossa, jotta voit katsoa siita
esimerkiksi huoltoon tai vianetsintdan
littyvia tietoja ja opastaa sen avulla
muita mahdollisia kuljettajia. Taman
kayttajan kasikirjan on pysyttava aina
vesijetin mukana.




Tama kasikirja on saatavana useilla
eri kielilla. Mahdollisissa eroavaisuuk-
sissa englanninkielinen versio patee.

Jos haluat katsella kayttdjan kasikir-
jaasi netissa tai tulostaa siitéd ylimaa-
réisen version, kay nettisivuillamme
osoitteessa:

www.operatorsguides.brp.com

Tassa asiakirjassa olevat tiedot ovat
oikeita julkaisuhetkelld. BRP kehittaa
tuotteitaan kuitenkin jatkuvasti eika
ole velvollinen asentamaan muutettu-
ja versioita aikaisemmin valmistettui-
hin tuotteisiin. Viime hetkella tehdyista
muutoksista johtuen valmistetun tuot-
teen ja tassa kasikirjassa olevien ku-
vausten ja/tai erittelyjen valilla saattaa
olla joitakin eroja. BRP varaa oikeu-
den lopettaa tai muuttaa teknisia tieto-
ja, rakenteita, ominaisuuksia, malleja
tai varusteita milloin tahansa ja ilman
velvoitteita.

OLE VASTUULLINEN
KULJETTAJA

Me BRP:I1& uskomme, ettd moottoriur-
heilun ja merellisten toimintayhteisoi-
den parissa kaikilla on mahdollisuus
miettid yhdessd, miten ajattelemme
turvallisuudesta, ajoetiketista ja ympa-
ristdstd. Uskomme, ettéd kun kannus-
tamme kaikkia kuljettajia ajamaan
vastuullisesti — huolehtimaan toisis-
taan, reiteistd ja ajoalueista — inspi-
roimme alaa toivottamaan uudet ajajat
tervetulleiksi, rakentamaan valitta-
vampaa yhteis6a ja luomaan myontei-
sempia kokemuksia.

Ajatpa sitten reiteilld, teilld, vedessa
tai lumessa, BRP on sitoutunut edista-
maan positiivista muutosta. Siksi
teemme Vastuullinen ajaja -ohjelmas-
ta tarkean osan yrityksemme sosiaali-
sen vastuun hanketta toimimalla,
kouluttamalla ja vahvistamalla
yhteis6a.

Lisatietoja Vastuullinen ajaja -ohjel-
masta, esimerkiksi vinkkeja

ESIPUHE

turvallisuudesta, ajoetiketistd ja ympa-
ristdstd, on osoitteessa sea-doo.
com/responsible-rider
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Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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ENNEN KUIN AJAT
/A VAROITUS

Téassé osassa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamatta jattami-
nen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman. Jokaisen kayttajan pitaa
ensin lukea ja ymmartaa tama kasikirja ennen vesikulkuneuvon kayttoa.

Kayttoika ja -kyky

Kayttdjien on oltava patevia. Varmista, ettd kayttdja on vahintdan 16 vuotta ja
suorittanut veneilijan turvallisuuskurssin. Alueellasi saatetaan soveltaa lisdvaati-
muksia. Kayttajan vahimmaisikaa ja mahdollisia lupavaatimuksia koskevat lait
vaihtelevat alueittain. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoja
vesijetin kayttda koskevista laista alueellasi.

Ei ole suositeltavaa, etta tata vesikulkuneuvoa kayttda henkild, jolla on sellainen
vamma, joka vaikuttaa heikentavasti nakdkykyyn, reaktioaikaan, arvostelukykyyn
tai hallintalaitteiden kayttoon.

Muista, ettd aurinko, tuuli, vdsymys ja sairaus voivat heikentaa arvostelukykyasi
ja reaktionopeuttasi.

Jokaisen matkustajan on pystyttava yhtaaikaisesti pitdamaan molempia jalkojaan
tukevan tasaisesti astinlaudoilla istuessaan asianmukaisesti paikoillaan.

Huumeet ja alkoholi

Ala koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia. Vesikulkuneuvolla ajamiseen
vaaditaan, etta kuljettaja ja matkustaja(t) eivat ole alkoholin vaikutuksen alaisia
ja ettd he ovat huomiokykyisia ja tarkkaavaisia. Huumeet ja alkoholi, joko yksin
tai yhdessa, laskevat reaktioaikaa, heikentavat arviointikykya, heikentavat nako-
kykya ja estavat kykyasi ajaa vesikulkuneuvolla turvallisesti.

Turvallista veneilya kasittelevat kurssit

Monissa maissa on suositeltavaa tai pakollista osallistua turvallista veneilya ka-
sittelevalle kurssille. Tarkasta asia paikallisilta veneilyviranomaisilta.

Veneilya koskevat asetukset

Tarkasta niihin vesistoihin sovellettavat veneilya koskevat lait, joissa aiot kayttaa
vesikuluneuvoa. Opettele paikalliset merenkulkusaannot.

Suojavarusteet
Kaikilla kuljettajilla TAYTYY olla:

1. Hyvaksty, kyseisen maan maarayksien mukainen henkildkohtainen kellun-
talaite (PFD). Henkilokohtaisen kelluntavalineen pitaisi olla kayttajalleen so-
pivan kokoinen.

2. Neopreenishortsit (markapukumateriaali), ettei vettd paase voimalla pera-
suoleen tai emattimeen taaksepdain kaaduttaessa. Kuljettajat, joilla ei ole ollut
neopreenishortseja, ovat saaneet vakavia perasuolen, emattimen ja sisaisia
vammoja, joista on aiheutunut pysyvia vaurioita. Tavalliset uima-asut eivat
suojaa tarpeeksi veden tunkeutumiselta vakisin miehen tai naisen alapaan
ruumiinonteloihin.
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ENNEN KUIN AJAT

Myds jalkineita, hanskoja ja suojalaseja/silméalaseja voidaan kayttaa. Tuuli, ve-
den roiskuminen, hydnteiset ja nopeus voivat aiheuttaa sen, ettd silmistad vuotaa
vettd ja nakokyky muuttuu epaselvaksi.

Silmdsuojus Henkilokoht

aiset
kelluntaliivit

Hanskat

Markdpuku tai
markapuvun
alaosa

Jalkasuojat

FOOA12A

Jos suunnittelet ajoa kylmassa sadssa tai vedessa, harkitse asiaankuuluvien
lampimien vaatteiden, kuten marka- tai kuivapuvun lisdamista. Se sekd tekee
ajamisesta mukavamapaa etta viivastyttdad hypotermiaa tai suojaa silta, jos puto-
at kylmaan veteen. Valmistaudu vaihteleviin olosuhteisiin.

Kyparat: Etujen ja riskien punnitseminen

Koska kaikki vaihtoehdot minimoivat joitakin riskej&, mutta kasvattavat toisia, on
oman erityistilanteen perusteella paatettava ennen jokaista ajelua kayttaako ky-
paraa vai ei. Jos paatat pitda kyparaa, katso, etta kypara on DOT- tai Snell-nor-
min mukainen, ja valitse mahdollisuuksien mukaan sellainen, joka on suunniteltu
vesimoottoriurheiluun.

Kyparat on suunniteltu antamaan tietynasteisen suojan, mikali padhan osuu isku-
ja. Useimmissa moottoriurheiluissa kyparan kaytdsta on selvasti enemman hyo-
tya kuin haittaa. Vesimoottoriurheilussa, kuten vesijetillda ajossa, tama ei
kuitenkaan valttamatta pida paikkaansa, koska veteen liittyy joitakin erityisia
riskeja.

Edut

Kypara auttaa pienentdmaan vahingoittumisen riskid mikali p&d& osuu jotain ko-
vaa, kuten toista kulkuneuvoa vasten, esimerkiksi térmaystilanteessa. Samalla
tavalla, leukasuojalla varustettu kypéara auttaa estdmaan vahingot kasvoihin, leu-
kaan, tai hampaisiin.

Riskit
Toisaalta, joissakin tapauksissa vesikulkuneuvosta pudotessa kyparalla on taipu-
mus tarttua veteen, niin kuin "@mpari", ja rasittaa voimakkaasti niskaa ja selka-

rankaa. Tama voi johtaa tukehtumiseen, vakavaan tai pysyvaan niskan tai
selkdrangan vahinkoon, tai kuolemaan. Kypérat voivat myods estda nakemisen
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ENNEN KUIN AJAT

reuna-alueelle, samoin kuin kuulemisen, tai lisata vasymysta, mitka voivat vaikut-
taa osaltaan térmaysriskiin.

Pakolliset varusteet

Sina olet vesikulkuneuvon omistajana vastuussa siitd, etta kaikki tarvittavat tur-
vallisuusvalineet ovat varmasti mukana kulkuneuvossasi. Tarkista paikalliset
vaatimusmaaraykset.

Tahan voi sisaltya:

— Palosammutin. Huollot, korjaukset ja taytot taytyy suorittaa valmistajan ohjei-
den mukaisesti.

— Vedenpitava taskulamppu tai hyvaksyttyja merkkivaloja

— Aanentuottolaite (torvi, pilli, kello tms.)

— Visuaalinen hatasignaali

— Tahan sovellukseen suunniteltu, vedenpitavassa tilassa oleva puhelin

— Ajan tasainen paikallinen kartta

— Ensiapupakkaus

— Heittokdysi
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TUTUSTU VESIKULKUNEUVOON

Taman vesikulkuneuvon suorituskyky saattaa huomattavasti ylittda aikaisemmin

mahdollisesti kdyttdmiesi alusten suorituskyvyn. Ala oleta, etti kaikkien vesijet-
tien ajo on samanlaista.

Lue ennen ensimmaista kayttékertaa kayttajan kasikirja ja varmistu, ettd ymmar-
rat lukemasi. Tutustu huolellisesti myds vesiajoneuvon hallintalaitteisiin ja niiden
kayttdéon ennen kuin lahdet ensimmaiselle ajelulle tai otat mukaasi matkustajia.
Harjoittele ajamista ja tutustu kunkin hallintalaitteen toimintaan ja tuntumaan jol-
lain sopivalla alueella ilman liikennettd, ellei siihen ole muuten ollut mahdollisuut-
ta. Tutustu kaikkiin hallintalaitteisiin  ennen kiihdyttdmistd joutokayntia
kovemmalle nopeudelle.

Suihkun paine

Vesikulkuneuvossasi on suihkukayttdinen kayttévoimajarjestelma. Vesi otetaan
vesikulkuneuvon alta sisdanottosaleikdsta, ja venturiputki kiihdyttaa sita tuottaen
tydéntévoimaa. Tama kiihdytetty vesi kulkee ulos vesikulkuneuvon takaosasta.

Kaikkien kayttajien on kaytettdvd neopreenishortseja (markapukumateriaalia),
ettei vettd padse voimalla perdsuoleen tai emattimeen taaksepain kaaduttaessa.
Kuljettajat, joilla ei ole ollut neopreenishortseja, ovat saaneet vakavia perasuo-
len, emattimen ja sisaisid vammoja, joista on aiheutunut pysyvia vaurioita. Taval-
liset uima-asut eivat suojaa tarpeeksi veden tunkeutumiselta vakisin miehen tai
naisen alapaan ruumiinonteloihin.

Suihkupumppuun saattaa keraantya likaa, joka voi sinkoutua taaksepain aiheut-
taen henkildvahingon tai se voi vaurioittaa suihkupumppua tai muuta omaisuutta.

Ala kaynnista tai kayta vesikulkuneuvoa, jos joku on sen lahell4 vedessa tai vesi-
kulkuneuvon takaosan laheisyydessa.

Ohjaus

Aluksen takaosassa on kahvoilla ohjattava suutin, joka ohjaa vesivirran vasem-
malta oikealle. Jotta voit kdantaa aluksen, sinun on ohjattava ja kaasutettava.

Ald vapauta kaasua yrittiessasi vaistda esineitd — veneiden tapaan tarvitset
kaasua ohjaamiseen.

Jos moottori sammutetaan, ajoneuvoa ei voida ohjata.

Turvakatkaisimen nyori

Pida turvakatkaisimen ny6ri aina kiinni kuljettajan henkilékohtaisessa kelluntava-
lineessa tai ranteessa (tarvitset rannehihnan), alaka paasta sitd sekaantumaan
ohjaustankoon varmistaaksesi, ettd moottori pysahtyy, jos kuljettaja putoaa
veteen.

Jos kuljettaja putoaa vesikulkuneuvosta, eika turvakatkaisimen nydria ole kiinni-
tetty ohjeiden mukaisesti, vesikulkuneuvon moottori ei sammu ja vesikulkuneuvo
voi jatkaa kulkua ilman kuljettajaa. Kuljettaja ehka pysty uimaan takaisin sen luo.

Irrota aina ajon jalkeen hatakatkaisin moottorin pysaytyskatkaisimesta estaakse-
si lapsia tai muita henkil6ita kdyttdmastd ajoneuvoa luvattomasti ja jotta se ei
kaynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).
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TUTUSTU VESIKULKUNEUVOON

Valta tahaton kaynnistdminen irrottamalla aina turvakatkaisin moottorin pysay-
tyskatkaisimesta, kun uijat nousevat alukseen tai heitéd on lahettyvilla, tai irrotet-
taessa ruohoa tai roskia sisdanottosaleikdsta.

Jarruttaminen
Useimmissa vesikulkuneuvoissa ei ole jarrutusta.

Joissakin malleissa kaytetdan nyt edistynyttd teknologiaa, jotka mahdollistavat
iBR-jarrutusjarjestelman (intelligent Brake and Reverse, dlykas jarrutus- ja pe-
ruutusjarjestelma). Harjoittele jarruttamista turvallisella alueella, jossa ei ole muu-
ta liikennettd, jotta opit kasittelemaan ajoneuvoa jarrutusvaiheessa ja opit
arvioimaan jarrutusmatkoja (jarrutus kunnes ajoneuvo pysahtyy) erilaisissa
kayttdolosuhteissa.

Jarrutusmatka riippuu alkunopeudesta, kuormasta, tuulesta, henkilomaarasta
kulkuneuvossa ja aallokosta. Kuljettajan iBR-jarruvivun avulla saatama jarrutus-
voimakkuus vaikuttaa myds jarrutusmatkaan.

Jarrutettaessa kuljettajan on varauduttava hidastuvan vauhdin aiheuttamaan voi-
maan ja nojauduttava sité vasten, jotta kuljettaja ei liiku eteenpain vesikulkuneu-
vossa ja meneta tasapainoaan.

Ajaessasi iBR:llI& varustetulla vesikulkuneuvolla sinun on otettava huomioon, ettd
takanasi tai lahellasi ajavat muut vesikulkuneuvot eivat valttamatta voi pysahtya
yhté nopeasti kuin sina. Ajettaessa perakkain on tarkeda kertoa takanasi ajavalle
kuljettajalle vesikulkuneuvosi jarrutuskayttaytymisesta ja tarpeesta sailyttda pi-
tempi etaisyys vesikulkuneuvojen valilla.

iBR-jarjestelman jarrutusominaisuus ei voi estaa vesijettidsi ajelehtimasta virran
tai tuulen mukana. Jarjestelma ei jarruta taaksepéin suuntautuvaa vauhtia. Huo-
mioi myds, ettd moottorin on oltava kdynnissa, jotta jarrua voidaan kayttaa.

Opetteluavain (saatavana lisavarusteena)

Sea-Doo LK™ -opetteluavain rajoittaa vesikulkuneuvon nopeutta. Se on vaihto-
ehto ensikertalaisille ja kokemattomammille kayttdjille, jotta he oppivat kaytta-
maan alusta.

Kysy BRP:n valtuutetulta Sea-Doo-jalleenmyyjaltad, saako tdman lisdvarusteen
malliisi.
Kuljettaminen ja sailyttaminen

Ala sailyta tai kuljeta mitdan esineitd sellaisissa paikoissa tai tiloissa, joita ei
suunniteltu esineiden sailyttdmiseen.

Ala kuljeta lastia takalavalla, ellei se ole kunnolla kiinnitetty BRP:n sertifioidulla
LinQ™-lisdvarusteella. Yhteensopivia tarvikkeita, joilla ei ole kuitenkaan BRP:n
sertifiointia, ei voida pitda sopivina tahan tarkoitukseen.

Kun kuljetat kuormia takatelineella tai varustetelineelld, nopeutta on laskettava ja
ajotapaa on mukautettava, jotta kulkuneuvosta sinkoutumisen tai vammautumis-
ta aiheuttavan kuorman kontaktin vaara voidaan valttaa.
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TUTUSTU VESIKULKUNEUVOON

Ala ylité vesikulkuneuvollesi méaériteltyja sallitun kuorman maéaraa tai matkusta-
jien lukumaaraa. Ylikuorma voi vaikuttaa ohjattavuuteen, vakavuuteen ja suori-
tuskykyyn. Myés kova merenkaynti vahentaa kapasiteettia.

Ala koskaan kuljeta tavaroita takalavalla samanaikaisesti, kun harjoitat vesiurhei-
lua. Kuorma voi sotkeutua kdyteen, irrota ja muodostaa vedettavalle henkildlle
esteen.

Katso maksimikuormitus teknisistéa tiedoista.

Lisavarusteet ja muutokset

Kaikki muutokset ja BRP:n hyvaksymien lisdvarusteiden asentaminen voivat vai-
kuttaa ajoneuvon kasittelyyn. On tarkeaa tutustua ajoneuvoon rauhassa muutos-
ten jalkeen, jotta osaisit mukauttaa ajotyylisi niihin sopivaksi.

Valtd asentamasta varusteita, joita BRP ei nimenomaisesti ole hyvaksynyt ajo-
neuvoa varten, ja valta tekemasta valtuuttamattomia muutoksia. BRP ei ole tes-
tannut tallaisia muutoksia ja varusteita, joten ne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Ne voivat esimerkiksi aiheuttaa seuraavia:

— Ajoneuvon hallinnan menettdminen ja lisdantynyt tormaysriski

— Ylikuumeneminen tai oikosulut, jotka lisdavat tulipalon tai palovammojen
riskia

— Voi vaikuttaa ajoneuvon suojausominaisuuksiin.

Ajoneuvon ajamisesta voi myds tulla laitonta.

Esimerkiksi ylimaaraisen GPS:n tai matkapuhelinpidikkeen asentaminen voi es-
taa ajoneuvon ajokykya ja lisdta hallinnan menettamisen riskia.

Kysy valtuutetulta BRP-jalleenmyyijélta lisatietoja ajoneuvoosi sopivista
lisdvarusteista.

Turvallisuussyistéd BRP-jalleenmyyjan taytyy asentaa jotkin BRP-lisdvarusteet,
mutta jos paatat asentaa lisdvarusteen itse, kun sita ei ole pakko antaa jalleen-
myyjan tehtavaksi, on tarkeda noudattaa tarkasti ohjeita ja ymmartaa tarvittaessa
kaikki tuotteen kayttda tai huoltoa koskevat tiedot.

Jos joku muu kuin sind on asentanut lisdvarusteen ajoneuvoon, BRP suosittelee
vahvasti lukemaan vastaavat ohjeet, koska niissa voi olla lisatietoja sen turvalli-
sesta kaytdsta tai huollosta.

Ohjeet loytyvat tasta osoitteesta:
INSTRUCTIONS.BRP.COM
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AJA TURVALLISESTI

Ajaminen matkustajien kanssa

Ota matkustaja kyytiin vain, jos ajoneuvossa on matkustajan istuin ja
kasikahvat.

Kayttdjd on vastuussa ajoon kutsuttujen matkustajien tiedottamisesta ja
suojaamisesta.

Ohjeista kaikkia matkustajia kdyttdmaan kadensijoja tai istuimen hihnasta tai pi-
tdmaan edessa olevan henkilén vyotardsta kiinni. Jokaisen matkustajan on pys-
tyttdva yhtaaikaisesti pitdma&adn molempia jalkojaan tukevan tasaisesti
astinlaudoilla istuessaan asianmukaisesti paikoillaan.

Varmista, ettd mukanaolijat istuvat oikein ja pitavat kiinni. Odottamaton kiihdytys
tai aggressiivinen ajotapa saattaa heittdd mukanaolijat aluksen kyydista. Valta
aggressiivista ajoa, jyrkkia kdannoksia ja odottamattomia kiihdytyksia.

Putoaminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Kaikkien kayttajien on kaytettdva neopreenishortseja (markapukumateriaali), et-
tei vettd paase voimalla perasuoleen tai emattimeen taaksepain kaaduttaessa.
Kuljettajat, joilla ei ole ollut neopreenishortseja, ovat saaneet vakavia perasuo-
len, eméattimen ja sisaisid vammoja, joista on aiheutunut pysyvia vaurioita.

Ajettaessa aaltojen ylitse kuljettaja(t) voi(vat) kohottaa vartaloaan hiukan istui-
mesta, jolloin han(he) voi(vat) vaimentaa jaloillaan aallokon aiheuttamia iskuja.

Jarrutettaessa tai kiihdytettdessa kuljettajan on varauduttava hidastuvan vauhdin
aiheuttamaan voimaan ja nojauduttava sité vasten, jotta kuljettaja ei liiku eteen-
pain aluksessa ja meneta tasapainoaan.

Ajaminen matkustajan kanssa muuttaa aluksen kayttaytymista ja vaatii suurem-
paa taitoa.

Tormaysten valttaminen

Tarkkaile jatkuvasti ymparistéa ihmisten, esineiden ja muiden vesikulkuneuvojen
varalta.

Pysy riittdvan kaukana muista, jotta voit pyséhtya turvallisesti kaikissa tilanteissa.

Ala vapauta kaasua yrittiessési vaistaa esineitd — veneiden tapaan tarvitset kaa-
sua ohjaamiseen.

Varaudu tilanteisiin, joissa nakyvyytesi on rajoitettu, tai toisten ndkeminen estyy.

Alad mene muiden lahelle tai roiskuta vettd heidan paalleen, la aja liian lahelle
muita veneita ja liikenneolosuhteisiin ndhden liian suurella nopeudella. Saatat ar-
vioida vaarin vesikulkuneuvosi kyvyt, tai omat ajokykysi, ja osua veneeseen tai
henkildon.

Jos vesikulkuneuvossasi on jarrutusjarjestelma, sinun on otettava huomioon, et-
ta takanasi tai laheisyydessasi ajavat muut vesikulkuneuvot eivat valttamatta voi
pysahtya yhta nopeasti kuin sina.

Pysahdysmatka riippuu alkunopeudesta, kuormasta, tuulesta ja aallokosta. Kul-
jettajan  iBR-jarruvivun avulla saatama jarrutusteho vaikuttaa myods
pysahtymismatkaan.
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Suositeltava ajoliike térmayksen estdmiseksi johonkin kohteeseen on vaistaa oh-
jaamalla ja kaasuttamalla, iBR-jarjestelmalla voidaan kuitenkin jarruttaa taysin ja
ajosuuntaa kohteeseen ndhden voidaan muuttaa térmayksen valttamiseksi.

Ajokayttaytyminen
Aja omien rajojesi ja ajokykysi tason puitteissa.

Seuraa jatkuvasti ihmisia, esineitd ja muita vesikulkuneuvoja. Pysy riittdvan kau-
kana muista, jotta voit pysahtya turvallisesti kaikissa tilanteissa.

Valta aggressiivista ajotapaa, jyrkkia kdannoksia ja odottamattomia kiihdytyksia,
jotka voivat saada mukanaolijat putoamaan kyydista.

Varo ajamista kovassa merenkaynnissa ja aarimmaisia liikkeita, kuten vanave-
sien ja aaltojen yli hyppelemista — hyppiminen voi aiheuttaa loukkaantumisia, ku-
ten selka- tai selkdrankavammoja (halvaantuminen).

Liiallinen nopeus

Vaikka vesikulkuneuvosi pystyy kulkemaan kovaa, suositellaan nopeaa ajoa pel-
kastaan ihanteellisissa olosuhteissa ja kun se on sallittua. Suuremmat nopeudet
vaativat suuremman ajotaidon, ja ne lisdavat vakavan vahingoittumisen vaaraa.

Kaannoksissa, aaltoja tai vanavesia ylitettdessa, ristiaallokossa ajettaessa, tai
vesikulkuneuvosta pudottaessa, aluksessa olijoiden kehoon kohdistuvat voimat,
erityisesti kovassa vauhdissa, voivat aiheuttaa vakavia loukkaantumisia, mukaan
lukien luiden murtumat tai jopa viela vakavampia loukkaantumisia.

Nouseminen takaisin vesikulkuneuvoon

Kuljettajan ja matkustajien taytyy osata uida ja nousta vedesta takaisin vesikulku-
neuvoon. Veneeseen nousu syvasta vedesta voi olla raskasta.

Varmista myés, ettd sina ja kaikki matkustajat tiedatte, kuinka vesikulkuneuvoon
noustaan takaisin, kun taakse on asennettu lisdvarusteita. Nouse vesikulkuneu-
voon takaa ja kulje varovasti lisdvarusteiden ympari. Jos sinulla on vaikeuksia, si-
nun tulee tietda, kuinka lisavarusteet irrotetaan ja niita siirretdan eteenpain, jotta
veneeseennousulavalle paasee helpommin.

Jos lisdvarusteet ovat liian painavia, ui sivulle ja nosta itsesi veneeseen kaytta-
malla matkustajan kdsikahvaa ja/tai istuimen hihnaa.

Pyyda kokemattomia kayttajia harjoittelemaan veneeseen nousua (kaikilla tissa
kuvatuilla tavoilla) ensin Iahella rantaa ennen uskaltautumista syvemmalle, eten-
kin silloin, kun takalavalle on asetettu kuormaa.

Jotta estat kaynnistymisen vahingossa, irrota turvakatkaisin aina moottorin py-
saytyskatkaisimesta, kun matkustajia ja uimareita nousee veneeseen.

Liikkuvat osat

Ala koskaan k&anna ohjaustankoa, kun joku on l&helld aluksen takaosaa. Pysy
poissa ohjauksen liikkuvista osista (suutin, iBR-portti, vivusto, jne.).
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Pysy etaalla sisaanottosaleikdsta moottorin ollessa kaynnissa. Pitka tukka, 16ysa
vaatetus, henkilokohtaisen kelluntavalineen hihnat tms. voivat takertua liikkuviin
osiin.

Ota huomioon iBR-portin liikkeet moottoria kdynnistettdessa, sitd sammutet-

taessa tai kaytettdessa iBR-vipua. Portin automaattiset liikkeet saattavat litistaa
sellaisen henkilén sormia tai varpaita, joka pitda kiinni aluksen perasta.

Tunne vedet
Tunne vedet, joilla vesikulkuneuvoa tullaan kayttamaan.

Suunnittele reittisi ja valtd matalia vesia, piillossa olevia kareja, koskia ja muita
mahdollisia riskeja. Kun l&hdet laiturista, kerro maalla olevalle luotettavalle henki-
I6lle reittisuunnitelmasi ja arvioitu saapumisaikasi. Han voi sitten ottaa pelastus-
henkil6stédn yhteyden, jos olet mybhassa etka tavoita heita.

Virta, vuorovedet, kosket, piilokarit, vanavedet, aallot, jne. voivat vaikuttaa turval-
liseen toimintaan. Ei ole suositeltavaa kayttdaa vesikulkuneuvoa myrskyisella
saalla tai rajuilmassa. Tarkkaile saatilannetta. Katso paikallinen sddennuste en-
nen liikkeelle 1dht6a. Varaudu muuttuviin olosuhteisiin.

Pidad mukanasi tarkat ja ajan tasalla olevat veneilykartat koskien aluettasi. Tar-
kasta ennen liikkeelle 1&ht6a vesiolosuhteet suunnittelemaltasi veneilyalueelta.

Pida mukanasi riittavasti polttoainetta suunniteltua matkaa varten. Tarkasta aina
polttoainemaara ennen kayttéa ja ajon aikana. Noudata periaatetta 1/3 polttoai-
netta perille, 1/3 takaisin ja 1/3 varalla. Varaudu huonon sdan tai jonkin muun
syyn aiheuttamaan viivastykseen.

Etene matalassa vedessa varoen ja hyvin hitaasti. Pohjakosketus tai akkipysayk-
set voivat johtaa loukkaantumiseen ja vesikulkuneuvon vaurioitumiseen. Varo ai-
na vedessa olevia roskia ja esineitd. Suihkupumppu saattaa myds imea niita
sisdan ja heittda ne taaksepain ihmisten paalle.

Merenkulkusaannot

Aja aina vastuuntuntoisesti ja turvallisesti. Kayta moottorikelkkaa harkiten ja huo-
mioi muut liikenteessa olevat.

Ajamista vesikulkuneuvolla voidaan verrata ajamiseen merkkaamattomilla maan-
teilld. Kolarien estdmiseksi ja muiden veneilijdiden valttdmiseksi on noudatettava
tiettya ajosaantdjarjestelmaa. Pysy yleisesti ottaen oikealla ja valta turvallisesti
muita aluksia pitamall& niihin, ihmisiin ja esineisiin turvallinen etéisyys.

Varmistu siita, etta tiedat ja ymmarrat niilla vesistdilla sovellettavan merenkulku-
jarjestelman, jossa aiot kayttaa vesikulkuneuvoa.

Merenkulussa kaytettdvat merkit tai poijut voivat auttaa tunnistamaan turvalliset

vedet. Ne voivat ilmaista:

— pitdako pidattaytya sen oikealla (tyyrpuuri) vai vasemmalla (paapuuri)
puolella

— mita kanavaa pitkin pitaa jatkaa

— ettd tulet alueelle, jossa on esim. vanavesien teko kielletty, tai hitaan nopeu-
den alue.
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— vaaroja
— Tietoja nopeusrajoituksista, voimaveneiden tai veneilyn kiellosta, ankkuroin-
nista ja muita hyodyllisia tietoja.

Ota huomioon alueet, joilla ei saa synnyttdd vanavesia, ymparistd seka toisten
vesillaliikkujien oikeudet.

Kaytto yolla

Tata vesijettia ei ole tarkoitettu yéajoon.

Hakamyrkytys

Kaikkien moottorien pakokaasut sisaltdvat hiilimonoksidia eli hakaa (CO), joka
on tappavan myrkyllistd. Hiilimonoksidin hengittdminen voi aiheuttaa paansar-
kya, huimausta, uneliaisuutta, pahoinvointia ja sekavan olotilan seka lopulta
kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja mauton kaasu, ja sitd saattaa olla ilmassa,
vaikka et nde tai haista mitddn moottorin pakokaasuja. Hiilimonoksidia saattaa
kertya nopeasti kuolettavia maaria, ja voit akkia tulla toimintakyvyttomaksi etka
pysty enaa pelastautumaan. Kuolettavia maaria hiilimonoksidia voi sailya il-
massa useita tunteja tai paivia, jos tila on suljettu tai huonosti tuuletettu. Jos ha-
vaitset hiilimonoksidi- eli hakédmyrkytyksen oireita, poistu tilasta valittdmasti.
Siirry raittiiseen ilmaan ja hakeudu laakarinhoitoon.

Vakavan hiilidioksidin aiheuttaman vamman tai kuoleman ehkaisy:

— Ald koskaan kayta vesikulkuneuvoa huonosti iimastoidussa tai osittain sulje-
tussa tilassa, kuten venevajassa, autotallissa, rantapenkereella tai muiden
vesialusten laheisyydessa. Vaikka yrittaisit poistaa moottorin pakokaasuja
tuulettimilla, hakapitoisuus saattaa nopeasti nousta vaaralliselle tasolle.

— Ala koskaan kayta vesikulkuneuvoa ulkona paikassa, josta pakokaasua voi
paasta rakennuksen sisalle ikkunoista tai ovista tai muista aukoista.

— Ald koskaan seiso vesikulkuneuvon takana moottorin ollessa kaynnissa. Kay-
van moottorin takana oleva henkild saattaa vahingossa hengittéda vaarallisen
maaran pakokaasupaastoja.

Irrota aina ajon jalkeen hatakatkaisin moottorin pysaytyskatkaisimesta estaakse-
si lapsia tai muita henkil6ita kdyttdmastd ajoneuvoa luvattomasti ja jotta se ei
kaynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).

Polttoainepalot ja muut onnettomuudet

Bensiini on erittdin herkasti syttyvaa ja réjahtavaa. Polttoainehdyryt voivat paasta
leviamaan, ja siksi polttoaine voi syttya kipinasta tai liekista hetkessa useiden
metrienkin paastd moottorista. Vahenna tulipalon tai rajahdyksen vaaraa
seuraavasti:

— Kayta ainoastaan polttoaineen sailytykseen hyvaksyttyja kanistereita polttoai-
neen varastointiin.

- Noudata tarkasti kappaleen Tankkaaminenohjeita.

— Ala koskaan kaynnista vesikulkuneuvoa, jos polttoainetta tai polttoainehdyrya
on moottoritilassa.
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— Al& koskaan kaynnista tai kdytd moottoria, jos polttoainesailion korkki ei ole
huolellisesti kiinnitettyna. o

— Ald kuljeta polttoainesailititda MISSAAN tavaratilassa.

— Kayta vain BRP:n hyvaksymaa LinQ-polttoainesailiota, joka on asennettu ja
kiinnitetty huolellisesti.

— Ala koskaan tayta polttoainesailiéta vesijetissa, vaan lisda polttoaine aina lai-
turilla tai rannalla.

— Ala koskaan hinaa vesihiihtjaa tai vesilautailijaa, kun uimatasolle on asen-
nettu polttoainesailio.

Bensiini on myrkyllistd ja saattaa aiheuttaa vammoja tai kuoleman.

— Al4 koskaan poista polttoainetta sailidsta imemalla sita letkulla.
— Jos nielet polttoainetta tai sita joutuu silmiisi tai hengitat polttoainehdyryja, ota
valittdbmasti yhteys laakariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, peseydy huolellisesti saippualla ja vedelld seka
vaihda vaatteesi.

Kuumien osien aiheuttamat palovammat

Jotkut komponentit saattavat kuumentua kaytén aikana. Ala koske niihin kéaytén
aikana tai heti sen jalkeen valttdaksesi palovammat.

Vesiurheilu (henkildn hinaus vesikulkuneuvolla)
Vain mallit, joissa on vahintaan 3 istuinpaikkaa

Kiinnitettdvit laitteet ja hinauslaitteet
Tietyissa vesijettimalleissa on varusteena hinauslenkit tai vetoteline.

Kiinnitd hinauskoysi, jos sellainen on, vetotelineeseen vesihiihtéjan tai vesilauta-
ilijan hinaamista varten.

Kiinnita putken hinauskdysi takahinauslenkkiin.

Ala kayta naita kiinnityspisteita tai vesikulkuneuvon muuta osaa nousuvarjojen,
leijojen, liitovarjojen tai minkdan sellaisen laitteen vetdmiseen, joka nousee il-
maan, tai toisen vesikulkuneuvon vetdmiseen. Tuloksena saattaa olla henkil®-
vammoja tai vakavia vaurioita.

Ala koskaan kuljeta tavaroita takalavalla samanaikaisesti, kun harjoitat vesiurhei-
lua. Lasti voi vaikuttaa kdyteen ja tekee sen arvaamattomaksi vedettavalle
henkildlle.

Vesikulkuneuvon kapasiteetti hinauksessa

Pida aina kyydissa tarkkailijaa, joka tarkkailee hinattavaa henkil6a ja kertoo kul-
jettajalle hinattavan antamista kasimerkeista. Kuljettajan huomion on oltava tay-
sin kiinnittyneena vesikulkuneuvon ajamiseen ja edessa olevaan ymparistoon.

Sinulla taytyy olla istuimet kaikille: kayttajalle, tarkkailijalle ja hinattavalle henkildl-
le. Siksi, jos sinun vesikulkuneuvosi on ainoa, siina taytyy olla vahintdan 3 istuin-
ta, ja voit hinata vain yhta henkila.
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Hinaus ja tarkkailu

Ellet ole koskaan vetanyt aluksesi perassa ketdan, kannattaa viettdd muutamia
tunteja tarkkaillen kokenutta kuljettajaa seké tydskennelld hdnen kanssaan ja op-
pia hanelta. On my0s tarkeaa tietda vedettavan henkildn taidot ja kokemus.

Putken, hiihtdjan tai vesilautailijan vetdminen muuttaa aluksen kayttaytymista ja
vaatii siksi suurempaa taitoa.

Kunnioita aina hinattavan henkildn turvallisuutta ja mukavuutta.
Ala aja suuremmalla nopeudella kuin on tarpeen ja noudata tarkkailijan ohjeita.

Ala koskaan suorita jyrkkaa kaannosta, kun vedat hiihtajia tai lautailijoita. Jyrkat
kaannokset voivat akillisesti kiihdyttaa hiihtdjien tai lautailijoiden nopeutta. Ala
kayta jarrujarjestelmaa, ellei se ole ehdottoman valttdmatonta. Muista, etta vaik-
ka tdama alus on ohjattavissa ja pysaytettavissa, perassa vedettdva henkild ei
valttamatta kykene vaistamaan estetta tai alustasi.

Kuljettajan, tarkkailijan ja hinattavan henkilén, hiihtdjan tai lautailijan tarvitsee
opetella kasimerkit ennen lahtéa.

Harrasta vesiurheilulajeja ainoastaan turvallisella alueella. Pysy kaukana muista
vesialuksista, kanavista, rannoista, rajoitetuilta alueilta, uimareista ja tihedan lii-
kenndidyista veneilyreiteista seka veden pinnan alla olevista esteista.

Késisignaalit

1. Lisaa nopeutta 5. Sammuta moottori
Kaden vetaminen kaulan

Peukalot pystyyn poikki

6. Kaatumisen jalkeen
2. Hidasta K

Peukalot alaspain
paan ylapuolelle

3. Kéanny
7. Pysayta
Pyoriva liike paan
ymparilla ja sitten
osoittaminen
kaanndksen suuntaan

Kasi pystyssa sormet
ojennettuna

4. Takaisin rantaan 8. Kaikki OK
Peukalolla ja etusormella

Paalaen taputus muodostettu 0-kuvio.

Q|| Q@

(0]
Kadet puristetaan yhteen
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Kaatunut hiihtdja tai lautailija

Kaatuminen voivat johtaa loukkaantumiseen: Kiinnitd huomiosi valittémasti hen-
kil6on, jos han kaatuu. Ha&n on yksin vedessa ollessaan vahingoille altis eik& toi-
set veneilijat valttamattd huomaa hanta.

Pida kaatunut hiihtaja tai lautailija aina ndkyvissa aluksen kuljettajan puolella.
Aja hitaasti kaatuneen hiihtdjan tai lautailijan ympéari ja palauta hinauskéyden
kahva tai ota kaatunut hiihtaja tai lautailija kyytiin. Sammuta aina moottori, kun
hiihtaja/lautailija nousee kyytiin tai poistuu kyydista tai on aluksen Idhella.

Hinauskdysi

Ala koskaan kiedo hinauskdytta ranteen, kaden tai muun kehon osan ympiérille.
Kdysi voi yhtakkia kiristya ja aiheuttaa vakavia vammoja, kuten amputaation.

Seka kuljettajan etta tarkkailijan on valvottava hinauskdyden sijaintia osallistut-
taessa vesiurheiluun. Loystynyt hinauskdysi voi takertua vesikulkuneuvossa tai
vedessa oleviin ihmisiin tai esineisiin erityisesti jyrkkia kdanndksia tehtdessa tai
ajettaessa ympyraa ja aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja.

Ala vedé hinauskoytta toisten veneiden edelle ja varo ajamasta vesikulkuneuvol-
la kdyden yli, koska se voi juuttua suihkupumppuun.

Ala veda vesikulkuneuvollasi ketddn henkilda niin lyhyelld kdydelld, ettd henkild
joutuu hengittdmaan tiivistyneita pakokaasuja. Hiilimonoksidia sisaltavien tiivisty-
neiden pakokaasujen saattaa aiheuttaa hiilimonoksidimyrkytyksen, vammoja tai
kuoleman.

Kayta aina hinauskoytta, jonka vetolujuus on oikea ja pituus riittava. Tarkasta
koysi ja sen liittimet ennen jokaista ajokertaa. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Varmista, ettd hinauskdysi on kiinnitetty pitédvéasti vesikulkuneuvoon.

Irrota aina hinauskoéysi ja laita se turvallisesti vesikulkuneuvoon talteen, kun sita
ei kaytetd. Vaikka joissakin vesikulkuneuvoissa on tai niihin voidaan kiinnittaa eri-
tyinen vetamiseen tarkoitettu mekanismi, valta vetotangon asentamista vesijet-
tiin. Se voi osoittautua vaaralliseksi, jos joku putoaa sen paalle.
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Kannattaa aina ensiksi harjoitella vesikulkuneuvolla ja tutustua kaikkiin sen hal-
lintalaitteisiin, toimintoihin ja ajo-ominaisuuksiin ennen ensimmaista pidempaa
ajoretked.

Missa voit harjoitella kaytannossa

Etsi sopiva alue kdytdnndn harjoituksia varten. Varmista, ettd alue tayttda seu-
raavat vaatimukset:

— Eiliikennetta

— Eiesteitd

— Eiuimareita

— Eivirtaa

— Runsaasti tilaa ohjausliikkeille
— Riittava veden syvyys

Kaytannon harjoituksia
Suorita seuraavat harjoitukset.

Kaéantyminen

Harjoittele kaantymistd ajamalla ympyréitd molempiin  suuntiin  hitaalla
nopeudella.

Kun tdma harjoitus sujuu helposti, lisda vaikeusastetta ajamalla kahdeksikon
muotoista kuviota.

Kun hallitset sen, toista edelld mainitut harjoitukset nopeammassa vauhdissa.

Pysahtymisetéisyydet

Harjoittele vesikulkuneuvon pysayttdmistad suorassa linjassa eri nopeuksilla ja
jarrutustehoilla. Muista, ettd vesikulkuneuvon nopeus, kuorma, vesiolosuhteet,
veden virtaus ja tuuli vaikuttavat pysahtymisetaisyyteen.

Harjoittele kaasun vapauttamista suurissa nopeuksissa ja tunne hidastustahti eri
nopeuksilla.

Toista harjoitus, mutta kayta talld kertaa iBR-vipua (jos on). Huomaa, ettéd iBR--
jarjestelma hallitsee kaasua.

Ohjaus ja esteen véistaminen

Harjoittele esteen vaistamista (valitse jokin kuvitteellinen kohta vedessa) ohjaa-
malla vesikulkuneuvoa ja yllapitdmalla kaasun.

Toista harjoitus, mutta vapauta kaasu talla kertaa kdantyessasi.

Toista harjoitus, mutta kayta talld kertaa iBR-vipua (jos on). Huomaa, ettéd iBR--
jarjestelma hallitsee kaasua.

TARKEAA:
Taman harjoituksen avulla havaitset, ettd sinun on kaasutettava ohjataksesi vesi-
kulkuneuvon toiseen suuntaan.
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Peruutusvaihde

Harjoittele peruuttamista oppiaksesi tietdmaan kuinka vesikulkuneuvo toimii pe-
ruutettaessa ja kuinka se reagoi ohjausliikkeisiin.

TARKEAA:
Muista, etta peruutettaessa ohjaussuunta on painvastainen.

Laiturointi

Harjoittele laituriin ajamista kaasua, ohjausta ja iBR:aa (jos on) kayttaen, jotta tu-
tustut vesijetin kayttaytymiseen tallaisissa tilanteissa ja opit hyvin kontrolloimaan
ajoneuvoasi.

Hidastila, hiihtotila ja nopeudenrajoitustila (jos varusteena)

Jos alus on varustettu jollain néista tiloista, on tarkedd ymmartaa niiden kaytto ja
tutustua niiden ominaisuuksiin ennen niiden kayttéa muiden henkildiden kanssa
ajettaessa.

Hiihtotila ja nopeudenrajoitustila eivat ole automaattisia ohjaustiloja; ne
eivat aja alus puolestasi.
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Tankkaaminen

Bensiini on tietyissa olosuhteissa erittain herkasti syttyvaa ja rajahtavaa.
Noudata erityisen tarkkaan tidssa osassa annettuja ohjeita. Polttoaineen
vaaranlainen kasittely voi johtaa omaisuusvahinkoon, vakavaan louk-
kaantumiseen tai kuolemaan. Vuotava polttoaine muodostaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran. Tarkasta jarjestelmé taajaan vuotojen varalta.

Polttoaine on tulenarkaa ja tietyissé olosuhteissa rajahdysherkkaa. Ala tupakoi
alaka salli 1ahistolla avotulta ja kipindita.

1. Pysaytad moottori.

2. Kuljettajan ja matkustajien on poistuttava aluksesta.

3. Jos olet vedess3, kiinnita alus turvallisesti laituriin.

4. Kierra polttoainekorkki auki hitaasti vastapaivaan vakauttaaksesi paineen en-
nen korkin irrottamista.

TARKEAA:
On normaalia, ettd tdssa yhteydessa kuuluu lyhyt viheltédva aani.

5. Aseta suppilo tayttdéputkeen

TARKEAA:
Varmista, etta laitat polttoaineen oikeaan paikkaan etkd vahingossa tuuletusrei-
kaan tai vetotelineen reikaan.

6. Kaada polttoainetta hitaasti, jotta ilma paasee poistumaan sailiosta eika ta-
pahdu takaisinvirtausta. Varo ettei polttoainetta vuoda ulos.

7. Lopeta tayttdminen, kun polttoaineen sy6ttépumpun suuttimen kahva vapau-
tuu ja odota hetki ennen kuin vedat sy6ttdputken sailiésta pois. Ala paina polt-
toaineen syo6ttépumpun suutinta enaa lisataksesi vield polttoainetta sailiéon.
Ala tayta liikaa.

8. Asenna polttoainesailion korkki takaisin paikoilleen ja kiristéd se kiertamalla
myd6tapaivaan kunnes kuulet korkin lukittuvan.

9. Pyyhi aluksesta aina ylivuotanut polttoaine pois.

10.Aina kun olet lisannyt polttoainetta, avaa tai irrota istuin tai sivupaneeli (mal-
lista riippuen) ja varmista, ettd moottoritilassa ei ole polttoainehdyryja. Ala
kaynnista alusta, jos haistat polttoaineen hajua.

Polttoainevaatimukset

TARKEAA

Kéyta aina tuoretta bensiinia.

Bensiini hapettuu, ja tdmé johtaa oktaaniluvun ja haihtuvien yhdisteiden vahene-
miseen sekd tahnan sekd hartsin muodostumiseen, mikd voi vahingoittaa
polttoainejarjestelmaa.
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Alkoholipolttoaineseokset vaihtelevat maasta ja alueesta riippuen. Ajoneuvosi on
suunniteltu kaytettavaksi suositelluilla polttoaineilla. Ota kuitenkin seuraavat sei-
kat huomioon:

— Eiole suositeltavaa kayttaa polttoainetta, jonka alkoholipitoisuus ylittaa pai-
kallisten sdanndésten rajan, silla talldin polttoainejarjestelman komponen-
teissa saattaa ilmeta seuraavia ongelmia:

kaynnistys- ja kdyntiongelmat

kumi- ja muoviosien heikkeneminen

metalliosien korroosio

— moottorin sisdisten osien vaurioituminen.

— Tarkasta sdannollisesti polttoainevuotojen varalta tai polttoainejarjestelmassa
mahdollisesti iimenevien muiden epanormaalien olosuhteiden varalta, jos
epailet, etta polttoaineen alkoholipitoisuus on paikallisia sdanndksia
suurempi.

— Alkoholia sisaltavat polttoaineseokset kerdavat kosteutta, joka saattaa johtaa
polttoaineen faasierkautumiseen ja aiheuttaa moottorin suorituskykyongelmia
tai moottorivaurioita.

Suositeltava polttoaine
Polttoaineen vahimmaisoktaaniluvun on taytettdva seuraavat vaatimukset.

Moottori Suositeltava polttoaine

Kayta korkealuokkaista polttoainetta AKI
300 & 325 (RON+MON)/2 oktaaniluvulla 91 tai RON
oktaaniluvulla 95.

Kayta normaalia polttoainetta, jonka
Kaikki muut oktaaniluokitus on AKI (RON+MON)/2
oktaaniluku 87, tai RON-luokitus oktaaniluku 91.

Kayté lyijyténta bensiinia, joka sisaltdd ENINTAAN 10 % etanolia.

POLTTOAINESAILION KORKIN LAHELLA

TARKEAA

Ala koskaan kokeile muita polttoaineita. Vaaranlaisen polttoaineen kayttd
saattaa vaurioittaa moottoria tai polttoainejarjestelméaa.

TARKEAA

ALA kayta polttoainetta polttoainepumpuista, joissa on merkinta E85.

Yhdysvaltain EPA-saannot kieltavat E15-polttoaineen kayton.
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ALUS KULJETUS

TARKEAA

Trailerin lavojen vali ja niiden leveys on saadettava siten, etta lavat tuke-
vat vesikulkuneuvoa koko sen rungon pituudelta. Kumpikaan trailerin la-
van paa ei saa olla vesikulkuneuvoa pitempi.

Varmista, etta trailerin renkaat sijaitsevat siten, ettéd vesikulkuneuvon painopiste
on hiukan renkaiden etupuolella, jolloin ne jakavat parhaiten vesikulkuneuvon
painon.

Kuljeta vesikulkuneuvoa sen normaalissa kayttbasennossa.

Tarkasta paikalliset perdvaunun vetamista koskevat maaraykset ja lait, erityisesti
seuraavat maaraykset:

— Jarrujarjestelma

— Vetavan ajoneuvon paino

- Peilit.

Noudata hinaavan ajoneuvon suurinta sallittua painokapasiteettia ja valmistajan
suosittelemaa suurinta sallittua aisakuormaa

Kiinnita vesikulkuneuvo seka etu- etta takalenkistad (keula/pera) niin, etta se py-
syy tiukasti trailerissa. Kayta tarvittaessa lisakiinnitystarvikkeita.

Varmista, ettd polttoainesailion korkki, etusailytyslokeron kansi, hansikaslokeron
kansi, veneeseennousulava ja istuin ovat asianmukaisesti kiinni.

Varmista, etta lisdvarusteet ja kuorma on kiinnitetty kunnolla.

Noudata trailerilla kuljettamisen turvatoimenpiteita.

Ala veda kodysia tai kiinnitystarvikkeita istuimen yli tai kiinnitd niitéd tartuntakah-
vaan, silld ne voivat aikaansaada pysyvid vahinkoja. Kierrd kdysien tai kiinnitys-
tarvikkeiden ympari ratteja tai vastaavia niihin kohtiin, joissa ne voivat koskettaa
vesikulkuneuvon runkoon.

Sea-Doo-peite voi suojata vesikulkuneuvoa estamalla lian paasyn ilmanottoau-
kkojen kautta, erityisesti hiekkateilla.

Kuljetettaessa kahta vesikulkuneuvoa sisempi vesilautateline (jos on) pitaa ehka
poistaa.
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ALUS KULJETUS

Katso lisdtietoja seuraavasta videosta. SEA-DOON OPETUSSARJA - VESI-
KULKUNEUVON OIKEA KULJETUS TRAILERILLA

https://www.youtube.com/watch?v=mXtHWIdt7yl
Voit kayttaa myos oheista QR-koodia.

Varmista, etta kaikki istuimet, lisavarusteet ja tavarat on kiinnitetty kun-

nolla, tai poista ne, jotta ne eivat paase putoamaan perassa tulevien ajo-
neuvojen eteen.
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Aluksen varoituskilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajien tai sivullisten tur-
vallisuuden vuoksi.

Kuljettajan ja tarvittaessa matkustajan on luettava ja ymmarrettava nama tiedot
ennen ajoa.

Aluksessasi on seuraavilla sivuilla kuvatut kilvet. Jos niitd puuttuu tai ne ovat va-
hingoittuneet, ne voi korvata uusilla ilmaiseksi. Ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja tdman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavaisuuksia, ajo-
neuvoon Kiinnitetyilld ohjekilvilla on ensisijainen asema kasikirjan ohjeistukseen
nahden.
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Yleisia tietoja — varoituskilpi

KAIKKI PAITSI GTR-X 300

AVAROITUS

Vaadi veneen asianmukaista kisittelyé Suojaa kaikki mukanaolijat
en eyt v chla vakavazn loukkaantumiseen i kuolemaan. preenishortsej (nakapuunateiaa)
o joiden turlisus,
otta ja suoritanut venelijin turvalisuuskurssin. W“‘“ \ukemaan o I
ueelasi seateaa s
Kéyttijien on vatettéva torméyksia
4 Seuraa jatkuvasi i  ja muita vesikukuneuvoja
syritavan kaukana muista, ota voit pysatya turvlisesti kaikissa ta
Aa

3 koskaan ajanauttuzs! huumet ai akohola

x
MUKANAOLIJOIDEN TURVALLISUUS

_Putoaminen voi johtaa vakavaan Ioukkaznmmlseen tai kuolemaan Al aja, jos et ole asianmukaisesti pukeutunut.

eméttimen ja

va o Kayta
7 Varnist, et sut hyvm]zp\datkimm.@c o inen jotapa saattaa heitza m a neopreenipukua
vesikukun —_—

la koskaan aja m\muuas\ huumeita tai alkoholia Katso kyttéjén kisikirja

YLEISET TIEDOT — VAROITUSKILPI

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

GTR-X 300

A VAROITUS

Vaadi veneen asianmukaista kasittelya
Virheellinen kaytté voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.
Kayttdjien on oltava patevia Suojaa kaikki mukanaolijat

Varmista, ett kéytt2ja on vahinta4n 16 vuotta ja suorittanut veneilijan e e (R e e e o R T
turvallisuuskurssin. Alueellasi saatetaan soveltaa lisavaatimuksia. lokohtaista kelluntalaitetta (PFD) - katso tamén kilven kohta

Ny T Mukanaolijoiden turvallisuus. Pyyd& mukanaolijoita lukemaan kohta
ytt Mukanaolijoiden turvallisuus ja varmistamaan, ett4 he ovat pukeutuneet
W Seuraa jatkuvasti ihmisia, esineits ja muita vesikulkuneuvoja. asianmukaisesti.
) s X Als kayts kaasua, kun joku on nousemassa vesikulkuneuvoon tai on sen
W Pysy riittavan kaukana muista, jotta voit pyséhty4 turvallisesti

kaikissa tilanteissa takaosassa.
o ! ! ) . W Varmista, ettd mukanaolijat istuvat oikein ja pitavat kiinni.
e e e e S Valta aggressilvista ajotapaa, jyrkkia kaannoksia ja odottamattomia
kulkuneuvoa pois muista esineista tai veneista —tarvitset Kiihdytyksia, jotka voivat saada mukanaolijat putoamaan kyydista:

kaasua ohjaamiseen. Al hypi aalloilla tai vanavesissa — hyppiminen voi aiheuttaa loukkaantumisia,
kuten selka- ja selkdrankavammoja (halvaantuminei
Lue kiyttijan kasikirja e salli huolimatonta kayttoa:
4 X Ala mene muiden lahelle tai roiskuta vetta heidan paalleen, 413 aja liian lahelle
(e TS 7 muita veneita ja likenneolosuhteisiin nahden liian suurella nopeudella.
ww.sea-doo.com/owners/saely/safety-video.him) | DI X Ala koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia

Putoaminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan

S Sinun on kiytettava neopreenishortseja (mérkapukumateriaali), ettei vettd passe voimalla per&suoleen tai
eméttimeen taaksepéin kaaduttaessa. Kuljettajat, joilla ei ole ollut neopreenishortseja, ovat saaneet vakavia
perasuolen, emattimen ja siséisia vammoja, joista on aiheutunut pysyvia vaurioita

W Sinun on kaytettava hyvaksyttya henkilskohtaista kelluntalaitetta (PFD)

¥ Varmista, etté istut hyvin ja pidat kiinni
Odottamaton kiihdytys tai aggressiivinen ajotapa saattaa heitt4a mukanaolijat vesikulkuneuvon kyydists:

X Ala koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia

aja, jos et ole asianmukaises
pukeutunut.
Kéayta henkilokohtaista kelluntalaitetta

Kayta neopreenipukua

A VAROITUS

Tutustu taman henkildkohtaisen vesikulkuneuvon kayttosn; sen suorituskyky saattaa huomattavasti ylttaa
aikaisemmin mahdollisesti kyttamiesi vesikulkuneuvojen suorituskyvyn.
Tamé on huippusuorituskykyinen vesikulkuneuvo. Kokemattomat kuljettajat saattavat
aliarvioida vaaratilanteita, ja tamén vesikulkuneuvon erityinen kéyttaytyminen
missa tahansa vesistoolosuhteissa saattaa yllattaa heidat.

o

Patentit: o
www.brp.com/en/ 0
about-brp/patents.html

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Matkustajan oikeanlainen asu - varoituskilpi

— Lue yleisesta turvallisuudesta kertova kilpi, joka sijaitsee
hansikaslokerossa.

— Kyydissa olevien on kaytettava hyvaksyttya henkilékohtaista
kelluntavalinetta.

— Kyydissa olevien on aina kaytettava neopreenishortseja
(markapukumateriaalia)

HENKILGKOHTAINEN

”i KELLUNTAVALINE
am —=
BN

M‘\»

NEOPREEN) ==

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Ali istu -kuvake — varoituskilpi

AVAROITUS

Jos tissa vesikulkuneuvossa voidaan kéyttaa Ski-Pylonia, asenna
takaistuin aina, jotta valtat loukkaantumisen kéyton aikana.

Asenna ja lukitse istuin/istuimet oikein paikalleen ennen
vesikulkuneuvolla ajamista

KILVEN SIJAINTI

TURVALLISUUSOHJEET
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Tankkaustoimenpide- varoituskilpi
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

N

A

A VAROITUS

« Aina kun olet lisénnyt polttoainetta, irrota istuin (istuimet) ja varmista, ettd moottoritilassa ei ole
polttoainehdyryja.

* Bensiinihdyryt voivat aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen.

« Ala ylitayta polttoainesailiota.

+ Al roiskuta bensiinia.

* Pyyhi roiskunut bensiini pois valittémasti. 5678_FI

* Pida vesikulkuneuvo loitolla avotulesta ja kipindista. .

+ Ala k&ynnisté vesikulkuneuvoa, jos moottoritilassa on nestemaisté bensiinia tai hoyryja. E

+ Laita aina istuin (istuimet) takaisin paikalleen ennen kaynnistamista.

A WARNING

« After refueling, always remove the seat(s) to ensure there is no gasoline vapor odor inside
the engine compartment.

» Gasoline vapor may cause fire or explosion.

« Do not overfill gas tank.

« Avoid spilling gasoline.

« Wipe up spilled gasoline immediately.

» Keep the watercraft away from open flames and sparks.

« Do not start watercraft if liquid gasoline or gasoline vapor odor is present.

« Always replace the seat(s) before starting.

TANKKAUSTOIMENPIDE- VAROITUSKILPI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Polttoainesuositus — huomautuskilpi (vain GTR-X)

TARKEAA

Kayta lyijytonta polttoainetta AKI (R+M)/2
oktaaniluvulla 91 tai RON oktaaniluvulla 95.

\_ 5708_FlI

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Ei polttoainetta — valettu varoituskilpi

Ala koskaan laita polttoainetta tahan aukkoon. Bensiini on erittdin her-
kasti syttyvaa ja rajahtavaa. Polttoainehbyryt voivat paasta leviamaan
ja voi syttya kipinasta tai liekista hetkessa useiden metrienkin paasta.

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Vedesta nousu — varoituskilpi

VENEESEEN NOUSTAESSA: ﬁ

KAA i ilo a i itamiseksi.
A1 TA . « Yksi henkilo nousee kerrallaan. *Pysy keskg!la_tasapallnon pt
VALTA VAKAVA LOUK NTUM.NE-N A KUOLEMA.-- Ala koskaan kéytd askelmaa (jos varustequ) yetamlseen, hinaamiseen,
* Moottrion sammutettava ennen nousemist ensescer V-?dﬁm‘ hyppaamiseen tai kyytiin nousemiseen vesijetin ollessa k}mvalla maalla, tai
* Pysy ool Keyttbvaimajériestemésta sisianottosElikist. mihinkan muuhun tarkoitukseen, mihin sité ei ole suunniteltu. 219905498

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Akun lataus — varoituskilpi

( A VAROITUS | ( A WARNING

| i ]
| * Poista akku ennen lataamista veneestd. : * Remove battery fromboat before charging.

I o Al ylilataa akkua. i Do not overcharge battery.

!  Vaaranlainen akun lataaminen saattaa aiheuttaa rajahdyksen. * Improper charging of battery can cause explosion. 219905305 |

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Ala avaa kuumana — varoituskilpi

PR KLU,
S 2,
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TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Kaatuminen — varoituskilpi

A HUOMIO

Jos moottoria kdytetdan vesikulkuneuvon ollessa poissa

vedestd, voi plaanilevyssd oleva lammonvaihdin
tulla hyvin kuumaksi. Valtd kosketusta levyyn, silla Eﬁ
se voi polttaa. 219905494 EL=X

aUBA BUUBEY o
‘g||e1sijelons nse el

UQOYIa|es UOJOUBESIS NLIE] o

*Agy 18 L101100W BNB ‘BISILLIEA o

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Kuumia komponentteja — varoituskilpi

A HUOMIO

MOOTTORIOLJY JATIETYT OSAT MOOTTORITILASSA
SAATTAVAT OLLA KUUMIA. " %

SUORAKOSKETUS VOI AHEUTTAAIHOON el

PALOVAMMOJA. :
219905037

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Hansikaslokero — ilmoituskilpi

TARKEAA

Katso kayttdjan kasikirjasta
.‘(' hansikaslokeron kaytt66n
- liittyvia suosituksia.

ot

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Ala kayta veneeseen nousemiseen

TYYPILLINEN —KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Suorituskykyinen ajoneuvo — varoituskilpi — GTR 230

A VAROITUS

Tutustu tdman vesijetin kayttéon; sen

suorituskyky saattaa huomattavasti ylittaa
aikaisemmin mahdollisesti kayttamiesi
vesikulkuneuvojen suorituskyvyn.

Tama on huippusuorituskykyinen
vesikulkuneuvo. Kokemattomat
kuljettajat saattavat aliarvioida
vaaratilanteita, ja tdmén
vesikulkuneuvon erityinen
kayttéytyminen missé tahansa
vesistdolosuhteissa
saattaa yllattaa heidat.

5679_FI

SUORITUSKYKYINEN AJONEUVO - VAROITUSKILPI

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET
Tavaratila

AVAROITUS

Tavaratilan sisdpuoli:
+ Ala koskaan kuljeta, irtonaisia, sarkyvié tai terévia esineita.
» Maksimikuorma: 9 kg.
+ Sulje aina kansi ennen ajamaan lahtemista.
Tama ei ole vesitiivis tavaratila.

N
©
©
=}
5
©
©
=
ul

TAVARATILA - VAROITUSKILPI

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Imuilman 4anenvaimennin

TARKEAA

¢ Melumaarayksien tayttadmiseksi on moottoriin suunniteltu
aanenvaimennin ilman sisdanottoon.
e Kaytto ilman imuilman aanenvaimenninta, tai siten, ettei

se ole kunnolla paikallaan, saattaa vaurioittaa moottoria.
219903177A FI

IMUILMAN AANENVAIMENNIN - ILMOITUSKILPI

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Moottorin 6ljymaara

TARKEAA

MOOTTORIOLJYN TASON TARKASTUS
+ Varmista, ettd moottori on kayttolampétilassa.
(Ala koskaan kayta moottoria poissa vedesta ilman kytkettyna

olevaa huuhtelusarjaa, silla se voi vahingoittaa moottoria.)
« Tarkastusta varten on ajoneuvon oltava vaakatasossa.
» Anna moottorin kdyda joutokaynnilla vahintaan 30 sekunnin ajan.
» Sammuta moottori ja odota vahintédan 30 sekuntia.
« Tarkasta 6ljymaara mittatikulla. 5859_FI

MOOTTORIOLJYN TASO - ILMOITUSKILPI

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI

TURVALLISUUSOHJEET 55




TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Vesilautatelineen tukikannatin

A VAROITUS

Muista aina:

* Kiinnitd TELINE kunnolla
« Aseta lauta niin, ettéd EVAT
OSOITTAVAT ULOSPAIN

* Kiinnitd LAUTA kunnolla

219903228C

VESILAUDAN TUKI - VAROITUSKILPI

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Taitettava vetoteline

A VAROITUS

+ Lukitse TAYSIN ULKONA -asentoon aina
ennen kayttoa.

« Al4 pida takatartuntakahvasta Kiinni,

kun vetotelinettd vedetadn sisaan.

+ \eda vetoteline kokonaan sisaan,
jos se ei ole kaytdssa.

5699_FI

TAITETTAVA VETOTELINE — KAYTTO — VAROITUSKILPI

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Taitettava vetoteline

A VAROITUS

* Tarkkailijan on pidettévé ké&det kahvoissa
kayton aikana.
* Vesihiihtdjan tai -lautailijan suurin sallittu

paino on 114 kg.
* Al4 koskaan kiinnité vetorengasta
téhén.

5700_FI

TAITETTAVA VETOTELINE - TUKI JA PAINO — VAROITUSKILPI

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Pakojarjestelman huuhtelu (GTR 230 & GTR-X 300)

On erittain tarkeaa huuhdella
pakojarjestelma puhtaalla

vedella (1-1,5 minuutista
2 minuuttiin) aina, kun on
ajettu merivedessa tai E:

likaisessa vesistossa.
219905495

PAKOJARJESTELMAN HUUHTELU - SUPERAHDETUT MOOTTORIT

KILVEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

iBR-portti

219903077

IBR-PORTTI - VAROITUSKILPI

TYYPILLINEN — KILPIEN SIJAINTI
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TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

iBR-portti — varoituskilpi

(¢ )

A VAROITUS

Liikkuvat osat saattavat murskata tai viiltaa.

Pida kadet ja jalat etaalla.

219905884 _FI

IBR-PORTTI - VAROITUSKILPI

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI

TURVALLISUUSOHJEET 61




TUOTTEESSA OLEVAT TARKEAT KILVET

Kelpoisuus Kanadassa — ilmoituskilpi

KANADAN KELPOISUUSILMOITUS
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

SUOSITELLUT MAKSIMITURVAMAARAT
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS

maks. 1 kg

MAX. T+@ kg

LUOKKA / CATEGORY
KORKEIN AALLOKKO / MAXIMUM WAVE: ~ m
SUURIN TUULEN NOPEUS / MAXIMUM WIND SPEED:  solmua / knots

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (YDV)
565 de la Montagne, Valcourt, JOE 2L0, QC, CA
R asse 1, kirchen, A-4623, AT

MALLI/MODEL:

VALMISTAJA VAKUUTTAA, ETTA TAMA TUOTE TAYTTAA PIENILLE ALUKSILLE
ASETETUT RAKENNEVAATIMUKSET SINA PAIVANA VOIMASSA OLLEIDEN SAADOSTEN
MUKAISESTI, JONA ALUKSEN VALMISTUS ON ALOITETTU TAI ALUS ON TUOTU
MAAHAN.

THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE
CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL REGULATIONS, AS THEY
READ ON THE DAY ON WHICH THE CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED
\OR ON THE DAY ON WHICH THE VESSEL WAS IMPORTED.
€ iy
MAKSIMIKAPASITEETIT | g C € U
EDELLA ILMOITETTU TIETO |\ [H[ & m
g KOSKEE MYOS USATA CAN ICES-002/NMB-002 W,
TAMA VESISKOOTTERI ON SERTIFIOINTIPAIVANA
YHDYSVALTAIN RANNIKKOVARTIOSTON TURVASTANDARDIEN

MUKAINEN CG-BSX-23-KAYTANTOKIRJEESSA 23-07
ILMOITETTUJEN SAE-/ISO-VASTAAVUUKSIEN PERUSTEELLA

| KOKOONPANTU MEKSIKOSSA I

\es7s.r1

\\

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI

TARKEAA: Yhdysvaltain merivartioston turvastandardien mukaisuus on integ-
roitu Kanadan sdadoésten mukaisuudesta kertovaan kilpeen.
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Riippuva lipuke

California Proposition 65 -varoitus

Vs

MA'VAROITUS. Vapaa-ajan vesikulkuneuvon
kaytto, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa
altistusta kemikaaleille (kuten moottorin
pakokaasut, hiilimonoksidi, ftalaatit ja lyijy),
jotka Kalifornian osavaltion viranomaisten
mukaan aiheuttavat syopaa ja synnynnaisia
vammoja tai lisdantymishairioita.
Altistuksen minimoimiseksi tulee valttaa
pakokaasujen hengittamista, huoltaa
kulkuneuvo hyvin tuuletetuissa tiloissa ja
kayttaa huollon aikana kasineita tai pesta

kadet usein.
i
Katso lisatietoja osoitteesta

www.P65warnings.ca.gov/products/marine

219905280

J
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iBR:n riippulipuke

IBR

OHJEET

/N
Nl

Jarruttaminen
« Paina jarruvipua

Peruuttaminen ALYKAS JARRU- JA PERUUTUSJARJESTELMA

« Pida jarruvipu painettuna KOLMAS SUKUPOLVI

Eteenpdin ajaminen

» Napauta kaasuvipua kytkeaksesi
vaihteen vapaalta eteenpain ajoa * Mahdollistaa pysahtymisen aiemmin, mika
varten. lisdad mielenrauhaa.

« Paina kaasuvipua kiihdyttaaksesi.

« Saanut tunnustusta USA:n

. . rannikkovartiostolta

Valhtam{nen Yapaalle veneilyturvallisuuden parantamisesta
* Napauta jarruvipua vuodesta 2009.

* Kolmas sukupolvi tarjoaa tarkemman ja
reagoi hjauksen jarrutuksen ja
laituriin ajon yhteydessa.

Katso lisdtietoja kayttajan kasikirjasta.

219906001 FI

S5EQ0200
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Tarkasta ja varmista aina ennen kuin Iahdet ajamaan, etta ajoneuvosi on turvalli-
sessa kayttokunnossa.

Noudata aina edempand tassd kayttdjan kasikirjassa ilmoitettua
huoltotaulukkoa.

Suorita kaytt6a edeltava tarkastus ennen jokaista ajokertaa havaitaksesi
mahdolliset kaytt6a haittaavat ongelmat. Kayttoa edeltava tarkastus aut-
taa sinua valvomaan osien kuluneisuutta ja niiden kunnon heikentymista
ennen kuin ne muodostuvat ongelmaksi. Korjaa kaikki havaitsemasi on-
gelmat vahentaaksesi rikkoutumis- tai kolaroimisvaaraa.

Ennen tdman ajoneuvon kayttd6a kuljettajan on aina suoritettava kayttéa edeltava
tarkastus seuraavan tarkastuslistan mukaisesti.

Katso yksityiskohdat kohdasta Huoltotoimenpiteet.

Tehtavat ennen alus vesillelaskua

Varmista, ettd moottorin on POIS PAALTA ja etta hatakatkaisimen naru
on irti moottorin pysaytyskatkaisimesta ennen seuraavia tarkastuksia.
Jos tarkastus edellyttaa moottorin kaynnistamista, varmista ennen kayn-
nistystd, etta tuuletat bensiinikaasut pois moottoritilasta.

TARKEAA: Ennen moottorin kdynnistamista ja ajamaan lahtemisté on suositel-
tavaa heiluttaa vesijetin takaosaa pitkittaissuuntaan, jotta suihkumoottori- ja pe-
ruutusjarjestelmaan mahdollisesti keraantynyt hiekka saadaan pois.

Tarkasta seuraavassa taulukossa olevat kohdat ennen alus vesillelaskua.
TOIMENPITEEN tarkastusmenettelyt on kuvattu taulukon alapuolella.

KOHDE TOIMENPIDE
Tarkasta runko vaurioiden
Runko varalta.
Puhdista rungosta huolellisesti
haitalliset vieraselidlajit
Suihkupumpun veden sisaanotto Tarkasta/puhdista
Tyhjennystulpat Kirista
Polttoainesailio Tayttod
Tarkasta nakyykd nestevuotoja
Moottoritila tai tuntuuko polttoainehdyryjen
hajua.
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Moottoridljy

Tarkasta Oljymaara.

Moottorin jdahdytysneste

Tarkasta Oljymaara.

Ohjausjarjestelma

Tarkasta toiminta

iTC-vipu

Tarkasta toiminta.

iBR-vipu (jos varusteena)

Tarkasta toiminta.

Etusailytyslokeron kansi, hansikaslokero ja
istuin

Varmista, etta ovat kiinni ja
salvatut.

Moottorin KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painike

Tarkasta toiminta.

Moottorin pysaytyskatkaisin ja
valvontapiippari

Tarkasta toiminta.

Akun kunto ja kytkennat

Tarkasta kuukausittain

Galvaaniset anodit

Tarkasta kuukausittain
(useammin suolavesikaytdssa)
ja vaihda tarvittaessa

Runko

Tarkasta onko rungossa halkeamia tai muita vaurioita.

Puhdista runko kunnolla ennen alus kaynnistysta, kun siirryt eri vesistdon, jotta
estat tulokaslajien leviamisen. Katso kohta Tehtévét vedesta poistumisen jélkeen

tdman osion lopussa.

Suihkupumpun veden sisdadnotto

Tarkasta, ettei plaanilevyssa ja veden sisaanottosaleikdssa ole halkeamia tai

muita vaurioita.

Poista rikkaruohot, kotilot, roskat ja kaikki muu, mika voisi rajoittaa veden virtaus-

ta ja vahingoittaa kayttdyksikkda. Puhdista tarpeen mukaan. Ellei jotain tukkeu-
maa saa poistettua, ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan huoltoa

varten.
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1. Veden sisdénotto
2. Plaanilevy

Tyhjennystulpat
Kirista pilssin tyhjennystulpat kiinni.

1. Pilssin tyhjennystulppa
2. Kiristd
3. Léyséda

Varmista, etta tyhjennystulpat ovat kunnolla kiinni ennen vesikulkuneu-
von laskemista veteen.

Polttoainesailio

TURVALLISUUSOHJEET
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Tayta polttoainesailié

Noudata ehdottomasti ohjeita, jotka selitetdan yksityiskohtaisesti koh-
dassa Polttoaineen lisddminen.

Moottoritila

Tarkasta, ettei moottoritilassa ole polttoainehdyryja.

Jos ilmenee polttoainevuotoa tai sen hajua, dla laita virtaa paalle tai
kaynnista moottoria. Sinun tulisi ottaa yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jal-
leenmyyjaan, korjaamoon tai valitsemaasi henkil66n huoltamista, korjaa-
mista tai vaihtamista varten. Takuuvaateista on tietoa tdméan kéasikirjan
kohdassa USA:n EPA:n paastdja koskeva takuu.

Poista istuimet paastaksesi kasiksi moottoritilaan. Katso Istuimen irrotus.
Moottoriéljy
Varmista, ettd dljyn pinta on osassa Huoltotoimenpiteet maaritetylla tasolla.

/A HUOMIO

Jos moottoria kaytetaan vesikulkuneuvon ollessa poissa vedesta, voi
moottori ja plaanilevyssé oleva lAmménvaihdin tulla hyvin kuumaksi. Val-
ta kosketusta kuumiin moottorin osiin ja plaanilevyyn, silla se voi aiheut-
taa palovammoja.

Moottorin jadhdytysneste

Varmista, etta jadhdytysnesteen pinta on osassa Huoltotoimenpiteet maaritetylla
tasolla.

Tarkasta, ettei moottorissa, pilssissa tai plaanilevyssa ole
jaéhdytysnestevuotoja.

Ohjausjéarjestelma
Tarkasta toisen henkildn avustuksella, ettéd ohjaus liikkkuu esteettdmasti.

Kun ohjaustanko on vaakatasossa, pitéisi suihkupumpun suuttimen olla suoraan
eteenpain -asennossa. Varmista, ettd suihkupumpun suutin kaantyy helposti ja
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samaan suuntaan kuin ohjaustanko (eli kun ohjaustankoa kdannetdan vasem-
paan, suuttimen aukko osoittaa alus vasemmalle puolelle).

Tarkasta ohjaustangon ja vastaavan ohjaussuuttimen toiminta ennen
kaynnistamista. Ala koskaan kddnna ohjaustankoa, kun joku on lahella
vesikulkuneuvon takaosaa. Pysy etaalla ohjauksen liikkuvista osista
(suutin, iBR-portti, vivusto, jne.).

iTC-vipu (kaasunhallinta)

Tarkasta, ettad iTC-vipu liikkuu esteettdmasti ja tasaisesti. Paina vipua ja vapauta
se tarkastaaksesi, etta vipu liikkuu vapaasti. Sen pitaisi palata alkuasentoonsa
heti, kun se vapautetaan

Tarkista iTC-vivun toiminta ennen moottorin kdynnistamista. Jos tunnet
iTC-vivussa hiukankaan vastusta, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan

iBR-vipu

Tarkasta, ettd iBR-vipu liikkkuu esteettomasti ja tasaisesti. Paina vipua ja vapauta
se tarkastaaksesi, ettd vipu liikkuu vapaasti. Sen pitaisi palata alkuasentoonsa
heti, kun se vapautetaan

Tarkasta iBR-vivun toiminta ennen moottorin kdynnistamista. Jos tunnet
iBR-vivussa hiukankaan vastusta, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Siilytyslokerot, veneeseennousulava ja istuin

Varmista, ettd hansikaslokero, veneeseennousulava, huoltopaneelit ja istuin on
suljettu ja lukittu.

Varmista, etté istuin, veneeseennousulava, tyéluukut ja kaikkien sailytys-
lokeroiden kannet ovat varmasti lukittu.

Moottorin pysdylyskatkaisin ja moottorin KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painike

Ala kaynnista vesikulkuneuvoa, jos moottoritilassa on nestemaista ben-
siinia tai hdyryja. Avaa istuin (tai poista SPARKin huoltoluukku) ennen
moottorin kaynnistysta poistaaksesi polttoainehuurut moottoritilasta.
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Katso Kayttbéohjeet-kohdasta Moottorin kdynnistys.

Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta kerran asentamatta pistoketta moottorin
pysaytyskatkaisimeen.

Asenna turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimeen.

Paina KAYNNISTYS/PYSA\_{TYS-painiketta kaynnistadksesi moottori, sammuta
moottori sitten painamalla KAYNNISTYS/PYSAYTY S-painiketta sekunnin ajan.

Kaynnistd moottori uudelleen, pysayta se sitten irrottamalla turvakatkaisin moot-
torin pysaytyskatkaisimesta.

Jos turvakatkaisimen pistoke on 16ysa tai se ei pysy moottorin pysaytys-
katkaisimessa, valta turvakatkaisimen epaluotettava toiminta vaihtamalla
se valittdmasti. Ellei moottori pysahdy, vaikka irrotat turvakatkaisimen
moottorin pysdytyskatkaisimesta tai painat KAYNNISTYS/PYSAYTYS--
painiketta, ala kayta vesikulkuneuvoa. Ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Tehtavat aluksen vesillelaskun jalkeen

Ala kaynnista vesikulkuneuvoa, jos moottoritilassa on nestemaista ben-
siinia tai hoyryja. Avaa istuin (tai poista SPARKin huoltosuojus) ennen
moottorin kaynnistdmista, jotta bensiinikaasut poistuvat moottoritilasta.

TARKEAA:

Ennen moottorin kdynnistadmista ja ajamaan lahtemista on suositeltavaa heiluttaa
vesijetin takaosaa pitkittdissuuntaan, jotta suihkumoottori- ja peruutusjarjestel-
maan mahdollisesti kerdantynyt hiekka saadaan pois.

Tarkasta seuraavassa taulukossa olevat kohdat aluksen vesillelaskun jalkeen ja
ennen ajamaan lahtemista.

TOIMENPITEEN tarkastusmenettelyt on kuvattu taulukon alapuolella.

KOHDE TOIMENPIDE
Tietokeskus Tarkasta toiminta.
iBR-jarjestelma (alykas jarru- ja Tarkasta toiminta.

peruutusjarjestelma)

Saadettava trimmijarjestelma (VTS) Tarkasta toiminta.

Tietokeskus (mittari)

1. Paina KAYNNISTYS/PYSAYTYS-painiketta ja asenna turvakatkaisin mootto-
rin pysaytyskatkaisimeen.

70 TURVALLISUUSOHJEET




KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

2. Kun tietokeskus suorittaa itsetestia, varmista etta kaikki merkkivalot kytkeyty-
vat paalle.

Kiinnita aina turvakatkaisimen narun pidike henkilékohtaiseen kellunta-
valineeseesi tai ranteeseen (tarvitset rannehihnan).

iBR-jarjestelmé

Tarkasta seuraavassa taulukossa olevat kohdat aluksen vesillelaskun jalkeen ja
ennen ajamaan lahtemista.

Toimenpiteen tarkastusmenettelyt on kuvattu taulukon alapuolella.

TARKEAA

Varmista, ettéa vesikulkuneuvon edessa ja takana on riittavésti tilaa, jotta
voit testata iBR-jarjestelméan térmaamatta mihinkdan kohteeseen. Vesi-
kulkuneuvo liikkuu testin aikana.

Irrota aluksen laituriin kiinnittavat ankkuriliinat.

Kaynnista moottori ja varmista, etta alus ei liiku.

Paina vasemmassa kasikahvassa oleva iBR-vipu kokonaan alas, aluksen tuli-
si nyt liikkua hitaasti taaksepain.

Vapauta iBR-vipu, nyt peruutuksen aiheuttavaa painesuihkua ei saa olla.

roOp~

Varmista aina, etta iBR-jarjestelma toimii asianmukaisesti ennen kuin
lahdet ajamaan vesikulkuneuvolla.

Séaddettava trimmijarjestelméa (VTS) (jos varusteena)

Moottorin kdydessa eteenpadin vievalla suihkupaineella kaytd saadettavad VTS:
aa liikuttaaksesi suihkupumpun suutinta ylos ja sitten alas tarkastaaksesi VTS:n
toiminnan. Tarkista VTS:n asennon osoittimen liikkeet tietokeskuksesta.
Tarkasta myos VT§:n esisdadetyt trimmiasennot painamalla kahdesti perakkain
painiketta VTS YLOS/ALAS (UP/DOWN) (jos kuuluu mallin varustukseen).

Katso osasta Kéyttéohjeet yksityiskohtaisia lisatietoja.

Tehtavat vedesta poistumisen jalkeen

Valloittavat vesielidlajit ovat vieraita kasvi- tai eldinlajeja, jotka uhkaavat alkupe-
raislajien moninaisuutta tai runsautta. Ne uhkaavat myds valloittamansa vesistdn
luontaista ekologiaa. Valloittavat vesielidlajit vaikuttavat lahes aina kielteisesti
vesistdoon, sen alkuperaislajeihin seka virkistys- tai liikketoimintaan.

Yleisid esimerkkeja valloittavista vesielidista ovat: «tdhka-arvia-hydrillasmerinah-
kiaisetevaeltajasimpukateaasialaiset karpitetokot

— tahka-arviat
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— hydrillat

— merinahkiaiset

— vaeltajasimpukat
— aasialaiset karpit
— tokot

Maailman vesistdissd on monia muitakin esimerkkeja valloittavista elidlajeista.

Valloittavien eliélajien leviamiselle on tyypillistéd ihmisen toiminta. Kaupallinen toi-
minta tuo eraita lajeja uusiin vesistoihin, mutta niitd voidaan tuoda virkistysvenei-
lynkin yhteydessa. Virkistysveneiden ja vesiurheiluvalineiden kuljetus vesistosta
toiseen voi olla tarkea tekija valloittavien elidlajien levidmisessa.

Vastuullisina vesikulkuneuvon omistajina meidan TAYTYY tehdi osamme, ettei-
vat ndma vesiliftaajat levia. Tarkista vesijettisi aina kun lahdet vedesta! Usein laki
vaatii niin, joten tarkista vierailemaasi veneilyvesist6a koskevat maaraykset.

Puhdista, tyhjenna ja kuivaa - kaikki ja aina!

Jokaisen veneilyretken jalkeen, ennen kuin poistut vedestd, tee ndméa kolme
helppoa toimenpidettd, jotta estat vieraiden elidlajien leviamisen. Tama on venei-
lijan tapa auttaa suojaamaan ymparistdéa vahingoilta, joita vieraat eliélajit voivat
aiheuttaa.

Puhdista

Tarkasta ja poista kaikki nakyvat kasvit, kalat, eldimet, muta ja muu lika vesijetis-
té (myds rungosta, sisdanottosaleikdsta ja suihkupumpun suuttimesta), peravau-
nusta ja mahdollisista vesiurheiluvalineistd, varusteista ja lisdvarusteista ennen
kuin poistut vesistdsta.

Puhdista kaikki veteen osuneet osat, laitteet ja varusteet.
Tyhjenné

Tyhjenna ja huuhtele kaikki vesi vesijetista, pakojarjestelmasta, pilssista, ilmatyy-
nyista ja kaikista mahdollisista tiloista tai esineista, joissa voi olla vetta.

Heita epatoivotut syétit roskiin.
Kuivaa

Anna kaiken kuivua kokonaan (ahintdan 5 paivaa, katso paikalliset lait), ennen
kuin kayt missdan muissa vesistdissa.
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BRP suosittelee tarkastuttamaan ajoneuvosi vuosittain. Kysy lisétietoja valtuute-
tulta Sea-Doo-jalleenmyyjalta.

On suositeltavaa, vaikkei valttamatonta, ettd valtuutettu BRP-jalleenmyyja suorit-
taa ajoneuvolle ajokautta edeltavan valmistelun.

Jokainen kaynti valtuutetun Sea-Doo-jalleenmyyjan luona antaa jalleenmyyjalle
mahdollisuuden tarkistaa, kuuluuko ajoneuvosi jonkin ajankohtaisen huoltokam-
panjan piiriin. Pyyddmme sinua ottamaan pikaisesti yhteyttd valtuutettuun Sea--
Doo-jalleenmyyjaasi, jos tiedat, ettd kaynnissa on kelkkasi turvallisuutta koskevia
huoltokampanijoita.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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OHJAIMET

Jotkut ajoneuvon varoituskilvet eivat ndy kuvissa. Katso lisatietoja ajoneuvon va-
roituskilvistd kohdasta Tuotteessa olevat tarkeét kilvet.

Jotkut tassa osassa kuvatut tiedot, toiminnot tai ominaisuudet eivat valttamatta
koske kaikkia vesijettimalleja tai ne ovat saatavana lisdvarusteena.

2 HALLINTALAITTEET

1 HALLINTALAITE

Ohjaustanko

Kaasuvipu

Oikea ohjain

Moottorin pysaytyskatkaisin
Moottorin KAYNNISTYS/PYSAYTY S-painike
VTS-painike (jos varusteena)
Tilapainike

Nopeuspainike

. iBR-vipu (jos varusteena)
10.INFO-painike

11. Osamatkamittaripainike

CoNoa Wb~
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Painikkeiden vastaavuudet yhden ja kahden nappéaimiston malleissa

Toimenpiteet

Yksi nappéaimistd

Kaksi nappaimistda

Siirtyminen valikossa

INFO-painikkeen
painaminen kerran

VASEN/OIKEA

Valikkoon siirtyminen

INFO-painikkeen
painaminen pitkaan

OK [vain KELLO-
(CLOCK) ja POISTU-
(EXIT) valikoissa)]

Arvon muokkaaminen

INFO-painikkeen
painaminen kerran

YLOS/ALAS

Tietonayton
vaihtaminen

TRIP-painikkeen
painaminen

YLOS/ALAS [vain
OSAMATKAMITTARI-
valikko (TRIP)]

Osamatkan nollaaminen
(kun nakyvissa)

TRIP-painikkeen
painaminen pitkaan

YLOS/ALAS-painikkeen
painaminen pitkaan

Vikakoodit/huolto

INFO-painikkeen
painaminen pitkaan

OK

Ohjaustanko

Ohjaustangolla  hallitaan  aluksen
suuntaa. Ohjaustangon kaantadminen
oikealle eteenpdin ajettaessa k&antaa
alusta oikealle ja painvastoin.

/A VAROITUS

Tarkasta ohjaustangon ja vastaa-
van ohjaussuuttimen toiminta en-
nen kaynnistamista. Ala koskaan
kaanna ohjaustankoa, kun joku on
aluksen perén lahella. Pysy etaal-
l1a kaytt6éjarjestelmasta.

Peruutettaessa ohjaustangon kaanta-
minen vaikuttaa painvastaisesti. Oh-

jaustangon kaantadminen oikealle
peruutettaessa kaantaa alusta
vasemmalle.
Kaasuvipu

Ohjaustangon oikeassa kasikahvassa
sijaitseva kaasuvipu ohjaa sahkoisesti
moottorin nopeutta.

Paina kaasuvipua sormellasi lisatak-
sesi vesikulkuneuvon nopeutta tai yl-
lapitaaksesi nopeuden.

Vapauta kaasuvipu vahentaaksesi ve-
sikulkuneuvon nopeutta.

Kaasuvipu on jannitetty jousella ja sen
on palauduttava lepoasentoonsa (tyh-
jakaynti), kun sita ei paineta.

Oikea ohjain

Oikea ohjain sijaitsee ohjaustangon
oikealla puolella.
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TYYPILLINEN

Oikea ohjain sisaltdd monitoimimitta-
rin navigointiohjaimet.

— Nuoli YLOS

— Nuoli OIKEALLE

— Nuoli ALAS

—  Nuoli VASEMMALLE
— OK-painike.

Moottorin pysaytyskatkaisin

Moottorin pysaytyskatkaisin sijaitsee
ohjaustangon keskella.

TYYPILLINEN

Turvakatkaisimen pistoke taytyy olla
huolellisesti kiinnitettyna moottorin py-
saytyskatkaisimeen, jotta moottori voi
kaynnistya.

Kiinnita aina turvakatkaisimen na-
ru kuljettajan henkil6kohtaiseen
kelluntavalineeseen (PFD) tai
ranteeseen (tarvitset rannehih-
nan) ennen ajoneuvon

TYYPILLINEN

1. Turvakatkaisimen
pyséaytyskatkaisimeen

2. Turvakatkaisimen naru kKiinnitetty kuljettajan
henkilékohtaiseen kelluntavélineeseen

pistoke moottorin

Sammuta moottori irrottamalla turva-
katkaisimen pistoke moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

Kun moottori sammutetaan, jarru-
jarjestelma ei toimi eika vesikul-
kuneuvoa voi ohjata.

Irrota turvakatkaisin aina vesikul-
kuneuvosta, kun se ei ole kdy-
téssa, jotta estat moottorin
tahattoman kaynnistymisen, tai
etta lapset tai muut henkil6t eivat
paase kayttamaan vesikulkuneu-
voa luvattomasti tai varastamaan
sita.

kaynnistamista.
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Digitaalinen radiotaajuustekniikkaa
kayttava
kaynnistyksenestojarjestelma (RF
D.E.S.S.)

Hatakatkaisimen pistokkeessa (D. E.
S.S.™-avain) on elektroninen piiri, jo-
ka on ohjelmoitu muodostamaan ai-
nutlaatuisen elektronisen
sarjanumeron. Taméa vastaa tavano-
maista avainta.

D.E.S.S.-jarjestelma lukee moottorin
pysaytyskatkaisimeen asennetun




avaimen ja sallii moottorin kdynnistya
ainoastaan, jos se tunnistaa avaimen.

D.E. S. S.-turvajarjestelma on erittain
joustava. Voit ostaa ylimaaraisia tur-
vakatkaisimia ja antaa ohjelmoida D.
E. S. S.-avaimia omaa vesikulkuneu-
voasi varten.

Yhteensd kymmenen D.E.S.S.-avain-
ta voidaan ohjelmoida samalle
ajoneuvolle.

Ota yhteys valtuutettuun BRP:n Sea--
Doo-jalleenmyyjaasi, kun haluat etta
vesikulkuneuvollesi ohjelmoidaan
avain.

Vasen ohjain

Vasen ohjain sijaitsee ohjaustangon
vasemmalla puolella.

Sadadettavan trimmijarjestelman
(VTS) painike

VTS-painikkeen ansiosta alus nousu-
kulman trimmi& voidaan saatda muut-
tamalla  suihkupumpun  suuttimen
pystysuoraa asentoa.

VTS voidaan sdhkoisesti sdataa halu-
ttua ajokulmaa varten, tai se voidaan
asettaa kolmeen esisaadettyyn trim-
miasentoon (taysin ylhaalla, keskella
ja taysin alhaalla).

Katso osasta Kaéyttéohjeet yksityis-
kohtaisia lisatietoja.

TARKEAA:
VTS-painiketta kaytetddn vapaa-a-
sennon saatdéon. Tata kaytetaan vesi-
kulkuneuvon vapaa-asennon saatéon.
Katso yksityiskohtia kohdasta
Toimintatilat.

OHJAIMET

TYYPILLINEN

1. Keula ylés
2. Keula alas

Nopeuspainike

TYYPILLINEN

Mahdollistaa nopeuteen liittyvien toi-
mintojen asetuksen ja ohjauksen.

— Nopeudenrajoitintila
— Hitaan ajonopeuden tila.

Tilapainike

TYYPILLINEN

Sitd kaytetdan valitsemaan Normaali,
Sport-, Eco- ja Ski-tilojen valilla.

Katso yksityiskohtia kohdasta

Toimintatilat.
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OHJAIMET

iDF-painike (jos varusteena)

Sijaitsee vasemman ohjaimen
keskella.

Mahdollistaa iDF-jarjestelman akti-
voinnin. Katso osio iDF-pumppujérjes-
telmén aktivointi kohdassa
Kéyttéohjeet.

Moottorin KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painike
Moottorin KAYNNISTYS/PYSAY-

TYS-painike sijaitsee VASEMMASSA
késikahvassa.

TYYPILLINEN - MOOTTORIN KAYNNIS-
TYS-/PYSAYTYSPAINIKE

Moottorin kdynnistaminen ja
pyséyttaminen

Katso kohdasta Kéyttéohjeet taydelli-
set ohjeet moottorin kaynnistamiseen
ja pysayttamiseen.
Sahkdéjarjestelméan heréattaminen

Paina KAYNNISTYS/PYSAYTYS-pai-
niketta kerran asentamatta
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turvakatkaisinta paikoilleen moottorin
pysaytyskatkaisimeen.

Talla tavoin sahkodjarjestelmaan kyt-
keytyy virta paalle, ja tietokeskus suo-
rittaa itsetestin.

Sahkdjarjestelmassa on virta paalla
noin 75 sekunnin ajan siitd, kun

KAYNNISTYS/PYSAYTYS-painiketta
on painettu.

Sahkdjarjestelma toimii 60 minuuttia,
kun moottorin pysaytyskatkaisimeen
asennetaan hatakatkaisimen naru.

Joka kerta, kun KAYNNISTYS/PY-
SAYTYS-painiketta painetaan, mi-
nuuttien laskenta kaynnistyy
uudelleen. LOW BATTERY (akku va-
hissa) merkkivalo syttyy, jos akun jan-
nite laskee alle 12.3V  ja
sahkojarjestelmad sammuu 75 sekun-
nin kuluttua.

Akun hallinta ajon jalkeen (jos
varusteena)

Taman toiminnon avulla sahkojarjes-
telma pysyy kayttévalmiina lisdvarus-
teiden kayttéa varten moottorin
ollessa sammutettuna. Se estdd myos
alun liiallisen tyhjenemisen lisalaittei-
den kayton yhteydessa. Kun akun la-
taus saavuttaa enintdan 12,3 V,
jarjestelma sammuu automaattisesti
varmistaakseen, ettd moottorin voi
kaynnistaa uudestaan.

Kun sahkdjarjestelma aktivoidaan pai-
namalla lyhyesti kaynnistys-sammu-
tusvalitsinta moottorin ollessa
sammutettuna, hereilla olon aikaa oh-
jataan seuraavalla tavalla:

— Avain irrotettu: Jarjestelma sam-
muu 75 sekunnin kuluttua.

— Avain kytketty: Jarjestelma sam-
muu 60 minuutin kuluttua tai kun
virtakynnys saavutetaan.




Alykkaan jarru- ja
peruutusjarjestelman (iBR)
vipu

Ohjaustangon VASEMMASSA kasi-

kahvassa sijaitseva iBR-vipu voi ohja-
ta sahkoisesti seuraavia toimintoja:

- Jarru

— Peruutusvaihde

— Vapaa-asento

TARKEAA:
iBR-vipua on painettava vahintaan
33 %, jotta iBR: n toiminnot
aktivoituvat.
TYYPILLINEN

1. Vivun lepoasento
2. Painettava 33 %, jotta iBR: n toiminto
aktivoituu

Nopeuden ollessa yli 17 km/h ((11
mph)) iBR-vivun painaminen kytkee
jarrutuksen paalle.

TARKEAA:

Jos veden virtaus on vahintdan 16
km/h (10 mph), peruutusvaihdetta ei
voida kytked, koska peruutuksen no-
peuskynnys on ylittynyt.

Nopeuden ollessa alle 16 km/h (10
mph) iBR-vivun painaminen kytkee
peruutuksen paalle.

Kun iBR-vipu vapautetaan jarrutuksen
tai peruutuksen jalkeen, vaihde kyt-
keytyy vapaalle.

OHJAIMET

/A VAROITUS

Jos kaasuvipua painetaan vapau-
tettaessa iBR-vipua, vesikulku-
neuvo liikkkuu lyhyen viiveen
jalkeen suoraan eteenpain. Va-
pauta kaasuvipu, jos vauhdin ei
tarvitse kiihtya.

TARKEAA:
Vapaa-asento voidaan hienosaataa
saatamalla iBR-jarjestelmaa.

Katso osasta Kéyttéohjeet yksityis-
kohtaisia lisatietoja.

INFO-painike (jos
varusteena)

INFO-painike sijaitsee vasemmanpuo-
leisessa kéasikahvassa.

1. INFO-painike

Silla siirrytdan valikoissa ja muutetaan
joitain asetuksia.

Katso yksityiskohtia kohdasta

Toimintatilat.

Osamatkamittaripainike (jos
varusteena)

TRIP-painike sijaitsee vasemmanpuo-
leisessa kasikahvassa.
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OHJAIMET

1. MATKA-painike

Silld liikutaan osamatkamittarin nay-
toissd ja kellon naytdssad ylhaalla
vasemmalla.

Katso yksityiskohtia kohdasta
Toimintatilat.
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VARUSTUS

Kuvat eivat valttdmatta tdsmaa taysin
jokaiseen malliin ja siksi kuvia on syy-
td kayttdad ainoastaan visuaalisesti
ohjeellisena.

TYYPILLINEN

WAKE-MALLIT

Hansikaslokero

Tavaratila

Alkusammuttimen pidike

Ensiapulaukun pidike

Istuin

Matkustajan kasikahvat

Nousuaskelma

Veneeseennousulava

. Etu- ja takalenkit

10. Pilssin tyhjennystulpat

11.BRP: n premium-audiojarjestelma
(jos varusteena)

12. Teleskooppivetopylvas

13.Vesilautateline

CoNoaRWON~

Jotkut ajoneuvon varoituskilvet eivat
nay kuvissa. Kun haluat lisatietoja ajo-
neuvon varoituskilvista, katso kappale
vesikulkuneuvon varoituskilvet.
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VARUSTUS

Etutavaratila

Etukannen alla sijaitseva sailytysloke-
ro, jossa voidaan kuljettaa suurempia
henkilékohtaisia esineita.

Tavaratilan kannen avaaminen
Pysayta moottori.

Paina keskelld olevaa vapautuspaini-
ketta ja nosta sailytyslokeron kansi.

TYYPILLINEN

TARKEAA

Etusailytyslokeron suurin sallittu
kuorman paino on 13 kg (30 Ib) ta-
saisesti jaettuna.
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Ala koskaan jata raskaita tai rikki-
menevia esineita irrallaan saily-
tyslokeroon. Ala ylikuormita.Ala
koskaan sailyta tai kuljeta poltto-
ainetta tai muita helposti syttyvia
tuotteita tassa sailytyslokerossa.
Ala koskaan kayta vesikulkuneu-
voa, jos jokin sailytyslokeron kan-
si on auki tai kuormaa ei ole
kiinnitetty oikein.

Alkusammuttimen pidike

TARKEAA:
Alkusammutin on ostettava erikseen.

Alkusammuttimen tuki sijaitsee etusai-
lytyslokeron kannen alla.

Kayta kumikiinnikkeitd varmistamaan
sammuttimen pitava kiinnitys.

Ensiapulaukun pidike

TARKEAA:
Ensiapulaukku on ostettava erikseen.

Ensiapulaukun tuki
etusailytyslokerossa.

sijaitsee

Kéytd kumikiinnikkeitd varmistamaan
ensiapulaukun pitava kiinnitys.




Kiinnityssakarat

N&ita sakaroita voi kayttaa laituriin
kKiinnittymiseen.

/A VAROITUS

Ala koskaan kayta kiinnityssaka-
roita vetamiseen tai vesikulkuneu-

von nostamiseen.

Hansikaslokero

Pieni sailytyslokero henkildkohtaisia
esineita varten.

Avaa hansikaslokero tyontamalla kan-
nen salpaa.

VARUSTUS

Vesitiivis sdilytysosasto

Hansikaslokeron sisalla on pieni vesi-
tiivis sailytysosasto henkildkohtaisille
esineille. Avaa lukot vetdmalla taakse-
pain kahta salpaa.

TYYPILLINEN

Vesitiiviissd osastossa on vaahtomuo-
via sisallad suojaamassa puhelinta kol-
huilta. Varmista, ettd alypuhelin pysyy
paikallaan vaahtomuovissa eika vas-
takappaleen reunoissa ja sulje kansi.
Varmista aina ettd suojaava vaahto-
muovi on taysin kuiva ennen kayttoa.

Katso Puhelimen  enimmdiskoko

kaaviosta.

Suurin puhelimen koko
160 mm (6,3 in)
85 mm (3,3 in)

Pituus

Leveys

TARKEAA:

Koska alypuhelimien koot ja koteloi-
den tyylit vaihtelevat, varmista ettei liit-
timiin  ja/tai puhelimeen kohdistu
painetta kun suljet kannen.

Joissakin malleissa on varusteena
USB-portti, jota voidaan kayttda la-
taukseen. Jos kaytat USB-porttia aly-
puhelimen lataukseen, vie
latauskaapeli porttiin varmistaen, ettei
kumpaankaan paahan muodostu pai-
netta eika kaapeli tai alypuhelimen liit-
timet vahingoitu.
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VARUSTUS

TARKEAA:

Kayta optimaalista suorituskykya var-
ten aina alkuperaisvalmistajan USB--
kaapeleita. Halvoissa kaapeleissa ei
ehkd ole datajohtimia ja/tai korkeaa
impedanssia, mika saattaa aiheuttaa
huonon lataustehon tai
ylikuumenemisen.

Monissa alypuhelinmalleissa on hau-
ras naarasliitin, joten ole erityisen va-
rovainen asettaessasi se vesitiiviiseen
osastoon. BRP suosittelee kaytta-
maan lyhyttd kaapelia (enintdan 25
cm (10 in)), jotta siind on vahemman
ylimaaraista pituutta poiskaarittavaksi.

Malleissa, joita ei ole varustettu USB--
latausportilla on sen sijaan kumitiivis-
teet varmistamassa vesitiiviyden.
Osastossa on tuuletuskalvo, joka ta-
sapainottaa paineen sen sisalla ja ul-
kopuolella ja néin varmistaa, etta
avaus ei ime vesipisaroita sisélle. Itse
kalvo on vesitiivis. Osaston vesitiiviys
varmistuu painamalla lopuksi osaston
luukku ymparéivalle tiivisteelle ja lukit-
semalla se kahdella salvalla.

Noudata seuraavia suosituksia ja var-
mista, ettd esineet osaston sisélla
ovat suojassa:

Ennen kayttda ja kayton aikana:

— Varmista, etta tiiviste on ehja, puh-
das ja asennettu oikein.

— Varmista, ettd tuuletuskalvo on eh-
ja ja oikein asennettu.

— Varmista, etta tiiviste USB-lataus-
portin ymparilla (tai kumitiiviste) on
ehja ja oikein asennettu.

— Kuivaa osasto ja sen sisalto taysin
ennen sulkemista.

— Varmista, ettei mitdan jaa puristuk-
siin kannen ja laatikon valiin kun
suljet osaston.

— Sulje osasto aina hyvin kayttamal-
Ia 2 salpaa.

Kayton jalkeen:
— Poista alypuhelin osastosta.
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— Aseta USB-latausportissa oleva
kumitiiviste liittimen suojaksi.

— Sulje osasto aina hyvin kayttamal-
la 2 salpaa.

TARKEAA:

Kéyté vesitiivissd osastossa hyvin
kosteassa ymparistdssa kuivausainet-
ta. Vaihda kuivausaine usein.

BRP:n
premium-audiojarjestelma
(jos varusteena)

BRP Audio Premium -aanijarjestelma
koostuu kahdesta vesitiiviistd kaiutin-
kotelosta, jotka on kytketty Bluetoot-
h-yhteydella alypuhelimeen.

Kun KAYNNISTYS/PYSAYTY S-paini-
ketta painetaan, jarjestelma saa virtaa
75 sekunnin ajan. Jos turvakatkaisin
on asennettu moottorin pysaytyskat-

kaisimeen ja KAYNNISTYS/PYSAY-
TYS-kytkin on painettuna,
jarjestelmassa pysyy virta 60 minuut-
tia. Téma mahdollistaa BRP:n premiu-
m-audiojarjestelmén  kuuntelemisen
pidemmaksi ajaksi. Jos akkuvirta las-
kee alle 12,3 V:iin, LOW BATTERY
(akku vahissa) -merkkivalo syttyy ja
sahkojarjestelma sammuu 10 sekun-
nin kuluttua, jotta akkuvirtaa jaa tar-
peeksi moottorin kdynnistysta varten.

Bluetooth-parinmuodostustila -
muut kuin iso 7,8”
panoraamandytto

Kun laite on kytketty paalle, etdyhteys
yrittdd automaattisesti muodostaa pa-
rilitoksen viimeksi yhdistettyyn laittee-
seen tai menee yhdistamistilaan, jos
laitepareja ei havaita. Kun jarjestelma
on yhdistdmistilassa, Play/Pause/
Power (Soita/Keskeyta/Virta) (1) valo
vilkkuu. Muodosta manuaalisesti yh-
distamistila pitdmalla painettuna Play/
Pause/Power-painiketta 1 sekunnin
ajan. Laite paastaa 2 pienta piippaus-
ta ja Play/Pause/Power-painike alkaa
vilkkua ilmaisten yhdistamistilaa. Etsi




BRP REMOTE
Bluetooth-valikosta.

laitteesi

Bluetooth-parinmuodostustila — iso

7,8” panoraamandytté

Laitepari on muodostettu nayton
kanssa. Katso iso 7,8”
panoraamanayttoé

TARKEAA:

Kaikki aiemmat Iahella olevat laiteparit
tulee kytkea pois paalta.

Yhdistédmisen jalkeen voit valita soitto-
listan tai muuta musiikkia
alypuhelimestasi.

Ald koskaan yhdista alypuhelinta tai
muuta soittolistaa tai musiikin lahdetta
laitteessa ajaessasi tai kasitellessasi
vesikulkuneuvoa.

/A, VAROITUS

Alypuhelimen kaytté tai yritys yh-
distaa laitetta ajon aikana voi hai-
ritd kuljettajan keskittymista
vesijetin ajamiseen. Kayta painik-
keita aina varoen ja pysy valppaa-
na veden paalla pitaen
katsekontakti ymparistd6osi koko
ajan.

TYYPILLINEN

1. Kaiutt.
2. Néppéimisté

Nappaimistolla
aanijarjestelmaa.

ohjataan

VARUSTUS

Play/Pause/Power (Soita/Keskeyté/Virta)
Volume UP (Voimakkuus YLOS)

Volume Down (Voimakkuus ALAS)
Edellinen raita

Seuraava raita

ORAWN~

Play/Pause/Power — Taman painik-
keen avulla voit soittaa tai keskeyttaa
nykyisen raidan yhdella painalluksella.
Painamalla painiketta laite kytkeytyy
paélle, jos se on poissa paaltad tai
sammuu painamalla 3 sekunnin ajan,
jos se on paalla. Laite paastaa 4 pien-
ta piippausta ilmoittamaan, etta laite
on sammutettu. Huomaa, ettd kaikki
painikkeet syttyvat, kun laite on kyt-
ketty paalle.

Volume Up ja Volume Down — Nama
painikkeet nostavat ulostulevan &a-
nenvoimakkuuden (Volume Up — aa-
nenvoimakkuus ylds) tai laskevat sen
(Volume Down - aanenvoimakkuus
alas). Kun laite on saavuttanut suu-
rimman tai pienimman ulostulon ta-
son, laite piippaa ilmoittaen, ettei enda
lisdsaatdja ole mahdollista tehda.

Kaikissa paitsi suurella 7,8" LCD-pa-
noraamalaajakuvandytélla  varuste-
tuissa ajoneuvoissa hansikaslokeron
vesitiivissa osastossa oleva USB--
portti on tarkoitettu vain alypuhelimen
lataukseen, ei musiikin siirtdmiseen.
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VARUSTUS

TYYPILLINEN

/A HUOMIO

Pitkaaikainen altistus kovaaani-
selle musiikille voi vahingoittaa
kuuloasi. Siksi suosittelemme 10
minuutin taukoa joka 45 minuutin

kuuntelujakson jalkeen.

Istuin

Tama malli on varustettu ergonomisel-
la istuimella, joka kapenee etupaataan
kohti. Istuimen polvitukien muotoilun
ansiosta voit sijoittaa jalkasi eteenpain
astinlautojen sisdan, mika minimoi
ylavartalon vasymyksen ja pystyt hal-
litsemaan ajoneuvoa kaannoksissa
paremmin.

ERGONOMINEN ISTUIN

Istuimen irrotus

1. Paina kahta vapautuspainiketta ja
ja nosta takaistuimen takaosa
pois.
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2. Veda sitten lukituskahva ylos ja
poista etuistuin aluksesta.

Istuimen asennus

1. Asenna istuin tydntamalla etuistui-
men etuosa kiinnikkeeseensa.

ISTUIMEN KIINNIKE

2. Paina etuistuimen takapaa alas lu-
kitusta varten.

3. Varmista, ettd se etuistuin lukittu
paikalleen, vetamalla sita ylospain.

4. Tyénna takapenkin etummainen
osa kiinnikkeisiin.




ISTUIMEN KIINNIKKEET

5. Kohdista istuimen salvat salvan
tappien kanssa ja paina istuimen
takaosaa napakasti alaspain luki-
taksesi sen paikalleen.

SALPOJEN TAPIT

6. Veda istuimen takaosaa yldspain
varmistaaksesi, ettd istuin on oi-
kein lukittunut.

/A HUOMIO

Varmista, etta salpa lukittuu kun-
nolla tappiin.

VARUSTUS

noustaessa vesikulkuneuvoon

vedesta.

TARKEAA

Ala koskaan kayta muovista kési-
kahvaa minkaan hinaamiseen tai
vesikulkuneuvon nostamiseen.

Matkustajan kasikahvat

Matkustaja voi pitda ajon aikana kiinni
istuimen hihnasta.

Matkustaja voi pitdd myds kiinni istui-
men takana sijaitsevan muovisen
késikahvan sivuista. Vesihiihtajaa/
-lautailijaa tarkkaileva henkild voi pitaa
kiinni muovisen kasikahvan takaosas-
ta ja siitd voi pitdd kiinni myds

TYYPILLINEN

1. Istuimen hihna
2. Muovinen tartuntakahva

Veneeseennousulava

Veneeseennousulava peittda
kannen aluetta.

/A HUOMIO

Kahta LinQ-kiinnityskohtaa kayte-
taan tarvikkeiden kuljettamiseen
ja jos ne eivat ole kaytéssa, niiden
tulisi olla sisdan vedettyina.

taka-

Kaksi lavassa olevaa syvennystd on
suunniteltu jalkatuiksi taaksepain kat-
sovalle tarkkailijalle vesihiihtajaa, ve-
silautailijaa tai vesiputkea
vedettdessa.

Asenna vetoteline poistamalla lavan
keskella oleva vetotelineen aukon
kansi. Vetotelineen aukon kansi ei ole
polttoainetankin tulppa.

/A HUOMIO

Asenna aina vetotelineen aukon
kansi, kun vetotelinetta ei ole
asennettu.
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VARUSTUS

Veneeseennousulava
Tarkkailijan jalkatuet
LinQ-kiinnikkeet
Vetotelineen aukon kansi

ARWON =~

Vesilautateline (Wake-mallit)

Tarkoituksenmukainen irrotettava teli-
ne vesilaudan kuljettamiseen vesilla.

TARKEAA:
Vesilautateline voidaan asentaa vesi-
kulkuneuvon vasemmalle puolelle.

Asennus:

1. Tyénna tavaratelineen alemman
osan koukut rungossa vasemman
puolen puskurin alapuolella sijait-
sevaan alakiinnikkeeseen.

VESILAUTATELINEEN KIINNIKKEET
1. Ylakiinnityskiinnike
2. Alakannatin

2. Kierra telinettd ylospdin ja paina
telineen yldosa vesikulkuneuvoon
kunnes kahva lukittuu
ylakiinnikkeeseen.
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1. Tybnna
2. Kierrd

Ellei teline ole kunnolla kiinni ve-
sikulkuneuvossa, se voi l0ystya ja
irrota yllattaen, aiheuttaen lahella
oleville ihmisille vahingoittumis-
vaaran. Varmista saannéllisin va-
liajoin, etta teline on huolellisesti

lukittuna tukeensa.

1. Tybnna telineen alaosan kou-
kut alakannattimeen

2. Kierra telinetta ylospain ja pai-
na telineen ylaosaa
sisapuolelle.

3. Kun asetat vesilaudan telinee-
seen, aseta se eva (t) ulospain ja
suojien kannat osoittamaan alas-
pain lahelle vesikulkuneuvon var-
petta (varalaitaa).

4. Kiinnita vesilauta kumikoysilla.

Valta vesilaudan evan (evien)
mahdollisesti aiheuttamat vahin-
got ja haavat asettamalla aina

EVA(T) ULOSPAIN.




VESILAUTA EVAT

ULOSPAIN

5. Varmista, etta vesilauta on kunnol-
la telineessd kiinni vetamalla ja
tyontamalla sitd paikalleen asetta-

misen jalkeen.

ASENNETTUNA

Ellei vesilauta ole kunnolla kiinni
telineessa, se voi l0ystya ja irrota
yllattéden, aiheuttaen lahella ole-
ville ihmisille vahingoittumisvaa-
ran. Valttdmiseksi:

— Tarkasta kumikdysien kunto ja
vaihda, jos ne ovat
vahingoittuneet.

— Kiinnita vesilauta kunnolla
telineeseen.

— Tarkasta ajoittain, etta lauta on
kunnolla kiinni.

VARUSTUS

TARKEAA:

Kun vesilauta irrotetaan telineestaan,
kiinnitd kumikoydet, jotta ne eivat paa-
se heilumaan vapaasti vesikulkuneu-
volla ajettaessa.

TARKEAA

Teline on suunniteltu yhtéa vesi-
lautaa varten. Ala pida siina yhta
vesilautaa enempaa, tai kuljeta
siiné suksia, tai mitaan muitakaan
esineita. Ala kayta telinetta(-eita)
kiinnityskohtina, tai veneeseen
nousemista varten.

Jos vesilauta ja/tai teline on pai-
kallaan, toimi erityisella
varovaisuudella:

— ALA KOSKAAN suorita agg-
ressiivisia liikkeitd, kuten pai-
kallaan pyoriminen.

— ALA KOSKAAN suorita
aaltohyppelya.

— Kayta tervetta jarkea, alaka aja
lilan lujaa.

Muussa tapauksessa vesilauta

voi irrota, tai mukanaolijat voivat

pudota ja satuttaa itsensa vesi-
lautaa tai telinetta vastaan.

ALA KOSKAAN jata vesilautaa te-
lineeseen, kun vesikulkuneuvoa
kuljetetaan trailerilla. Muuten ve-
silaudan evi(t) voi(vat) aiheuttaa
sivustakatsojille vahinkoja, tai ve-
silauta voi lennahtéa tielle. Kumi-
kdydet ovat jannitetyt, ja ne voivat
ponnahtaa irti ja piiskata jotakuta,
kun ne irtoavat. Ole varovainen.

6. Kun haluat irrottaa vesilautateli-
neen, pain telineen yldosassa ole-
vaa vipua ja irrota se
kiinnikkeistaan.
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VARUSTUS

VESILAUTATELINEEN IRROTTAMINEN

1. Paina tdstd kahvasta vapauttaaksesi
vesilautatelineen

Teleskooppivetopylvas
(WAKE-malli)

Nosta vetoteline vetdmalld nuppia
ylés. Varmista, ettd kummatkin vetote-
lineen osat on kunnolla nostettu ja lu-
kittu ennen hiihto- tai vesilautakdyden
kiinnitysta.

VETOTELINE SISAAN VEDETTYNA
1. Veda tdsté nupista vetdéksesi pitimen ulos

VETOTELINE NOSTETTUNA

Paina vetoteline alas painamalla veto-
telineen paalta suoraan alaspain.
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Jos pidintd on vaikea vetaa ulos tai
painaa sisaan, paina samanaikaisesti
lukitsuskiinnikettd sen kummaltakin
puolelta konhti vesikulkuneuvon
etuosaa.




TYYPILLINEN — PAINA KOHTI ETUOSAA
VAPAUTTAAKSESI JA IRROTTAAKSESI
VETOTELINEEN

1. Lukitsin

« Varmista, etta vetoteline on lu-
kittu taysin ulkona -asentoon en-
nen sen kaytt6a. Veda teline
kokonaan sisaan ja lukitse, kun se
ei ole kaytdssa. Ole varovainen
hiihtajaal/vesilautailijaa vedet-
taessa, silla vetonaru voi iskeytya
takaisin vesikulkuneuvoon kun se
paastetaan irti. Ala koskaan suori-
ta jyrkkaa kaannoésta, kun vedat
hiihtdjaa tai vesilautailijaa. Varas-
toi aina kdysi, kun et kayta sita.

Ala kuljeta lastia tai tarvikkeita ve-
neeseennousulavalla, jos kaytat
vetotelinetta.

Asenna aina matkustajan istuin
jos asennat vetotelineen.

TARKEAA

Vetoteline on suunniteltu veta-
mé&an vesihiihtjaa, joka on koko-
naispainoltaan enintdan 114 kg
(250 Ib).

VARUSTUS

Pida aina jotakuta henkil6a tarkkailija-
na kuljettajan lisaksi.

TARKEAA:
Vetotelineen kahvat on
kasikahvoiksi tarkkailijalle.

TARKEAA

Ala koskaan kayta vetotelinetta
muiden vesikulkuneuvojen hinaa-
miseen. Noudata vetotelineelle
méaariteltyd maksimikuormaa. Yli-
kuorma voi vaikuttaa ohjattavuu-
teen, vakavuuteen ja
suorituskykyyn. Hatatilanteessa
voit kayttda takana olevaa kiinni-
tyssakaraa toisen vesikulkuneu-
von hinaukseen.

tarkoitettu

Venetikas (jos varusteena)

Kateva tikas, jota kaytetddn nous-
taessa vesikulkuneuvoon vedesta.

TYYPILLINEN
1. Nousuaskelma

Ala kayta kaasua, kun joku on
nousemassa vesikulkuneuvoon
tai on sen takana. Sammuttaa
moottori

Veda venetikas alas kadelld ja pida
siind, kunnes saat jalan tai polven
tikkaalle.
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VARUSTUS

TYYPILLINEN
1. Venetikas alaslaskettuna

TARKEAA

— Ala koskaan kayta tikasta vesi-
kulkuneuvoon nousemiseen
sen ollessa kuivalla maalla.

— Ala koskaan kayta tikasta ve-
tamiseen, hinaamiseen, sukel-
tamiseen tai hyppaamiseen tai
mihink&dan muuhun tarkoituk-
seen kuin venetikkaana.

— Pysy keskella tikasta.

— Tikkaalla saa seista vain yksi
henkil6é kerrallaan.

Ota huomioon iBR-portin liikkeet
moottoria kdynnistettdessa, sita
sammutettaessa tai kaytettaessa
iBR-vipua. Portin automaattiset
liikkeet saattavat litistda sellaisen
henkilén sormia tai varpaita, joka
pitaa kiinni henkilokohtaisen vesi-
kulkuneuvon perasta.Ala koskaan
tukeudu iBR-porttiin noustessasi
vesikulkuneuvoon.

Etulenkki

Lenkkeja voidaan kayttda ankkuroin-
tiin, hinaamiseen ja vesikulkuneuvon
kiinnityskohtana trailerilla kuljettami-
sen aikana.
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TYYPILLINEN — ETUSILMUKKA

Ala kayta naita silmukoita alus
nostamiseen.

TARKEAA:

— Vastuu: On omistajan vastuulla
varmistaa, etta ankkuriliinat, hi-
nauskdydet, ankkuriketjut, ankkuri-
kéydet ja ankkurit soveltuvat
aluksen kayttotarkoitukseen, eli et-
ta kdydet ja ketjut eivat ole yli 80 %
vastaavan kiinnityskohdan murtu-
misvoimasta. Omistajien tulee
myo6s harkita, mitka toimet tarvi-
taan, kun hinauskdysi kiinnitetédan
alukseen.

— Ei-metalliset kiinnityskohdat:
Jos asennetaan ei-metallisia kiin-
nityskohtia, niiden rajoitettu kesto
on otettava huomioon. Ne tulee
vaihtaa, kun niissa nakyy merkkeja
heikentymisesta, nékyvia pintahal-
keamia tai pysyvia vaantymia.

Pilssin tyhjennystulpat

Avaa tyhjennystulpat aina, kun vesi-
kulkuneuvo on lastattu traileriin. Nain
pilssiin kerdantynyt vesi paase poistu-
maan, mikd auttaa vahentamaan
kondensaatiota.




VARUSTUS

TYYPILLINEN

1. Tyhjennystulpat
2. Kiristd

3. Léysda

TARKEAA

Varmista, etta tyhjennystulpat
ovat kunnolla kiinni ennen vesi-
kulkuneuvon laskemista veteen.
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4,5” DIGITAALINAYTTO

Monitoimimittariston kuvaus
/A VAROITUS

Monitoimimittarin lukeminen tai peukalointi voi hairitd sinua ajoneuvon
kasittelyn suhteen, erityisesti jatkuvasta ymparistén havainnoimisesta.
Huomioi aina vesiolosuhteet ja varmista, etta ymparilla ei ole esteita.
Vilkaise ajon aikana monitoimimittaristoa vain lyhyesti, jotta pysyt tietoi-
sena ymparistostasi.

Monitoimimittaristo sisaltda digitaalisia mittareita (lampédtila ja kierroslukumittari),
merkkivaloja, kuvakkeita ja digitaalisen naytdn tarkeiden tietojen tarkastelua var-
ten (nopeus, kierrosluku jne.).

Alanéytté

e CW Wi
e LA L LOL O TN it

Alanaytdssa voidaan kiertda seuraavat:

- RPM

— Veden lamp: Nayttda veden lampdtilan (jos varusteena)
— Syvyys (jos varusteena)

— Asetukset

— Viestit

— Nopeustilastot (jos varusteena)

— Kaytettavissa oleva ajoetaisyys

Vasen sivunéyttd




4,5” DIGITAALINAYTTO

Vasemman sivunaytdn toiminnot:
— Polttoainemittari

Oikea sivunéyttd

¢
111

4iVTS

I

Oikean sivunaytén toiminnot:
— VTS:n (sdadettava trimmijarjestelma) asento

Keskinaytto

Keskinaytdn toiminnot:

— Vesikulkuneuvon nopeus
— Nopeussdadon osoitin (jos varusteena)

Nopeussaadon osoitin nakyy vain silloin, kun tavoitenopeus on asetettu.




4,5” DIGITAALINAYTTO

iBR:n asennon naytto

“wam

Tama nayttd osoittaa iBR-vaihteen asennon (jos on)
— N (vapaa)

— F (eteenpain)

— R (peruutus)

Nakyviin saadaan myos valittu nopeustaso (1-9), kun valittuna on hitaan ajono-
peuden tila.

Vasen yldnéaytté

Talzlcinlzlal®
AL L L iy

Vasemman sivunaytdn toiminnot:

— Osamatkamittari

- Kello

Osamatkamittarissa kierretdan seuraavat:

— Alus kayttdajat: Nayttdon ajoneuvon kokonaistunnit
— Trippi km: Nayttaa etaisyyden edellisen nollaamisen jalkeen.
— Trippi h: Nayttaa kuluneen ajan edellisen nollaamisen jalkeen.

TARKEAA:

Kello naytetaan vain, jos integroitu GPS vastaanottaa satelliiteilta signaalin. Ta-
ma voi kestada useita sekunteja jarjestelman herattamisen jalkeen.
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Ajotilan naytto

SPORTEC©

Ajotilan naytté nayttaa valitun, vaihtoehtoisen toimintatilan:

- SPORT
- ECO

Tilojen selaaminen;

Paina TILApainiketta.

Kun turvaohje hyvaksytdan painamalla TILApainiketta ja pitdmalla sita painet-
tuna, valituksi tulee SPORT-tila.

TILApainikkeen painaminen uudelleen aktivoi SKI-tilan (jos varusteena).
TILA-painikkeen painaminen uudelleen aktivoi ECO-tilan.

TARKEAA:
SKl-tilalla ei ole kuvaketta digitaalisessa ndytdssa. Katso yksityiskohtia kohdasta
toimintatilat.

Varoitusvalot ja ilmaisimet

Seuraavat ilmaisinlamput halyttavat sinulle ajoneuvotilasta, joka voi muodostua
vakavaksi. Jotkut lamput valaistuvat ajoneuvoa kdynnistdessa varmistaen niiden
toimivuuden. Jos kaikki valot pysyvat paalld ajoneuvon kdynnistyksen jalkeen,
tarkastele vastaavaa jarjestelman varoitusvaloa lisatietoja varten.

TARKEAA:
Jotkin varoitusilmaisimet nakyvat monitoimimittarin naytélla ja toimivat samalla
tavalla ilmaisinvalon tavoin, mutta eivat ole nakyvissa ajoneuvoa kaynnistaessa.

limaisinvalot - alempi palkki
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Valot

Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairid

PUNAINEN - liilan korkea moottorin |ampdtila

VIHREA - Neutraali vaihde on valittu

PUNAINEN - Jos tdma syttyy ajon aikana, ilmaisee
vikatilan.
Kytke pois paalta kaikki tarpeettomat sahkdlaitteet ja
tarkastuta sahko- ja latausjarjestelmat.

PUNAINEN - Jos tdma syttyy moottorin kdydessa tai
ajon aikana, tdma ilmaisee vikatilan.

Pyséayta ajoneuvo niin pian kuin on turvallista tehda niin
ja kytke moottori pois paalta. Tarkista moottorin &ljytaso.
Varmista voitelujarjestelman mahdollisimman pikainen
tarkastus, silloinkin kun taso nayttaa olevan oikein.

ORANSSI - tdma syttyy polttoaineen tason ollessa
alhainen tai polttoainetankin ollessa melkein tyhja.
Tayta polttoaineella niin pian kuin mahdollista.

ORANSSI
Kytketty paalle: Ajoneuvon paastdjen
hallintajarjestelman vikatila
Vilkkuu: Moottorin rajoitus, turvatila aktivoidaan. Kayta
ajoneuvo valittdmasti huollossa.

Kuvakkeet ja merkkivalot — monitoiminaytté

Kuvakkeet Kuvaus
SPORT Osoittaa, etta SPORT-tila on valittu.
EC@ Osoittaa, etta ECO-tila on valittu.
Py Palaa tasaisesti: osoittaa, etta VTS on aktivoitu
< (jos varusteena).
]

Osoittaa nopeuden rajoitustilan / hitaan
ajonopeuden tilan (jos varusteena)
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Asetukset
TARKOITUS: Toimenpide

Siirtyminen valikossa INFO-painikkeen painaminen kerran
Valikkoon siirtyminen INFO-painikkeen painaminen pitkaan

Arvon muokkaaminen INFO-painikkeen painaminen kerran

Tietonaytdn vaihtaminen TRIP-painikkeen painaminen

Matkan nollaus (kun naytetaan) TRIP-painikkeen painaminen pitkdan
V”?ﬂ?l%dit/ INFO-painikkeen painaminen pitkaan

Liiku asetusvalikoissa kayttamalla OIKEAA tai VASENTA nuolipainiketta. Siirry
asetusvalikkoon, vahvista valinta ja nollaa joitakin arvoja painamalla OK-paini-

ketta. Muuta valittua arvoa kayttamalla YLOS- tai ALAS-nuolta.

Asetusvalikko

Kayta OIKEAA tai VASENTA nuolipainiketta, valitse ASETUKSET ja siirry ase-
tusvalikkoon painamalla OK-painiketta.

Huoltonollaus

Valitse NOL HUOLT ja nollaa huolto painamalla OK-painiketta.

TARKEAA:

Huolto voidaan nollata vain ensimmaisten 15 sekunnin aikana ECM:n heraami-
sestd, kun huoltoa tarvitaan.

Nayttékoodit
Katso Vikakoodien néayttdminen.

Osamatkamittarin asetus

Valitse TRIP ja selaa sitd painelemalla Ajoneuvon tunnit, Osamatkan km ja
Osamatkan h.

Nollaa valittu osamatkatieto pitdmalla Trip-painiketta painettuna.

Opetteluavaimen asetus (jos on)
Kytke normaali avain ajoneuvoon. Valitse L-KEY # ja aseta opetteluavaimen
haluttu taso vélilla 1-5 painamalla YLOS- tai ALAS-nuolipainiketta.

Vahvista pitamalla OK-painiketta painettuna.

TARKEAA:
Opetteluavaimen oletustaso on 1 (alhaisin suorituskyky).
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Mittayksikéiden valinta

Valitse YKSIKOT ja vaihda yksikéitd painamalla YLOS- tai
ALAS-nuolipainiketta.

TARKEAA:
Yksikdiden vaihtaminen vaikuttaa kaikkiin ndytettaviin yksikoihin.

Kirkkauden asetus

Valitse KIRKKAUS ja saada kirkkaustasoa (valilla -4 — 4) painamalla YLOS- tai
ALAS-nuolipainiketta.

Kellon asettaminen
Valitse KELLO.

Valitse kellon naytté painamalla INFO-painiketta.

Siirry muokkaamaan kelloa painamalla INFO-painiketta pitkaan.

Valitse kellon tuntindytéksi 12:00 AM PM tai 24:00 painamalla
INFO-painiketta.

Vahvista ja siirry tuntinayttéon painamalla INFO-painiketta pitkaan.

Muuta tunteja painamalla INFO-painiketta.

Vahvista painamalla INFO-painiketta pitkaan.

ook wh=

TARKEAA:
Valikko on kaytettavissa vain, jos GPS on synkronoitu.

Poistu ASETUKSISTA painamalla Info-painiketta pitkaan.

Kahden nappaimiston mallit
. Valitse kellon nayttd painamalla OK-painiketta.

1

2. Paina YLOS- tai ALAS-nuolipainiketta ja valitse kellon nayttétilaksi 12:00 AM
PM tai 24:00.

3. Vahvista painamalla OK-painiketta.

4

5

. Muuta tunteja painamalla YLOS- tai ALAS-nuolipainiketta.
. Vahvista painamalla OK-painiketta.
Nopeustilastojen nollaus (jos varusteena)

Valitse NOPEUSTILASTO ja nollaa nopeustilastot pitamalld OK-painiketta
painettuna.

TARKEAA:
Nopeustilastot nollataan automaattisesti mittarin sammuttamisen jalkeen.

Kielen asettaminen

Nayton kieli on oletusasetuksena englanti. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jal-
leenmyyjdan Kkielivaihtoehtojen ja mittariston s&atdmiseksi mieltymystesi
mukaisesti.

102




7,6” DIGITAALINAYTTO

Perustoiminnot

Monitoimindyttd

Vasen sivunayttd

TRIP AB
Annnn N
L A

Vasemman sivundytén toiminnot:

Polttoainemittari
Kompassi

Etaisyys tyhjaan
Tyhjeneminen kestaa
Osamatkamittari

Kéayttaja voi valita naytettédvaksi jonkin seuraavista osamatkamittarissa, joka si-
jaitsee alemmassa vasemmassa naytossa:

— Ajoneuvon tunnit: Nayttéon ajoneuvon kokonaistunnit
— Trippi km: Nayttaa etaisyyden edellisen nollaamisen jalkeen.
— Trippi h: Nayttaa kuluneen ajan edellisen nollaamisen jalkeen.

TARKEAA:
Kompassi nakyy vain, kun vesijetti liikkuu ja jos GPS vastaanottaa signaalin.
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7,6” DIGITAALINAYTTO

Kayta kompassia vain ohjeellisena. Sita ei ole tule kayttaa tarkkoihin
merenkulkutarkoituksiin.

Keskinaytt6

Keskinaytén toiminnot:

— Ajoneuvon nopeus muodossa km/h tai mph
- RPM

Oikea sivunayttd

Oikean sivunayton toiminnot:

— VTS:n (saadettava trimmijarjestelma) asento
— Tavoitenopeuden osoitin
- Aika

Nopeuden osoitin n&kyy vain silloin, kun tavoitenopeus on asetettu.

TARKEAA:
Kello nakyy ainoastaan silloin, kun sisdanrakennettu GPS vastaanottaa satelliitti-

signaalin. Tama voi kestaa useita sekunteja jarjestelman herattamisen jalkeen.
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7,6” DIGITAALINAYTTO
Alanayttd

FUrrrrrrruE
LA IL LI I

Kayttaja voi paattaa naytettavaksi jonkin seuraavista:

— Kierrosluku: Nayttada moottorin kierrosluvun
— Veden lampdtila (jos varusteena): Nayttda veden lampdtilan
— Syvyys (jos varusteena): Nayttaa veden syvyyden
— Asetukset
— Viestit
— Nopeustilasto (jos varusteena): Nayttaa nykyisella ajojaksolla saavutetun
keskinopeuden ja huippunopeuden
N

\— [

iBR:n asennon nayttd

Tama nayttd osoittaa iBR:n vaihdeasennon:

— N (vapaa)
— F (eteenpain)
— R (peruutus)

Nakyviin saadaan myos valittu nopeustaso (1-9), kun valittuna on hitaan ajono-
peuden tila.
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Ajotilan nayttd

\ SPORT el SKI

Ajotilan naytté nayttaa valitun, vaihtoehtoisen toimintatilan:
- SPORT

- ECO

— SKI (jos varusteena)

Tilojen selaaminen;

— Paina TILApainiketta.

— Kun turvaohje hyvaksytaan painamalla TILApainiketta ja pitdmalla sita painet-
tuna, valituksi tulee SPORT-tila.

— Tilapainikkeen painaminen uudelleen aktivoi SKI-tilan (jos varusteeena).

— TILA-painikkeen painaminen uudelleen aktivoi ECO-tilan.

Merkkivalot

Varoitus- ja merkkivalot

Valot Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairio

~F~» PUNAINEN - liian korkea moottorin lampdétila
N VIHREA - Neutraali vaihde on valittu

PUNAINEN - Jos valaistuu ajon aikana, ilmaisee

-— vikatilan.
- +] Kytke pois paalta kaikki tarpeettomat séhkdlaitteet ja
tarkastuta sahko- ja latausjarjestelmat.

PUNAINEN - Jos valaistuu moottorin kdydessa tai ajon
o7 aikana, tdma iimaisee vikatilan.
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Valot Kuvaus

Pyséayta ajoneuvo niin pian kuin on turvallista tehda niin
ja kytke moottori pois paalta. Tarkista moottorin dljytaso.
Varmista voitelujarjestelman mahdollisimman pikainen
tarkastus, silloinkin kun taso on oikein.

ORANSSI - Valaistuu polttoaineen tason ollessa
alhainen tai polttoainetankin ollessa melkein tyhja.
Tayta polttoaineella niin pian kuin mahdollista.

ORANSSI
Kytketty paalle: Ajoneuvon paastdjen
hallintajarjestelman vikatila
Vilkkuu: Moottorin rajoitus, turvatila aktivoidaan. Kayta
ajoneuvo valittdmasti huollossa.

Kuvakkeet ja merkkivalot

Kuvakkeet Kuvaus
SPORT Osoittaa, ettda SPORT-tila on valittu.
EC@ Osoittaa, ettd ECO-tila on valittu.
SKI limaisee, ettd SKil-tila on valittu (jos varusteena).
liImaisee ajosuunnan.
Ei kaytettdvaksi tarkkaa navigointia varten.
Vilkkuu: osoittaa, ettéd kdynnistyskontrolli on
rea valmis.
s Palaa jatkuvasti: osoittaa, etta VTS on aktivoitu.
(jos on)
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Kuvakkeet

Kuvaus

Kun tdma palaa, huolto on tarpeen.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan
tai valitsemaasi henkil66n huoltoa varten.

Z
O

limaisee, ettd nopeuden rajoituksen, hitaan
ajonopeuden tai Ski-tila on valittu. (Jos
varusteena)

Kun tdma palaa, iBR-jarjestelmassa on vika.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan
tai valitsemaasi henkil6on korjausta varten.

Polttoaineen merkkivalo

(m

i

Lampétilan merkkivalo

Kaiuttimien aanildhtd (jos on)

Asetukset
TARKOITUS: Toimenpide

Siirtyminen valikossa INFO-painikkeen painaminen kerran
Valikkoon siirtyminen INFO-painikkeen painaminen pitkaan

Arvon muokkaaminen INFO-painikkeen painaminen kerran

Tietonaytdn vaihtaminen TRIP-painikkeen painaminen

Matkan nollaus (kun naytetaan) TRIP-painikkeen painaminen pitkadan
Vil?%koci?odit/ INFO-painikkeen painaminen pitkaan

Liiku asetusvalikoissa kayttamalla OIKEAA tai VASENTA nuolipainiketta. Siirry
asetusvalikkoon, vahvista valinta ja nollaa joitakin arvoja painamalla OK-paini-

ketta. Muuta valittua arvoa kayttamalla YLOS- tai ALAS-nuolta.

Asetusvalikko

Kaytd OIKEAA tai VASENTA nuolipainiketta, valitse ASETUKSET ja siirry ase-
tusvalikkoon painamalla OK-painiketta.
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Huoltonollaus
Valitse NOL HUOLT ja nollaa huolto painamalla OK-painiketta.

TARKEAA:
Huolto voidaan nollata vain ensimmaisten 15 sekunnin aikana ECM:n heraami-
sesta, kun huoltoa tarvitaan.

Nayttokoodit
Katso Vikakoodien néayttdminen.

Osamatkamittarin asetus

Valitse TRIP ja selaa sitd painelemalla Ajoneuvon tunnit, Osamatkan km ja
Osamatkan h.

Nollaa valittu osamatkatieto pitdmalla Trip-painiketta painettuna.

Opetteluavaimen asetus (jos on)
Kytke normaali avain ajoneuvoon. Valitse L-KEY # ja aseta opetteluavaimen
haluttu taso valilla 1-5 painamalla YLOS- tai ALAS-nuolipainiketta.

Vahvista pitamalla OK-painiketta painettuna.

TARKEAA:
Opetteluavaimen oletustaso on 1 (alhaisin suorituskyky).

Mittayksikdiden valinta

Valitse YKSIKOT ja vaihda yksikéitd painamalla  YLOS- tai
ALAS-nuolipainiketta.

TARKEAA:
Yksikdiden vaihtaminen vaikuttaa kaikkiin naytettaviin yksikoihin.

Kirkkauden asetus

Valitse KIRKKAUS ja saada kirkkaustasoa (valillé -4 — 4) painamalla YLOS- tai
ALAS-nuolipainiketta.

Kellon asettaminen
Valitse KELLO.

Valitse kellon naytté painamalla OK-painiketta.

Paina YLOS- tai ALAS-nuolipainiketta ja valitse kellon nayttétilaksi 12:00 AM
PM tai 24:00.

Vahvista painamalla OK-painiketta.

Muuta tunteja painamalla YLOS- tai ALAS-nuolipainiketta.

Vahvista painamalla OK-painiketta.

ok w M=

TARKEAA:
Valikko on kaytettavissa vain, jos GPS on synkronoitu.

Poistu ASETUKSISTA valitsemalla LOPETA ja painamalla OK-painiketta.
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Nopeustilastojen nollaus (jos varusteena)

Valitse NOPEUSTILASTO ja nollaa nopeustilastot pitdmalla OK-painiketta
painettuna.

TARKEAA:
Nopeustilastot nollataan automaattisesti mittarin sammuttamisen jalkeen.

Kielen asettaminen

Nayton kieli on oletusasetuksena englanti. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jal-
leenmyyjaan Kkielivaihtoehtojen ja mittariston s&atdmiseksi mieltymystesi
mukaisesti.

Monitoimimittariston viestit

Monitoimimittaristossa nakyy tarkeita tietoja ajoneuvon tilasta. Katso aina moot-
toria kdynnistaessasi nakyyko mittaristossa jokin erityinen viesti tai merkkivalo.

Merkkivalot (hairitt)

Viesti/

Varoitus Syy Toimenpide

Merkkivalo

Ota yhteys

- . valtuutettuun
(<> BAD KEY Viallinen avain  |gea_Doo-jalleenmyy
jaan.

Ei — -
merkkivaloa Kayta oikeaa avainta
tai ota yhteys
(= WRONGKEY| Vaardavain [|valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyy
jaan.

— Pysahdy ja
odota, kunnes
moottori on
jaahtynyt.

HIGH ENGINE T s
; vuotojen varalta.
E. F TEMPERATU ioottorl |_ Tarkasta
~ ~ ylikuumenee rar e
jaahdytysnesteen
maara ja

lisaa tarvittaessa

(katso

Huoltotoimenpi

teet).
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Merkkivalot (hairiot)

Merkkivalo

Viesti/
Varoitus

Syy

Toimenpide

LIMP HOME
MODE

Tarkea moottorin
hallintajarjestel
man komponentti

jalle.

Kuljetuta ajoneuvo
[Bhimmalle
Sea-Doo-jalleenmyy

Jos kaytat
ajoneuvoa
vikatilassa (LIMP
HOME), valta
akkinaisia liikkeita.
Vikatilassa moottorin
kierrosluku ja sen
mydta ajonopeus
ovat rajoitettuja.

LOWOIL -
STOP
ENGINE

Alhainen
6ljynpaine

— Tarkasta
Oljyvuotojen
varalta.

— Tarkasta
Oliymaara ja lisda
tarvittaessa
(katso
Huoltotoimenpi
teet).

Lisdksi voit naytdsta valiaikaisesti katsella tarkeitd ohjeviesteja, jotka toimivat

merkkivalojen apuna.

Kahden eri varoituksen yhdistelma.

Kun nékyviin tulee digitaalinen varoitus, se nayttda varoituksen 6 sekunnin ajan,
jonka jalkeen varoitus katoaa 60 sekunniksi. Tdman 60 sekunnin aikana vilkkuu
pieni digitaalinen merkkivalo. Tdma toistuu kolme kertaa ja loppuu sitten 15 mi-
nuutiksi. Tdman 15 minuutin aikana nakyvat vain merkkivalot.
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LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Perustoiminnot
LCD-néytté

Oletusnayttd

Monitoiminayttd

Vasen sivunayttd
Vasemman sivunaytén toiminnot:

— Polttoainemittari

— Nopeusmittari

— Osamatkamittari

— Nopeudenrajoitin

- Kello

— Ajotilat

— Varoitusponnahdusikkuna

— Matka tai aika nykyisella
polttoainemaaralla

— Veden lampétila

— Kompassi

— VTS:n (sdadettava trimmijarjestel-
ma) asento

Valitaksesi matkamittarilla naytettavan
arvon;
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1. Siirry Tilastot/matkanaytélle
2. Valitse haluttava nakyvien tilasto-
jen sarja (yhteismaara, A tai B)

Saada VTS: aa painamalla VTS
YLOS- tai VTS ALAS-painiketta.

Oikea sivunaytto

Oikean sivunayton toiminnot:
- Kayntinopeusmittari

— Aanenvoimakkuus

— Valikko

Puhelin
Tilastot
Audio
Asetukset

Navigoiminen digitaalinaytéssa
Monitoimimittaristo siséltda analogisia
mittareita (nopeus- ja kierroslukumit-
tari), merkkivaloja ja tietokeskuksen
digitaalisella naytolla.

Suosittelemme, ettd harjoittelet joi-
denkin tietokeskuksen toimintojen va-
litsemista ennen kuin Iahdet laiturista.
Nain ne tulevat tutuiksi ja niitéd on hel-
pompi kayttaa laiturista poistuttaessa.

OK-painikkeen painaminen tuo valik-
kovalinnan oikeaan nayttéén seuraa-
vassa jarjestyksessa:

— Puhelin

— Tilastot

— Audio

— Asetukset

Kun kuvake valitaan, sen vastaava
naytto tulee nakyviin.
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Kun kohta on valittuna, taméa saataa
kohdan senhetkiseen arvoon.

Merkkivalot

Varoitus- ja merkkivalot

Valot

Kuvaus

PUNAINEN - Jos
valaistuu moottorin
kaydessa tai ajon aikana,
tama ilmaisee vikatilan.
Pyséayta ajoneuvo niin
pian kuin on turvallista
tehda niin ja kytke
moottori pois paalta.
Tarkista moottorin
Oljytaso.
Varmista
voitelujarjestelman
mahdollisimman pikainen
tarkastus, silloinkin kun
taso on oikein.

Valot Kuvaus

ORANSSI — ajoneuvon
toimintahairié

F PUNAINEN - liian korkea
~é~ moottorin [Ampdtila

ORANSSI - Valaistuu
polttoaineen tason
ollessa alhainen tai

polttoainetankin ollessa
melkein tyhja.
Tayta polttoaineella niin
pian kuin mahdollista.

VIHREA - Neutraali
vaihde on valittu

PUNAINEN - Jos
valaistuu ajon aikana,
iimaisee vikatilan.
Kytke pois paalta kaikki
tarpeettomat
sahkolaitteet ja
tarkastuta sahko- ja
latausjarjestelmat.

I
+

ORANSSI
Kytketty paalle:
Ajoneuvon paastdjen
hallintajarjestelman
vikatila
Vilkkuu: Moottorin
rajoitus, turvatila
aktivoidaan. Kayta
ajoneuvo valittdmasti
huollossa.

Kuvakkeet ja merkkivalot

Kuvak
keet Kuvaus
SPORT Osoittaa, etta

SPORT-tila on valittu.

EC(®

Osoittaa, etta ECO-tila
on valittu.

SKI

liImaisee, etta SKi-tila
on valittu (jos
varusteena).
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Kuvak
keet

Kuvaus

Kuvak

keet Kuvaus

@

IiImaisee ajosuunnan.
Ei kaytettavaksi
tarkkaa navigointia
varten.

Ea Polttoaineen
merkkivalo

[
4vTS

Vilkkuu: osoittaa, etta
kaynnistyskontrolli on
valmis.

(m

Lampétilan merkkivalo

i

Palaa jatkuvasti:
osoittaa, ettd VTS on
aktivoitu.

Kaiuttimien aanilahto

Kun tdma palaa,
huolto on tarpeen.
Ota yhteys
valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyy
jéan tai valitsemaasi
henkil6on huoltoa
varten.

limaisee, etta
nopeuden rajoituksen,
hitaan ajonopeuden tai
Ski-tila on valittu. (Jos

varusteena)

Kun tdma palaa,
iBR-jarjestelmassa on

vika.
Ota yhteys
=7 valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyy
jaan tai valitsemaasi
henkil66n korjausta
varten.
limaisee, etta VEDEN
‘\;\— SYVYYS -tila on valittu
(jos varusteena).
|I Alypuhelimen
1 verkkoyhteys

Bluetooth-laite

Alypuhelimen alhaisen
varauksen merkkivalo
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Asetukset
Valikkokatkaisimet

OHJAUSTANGON OIKEA KADENSIJA
YLOS-painike

OIKEA-painike

ALAS-painike

VASEN-painike

OK-painike

BRP CONNECT -painike

OO RAWN

Suuntapainikkeiden avulla voit ohjata
monitoimimittariston lukuisia eri
toimintoja.

BRP Connect -painikkeella paaset no-
peasti BRP Connect -sovellukseen.
Jokainen napsautus vaihtaa monitoi-
mimittariston sovellusndkyméan ja toi-
mintonakyman valilla.
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Valikko
BRP Connect

Sovellus on ladattava puhelimeen, en-
nen kuin voit kdyttdd BRP Connectia.
Sovellus voidaan ladata kayttamalla
yksinkertaista hakua Apple App Sto-
ressa tai Google Play Storessa. Kaikki
puhelimet eivat ole yhteensopivia.

Katso lisatietoja osoitteesta sea-doo.
com:

www.brpconnecttutorial.com

TARKEAA:

Alypuhelin taytyy liittdd Bluetooth-yh-
teydelld ja USB-johdolla hansikaslo-
kerossa sijaitsevaan USB-porttiin.

Kun puhelimen parilitos poistetaan,
kayttajan henkilékohtaiset tiedot pois-
tetaan mittaristosta.

Liittdessaan alypuhelimen kayttaja hy-
vaksyy, ettd hanen henkildkohtaiset
tietonsa (yhteystiedot ja puheluhisto-
ria) siirretaan mittaristoon.

Yhteystiedot ja puheluhistoria tallen-
netaan mittaristoon pysyvasti. Jos
haluat poistaa nama tiedot, alypuheli-
men pariliitos taytyy purkaa tai korvata
toisella alypuhelimella.

Tilastot

Tilastovalikon sisalto:

— Osamatkatiedot

— Osamatka-aikatiedot

— Hetkellinen polttoaineen kulutus
— Polttoaineen keskikulutus

— Enimmaisnopeus

— Keskinopeus

3 tilastojen sarjaa pidetaan muistissa.
Kukin tilastojen sarja voidaan asettaa
itsendisesti.

VASEN ja OIKEA painike navigoivat 3
tilastosarjan valilla.

Kun ALAS-painiketta painetaan, naky-
va tallennettu arvo nollataan.

Audio

Audiovalikon toiminnot:
— Saadot
— Automaattinen danenvoimak-
kuuden saato
— Taajuusk.
— Vaim./tasap.

— Bluetooth-aanentoistolaitteen
kayttd
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Adnenvoimakkuuden s3ité

TARKEAA:
Suuntapainikkeilla ohjataan &aniko-
mentoja aloitusnaytdssa.

Kaytd suuntapainikkeita aanenvoi-
makkuuden hallintaan. Yl&s-painik-
keilla kovemmaksi.

Mykista &ani pitamalld alas-painiketta
painettuna yli sekunnin ajan. Kun ase-
tuksen on mykistettyna ja ylés-paini-
ketta painettuna, aanenvoimakkuus
palautuu viimeisena olleeseen
asetukseen.

Erillinen d&nenvoimakkuuden taso on
kaytdssa ilmoitusta varten (esim.: Aa-
nikomento BRP Connect Navigation
-sovelluksesta). llmoituksen aikana,
adanenvoimakkuuden palkki nayttaa il-
moituksen &anenvoimakkuuden ta-
son. Adnenvoimakkuuden palkki ja
aanildhde nayttavat ILMOITUS -sisal-
I6n. On mahdollistaa saataa ilmoituk-
sen danenvoimakkuuden tasoa
ilmoitusen aikana.

Kun Bluetooth-aanilahde on valittuna,
vasemman ja oikean ohjaussauvan
toiminnot ovat seuraavat:

— Vasen: Edellinen kappale
— Oikea: Seuraava kappale
Aanen maaritykset

Aanen maaritysvalikko on seuraava:

— Automaattinen adnenvoimakkuu-
den saatod

— Taajuusk.

— Vaim./tasap.

Asetukset
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Asetusvalikon toiminnot:

— Kellonajan saataminen

— Bluetooth-laitteiden pariliitokset

— Nayton kirkkauden sdataminen

— Yksikoiden valinta (englantilaiset/
metrit)

— Personoitava matka tai aika nykyi-
sella polttoainemaaralla

— Kielen valinta

— Versiotiedot

— Nayta ajoneuvon vikakoodit

Ski-tilan ohjelmointi
1. Valitse tilapainikkeella SKI.

Ski-tilan asetukset tulevat oikeaan
nayttoon.

—_
N

-
-«
«—w

1. Nostosilta
2. Haluttu nopeus
3. Vahvistus

2. S&3da haluamasi nostosilta-ase-
tus (1-5).
— 1 =alhainen teho ja hidas
kaynnistys.
— 5 =suuriteho ja nopea
kaynnistys.

Valinta taytyy tehda hinattavan
henkilébn kokemustason, painon ja
kaytettavan vesihiihtovarustuksen
(sukset tai lauta) mukaan.

3. Valitse hinattavan henkildn halu-
ama nopeus.

4. Vahvista valinta.

Parimuodosta alypuhelimesi
Bluetooth-yhteydella

1. Ajoneuvossa
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Bluetooth on nyt nakyvissa.

1. Siirry  valikkoon painamalla
suuntapainikkeita lyhyesti.

2. Siirry alas, valitse asetukset ja
paina OIKEALLE.

3. Valitse "Bluetooth" ja paina
OIKEALLE.

4. Valitse "Phone" ja paina
OIKEALLE.

5. Valitse "Add Phone" ja paina
OIKEALLE.

2. Puhelimessa
1. Aktivoi puhelimen

Bluetooth-toiminto.

TARKEAA:
Katso yksityiskohtaiset ohjeet valmis-
tajan kayttboppaasta.

2. Valitse "BRP Connect".

3. Puhelimen ja ajoneuvon mitta-
riston nayttoon tulee vahvistus-
koodi. Varmista, ettd nadma
numerot tdsmaavat.

4. Vahvista pariyhteyden muo-
dostus puhelimesta ja valitse
vihred valintamerkki mittariston
naytossa.

5. Salli yhteystietojen ja suosik-
kien synkronointi puhelimesta.

BRP GO! App

Valmistele &alypuhelimesi BRP Con-
nect -yhteytta varten nailla ohjeilla:

Lataa BRP GO! Alypuhelinsovellus

Lataa BRP GO! sovellus Apple™
-myymalastd Applea™ varten tai
Google™ Play -myymalasta Androidia
varten.

Lataa sovellukset, jotka ovat
yhteensopivia BRP Connectin
kanssa

Vieraile verkkosivullamme saadaksesi
lisatietoja yhteensopivista
sovelluksista:

Nama sovellukset tekevat ajoelamyk-
sestd entistd hienomman. Jotkin so-
vellukset voivat edellyttda lisamaksua
tai lisalaitteita, jotta ne toimisivat jar-
jestelman kanssa,

www._brpconnecttutorial.com

Liita alypuhelin kdyttaen lataus-/
tiedonsiirtojohtoa

Suositellaan alkuperaisen latausjoh-
don kayttamistd alypuhelimen OEM:
sta siirron optimoimiseksi puhelimen
ja ajoneuvon valilla. Kayta etumaista
USB-porttia.

1. Irrota puhelimesi latausjohto

2. Liitéd puhelimesi latausjohto

3. Merkinta tulee nakyviin puhelimesi
naytolla kun yhteys on
muodostettu.

Avaa sovelluksesi

Siirry valikkoon painamalla OK-paini-
ketta lyhyesti.

Paina YLOS valitaksesi vaihtoehdon
“Kéynnistd BRP Connect” ja tyénna
OIKEALLE.

Valitse sovellus, jota haluat kayttaa, ja

paina OK-painiketta.

— Poistu sovelluksesta painamalla
OK-painiketta pitkaan.

— Palataksesi paavalikkoon, paina
BRP Connect -painiketta.
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BRP GO! -sovelluksen thyt 4. FAQ: Tama linkki siirtda sinut ta-

i vallisten kaltaisiesi  kuljettajien

esittely App yleisimmin kysyttyihin kysymyksiin.
Internet-liittyma vaaditaan.

5. Ajot: Paaset helposti BRP GO!
-Sovelluksen navigointiominaisuu-
dessa suunnittelemiisi ja suoritet-
tuihin ajoihisi.

6. Kauppa: Tasta linkista paaset ajo-
neuvosi online-kauppaan. Inter-
net-liittyma vaaditaan.

7. Settings: Hallitse profiiliasi ja
tiliasetuksiasi.

1. Leikkikenttd Valitse leikkikenttasi,
niin naet ajoneuvoosi liittyvaa si-
saltéa. Valitse Ski-Doo-moottori-
kelkoille Lumi-leikkikentta.

2. Navigointi: Kayta sovelluksen kaik-
kia navigointiominaisuuksia, kuten
reittisuunnittelua, tarkkaa navigoin-
tia, kavereiden sijaintia, offline-na-
vigointia ja muita. Voit kayttda
kartalla tuhansia moottorikelkka-
reittejd ympari Pohjois-Amerikkaa
ja Eurooppaa.

3. BRP Connect: Katso luettelo yh-
teensopivista sovelluksista, joita
voidaan kayttdd ajoneuvon nay-
tossa. Sielta voit myos kayttaa ajo-
neuvon liitdntdopasta, jonka avulla
voit yhdistda puhelimesi ajoneu-
von nayttéon.

118




SUURI 7,8 TUUMAN LCD-PANORAAMALAAJAKUVANAYTTO

Monitoimimittariston viestit

Monitoimimittaristossa nakyy tarkeita tietoja ajoneuvon tilasta. Katso aina moot-
toria kdynnistaessasi nakyykd mittaristossa jokin erityinen viesti tai merkkivalo.

Merkkivalot (hairiot)

. Viesti/ : :
Merkkivalo Varoitus Syy Toimenpide

Ota yhteys

- . valtuutettuun
€= BADKEY | Vialinenavain |gea-Doo-jalleenmyy
jaan.

Ei I I . .
merkkivaloa Kayta oikeaa avainta
tai ota yhteys
(= WRONGKEY| Vaardavain [|valtuutettuun
Sea-Doo-jélleenmyy
jaan.

— Pysahdyja
odota, kunnes
moottori on
jaahtynyt.

HIGH ENGINE T oo

i vuotojen varalta.

_E | _E. TEMPERATU Jikoemence |- Tarkasta

~ RE jaahdytysnesteen

maara ja

lisda tarvittaessa

(katso

Huoltotoimenpi

teet).
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Merkkivalot (hairiot)

Merkkivalo

Viesti/

Varoitus Syy

Toimenpide

Tarkea moottorin
hallintajarjestel
man komponentti

LIMP HOME
MODE

Kuljetuta ajoneuvo
[&himmalle
Sea-Doo-jalleenmyy
jalle.

Jos kaytat
ajoneuvoa
vikatilassa (LIMP
HOME), valta
akkinaisia liikkeita.
Vikatilassa moottorin
kierrosluku ja sen
mydta ajonopeus
ovat rajoitettuja.

LOWOIL -
STOP
ENGINE

Alhainen
Oljynpaine

— Tarkasta
Oljyvuotojen
varalta.

— Tarkasta
Oliymaara ja lisda
tarvittaessa
(katso
Huoltotoimenpi
teet).

Lisdksi voit naytdsta valiaikaisesti katsella tarkeitd ohjeviesteja, jotka toimivat

merkkivalojen apuna.

Kahden eri varoituksen yhdistelma.

Kun nékyviin tulee digitaalinen varoitus, se nayttda varoituksen 6 sekunnin ajan,
jonka jalkeen varoitus katoaa 60 sekunniksi. Tdman 60 sekunnin aikana vilkkuu
pieni digitaalinen merkkivalo. Tdma toistuu kolme kertaa ja loppuu sitten 15 mi-
nuutiksi. Tdman 15 minuutin aikana nakyvat vain merkkivalot.
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SISAANAJO

Kaytto sisaanajovaiheessa

Viiden tunnin sisdanajovaihe on suosi-
teltava ennen kuin ajoneuvollasi aje-
taan jatkuvasti taydella kaasulla.

Sisdanajon aikana saa kaasuttaa kor-
keintaan 1/2- tai 3/4-kaasulla maksi-
mista. On kuitenkin hyva suorittaa
kevyitéd kiihdytyksia sekd vaihdella
ajonopeutta.

TARKEAA

Jatkuvat kiihdytykset tai kayttdo
taydella kaasulla ja pitkat ajot tay-
della nopeudella ovat vahingolli-
sia sisdanajon aikana.

Ensimmaisten 3 kayttétunnin aikana
moottorin hallintajarjestelma rajoittaa
moottorin maksimikierroslukua moot-
torin suojaamiseksi. Moottorin suori-
tuskyky nousee vahitellen tadman
vaiheen aikana.
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KAYTTOOHJEET

Suorita aina kdytté6a edeltavat tar-
kastukset ennen vesikulkuneuvon
kayttamista. Muista lukea osat
turvallisuustietoja ja Vesikulku-
neuvoa koskevat tiedot seka tu-
tustu huolella
iControl-teknologiaan.

Ellet ymmarra taysin jotakin hallintalai-
tetta tai ohjetta, ota yhteys valtuutet-
tuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Vesikulkuneuvoon nousu

Kuten kaikissa vesikulkuneuvoissa,
veneeseennousussa tulee olla
varovainen.

Muista harjoitella jokaista veneeseen-
nousumenetelmaa, kunnes pystyt
nousemaan vesikulkuneuvoon turvalli-
sesti missé tahansa kunnossa.

Ala kayta kaasua, kun joku on
nousemassa vesikulkuneuvoon
tai on sen takana. Sammuttaa
moottori

iBR-jarjestelmalla varustettu

vesikulkuneuvo

Ota huomioon iBR-portin liikkeet
moottoria kdynnistettidessa, sita
sammutettaessa tai kaytettaessa
iBR-vipua. Portin automaattiset
liikkeet saattavat litistaa sellaisen
henkilén sormia tai varpaita, joka
pitaa kiinni henkilokohtaisen vesi-
kulkuneuvon perasta.Ala koskaan
tukeudu iBR-porttiin noustessasi
vesikulkuneuvoon.

Veneeseennousu laiturilta

1. Aseta yksi jalka hitaasti vesikulku-
neuvon laituria lahimmalle astin-
laudalle, pida samalla
ohjaustangosta kiinni ja siirrd
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vartalon paino toiselle puolelle ve-
sikulkuneuvon
tasapainottamiseksi.
2. Sitten viedaan toinen jalka istui-
men yli toiselle astinlaudalle.
3. Tydnna  vesikulkuneuvo
laiturista.

pois

F18A01Y

Veneeseennousu matalassa
vedessd

Pida raajat poissa kayttojarjestel-
masta ja sisdanottosaleikosta.Ala
koskaan nojaa kayttojarjestel-
maan noustessasi
vesikulkuneuvoon.

1. Nouse vesikulkuneuvoon joko si-
vulta tai takaa.

2. Varmistu, ettd rungon takaosan
alimman osan alla on vetta vahin-
taan 90 cm(3 ft).

TARKEAA:

Ennen kuin kaynnistat moottorin ja
moottorin jo ollessa kdynnissa, ota
huomioon, ettd runko painuu syvem-
malle veteen, kun kaikki matkustajat
ovat aluksessa. Muista yllapitaa kysei-
nen syvyys, jottei hiekka, sora tai kivet
imeydy suihkupumppuun.
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A. Pidéa véhintdédn 90 cm (3 ft) vettd rungon ta-
kaosan alimman osan alla, kun kaikki mat-
kustajat ovat aluksessa.

TARKEAA

Moottorin kaynnistaminen tai ve-
sikulkuneuvolla ajaminen mata-
lassa vedessa voi vaurioittaa
siipipy6raa tai muita suihkupum-
pun komponentteja.Pysy askel-
man keskelld.Nousuaskelmalla
saa olla vain yksi henkild
kerrallaan.

Veneeseennousu syvdssd vedesséa

Pida raajat poissa kaytt6jarjestel-
méasta ja sisddnottosaleiksta.Ala
koskaan nojaa kayttojarjestel-
maan noustessasi
vesikulkuneuvoon.

Pyyda kokemattomia kayttéjia
harjoittelemaan veneeseen nou-
sua (kaikilla tassa kuvatuilla ta-
voilla) ensin lahella rantaa ennen
uskaltautumista syvemmalle,
etenkin silloin, kun takalavalle on
asetettu kuormaa.

Pelkka kuljettaja ilman
nousuaskelmaa

1. Tartu toisella kadella takakahvaan.

KAYTTOOHJEET

1. Takakahva

TARKEAA:

Jos lasti on asianmukaisesti kiinnitetty
veneeseennousulavaan, sitd voidaan
kayttéda kahvana tai poistaa ja pitaa si-
vussa jalkatilassa ja paasta tarttu-
maan kahvaan. Kiinnita lasti aina
asianmukaisesti ennen ajoa.

2. Tuo toinen kéatesi veneeseennou-
sulavaan, nosta vartaloasi kunnes

voit laittaa toisen polven
veneeseennousulavalle.
3. Laita toinen polvi

veneeseennousulavalle.

TYYPILLINEN

4. Ota istuimesta tai istuimen hihnas-
ta ote sailyttddksesi tasapainosi
paremmin ja astu eteenpain istui-
men molemmilla puolilla oleville
astinlaudoille.
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TYYPILLINEN

5. Istahda hajaséaarin istuimelle.

On mahdollista uida kohti sivua,
kayttdd matkustajien késikahvaa
jaltai istuimen hihnaa ja nostaa
itsensa kyytiin.

TARKEAA:

Sivulta nousemista ei suositella en-
simmaiseksi nousumenetelméaksi. Sita
tulee kayttda ainoastaan viimeisena
mahdollisuutena, silla se ei ole hel-
poin tapa nousta vesikulkuneuvoon.

Pelkka kuljettaja nousuaskelman
kanssa

1. Ui laivan takaosaan.
2. Laske venetikas alas
kadella.

toisella

TYYPILLINEN

3. Ota toisella kadelld ote venee-
seennousulavan reunasta ja veda
itsesi ylos, jotta saat polvesi
venetikkaalle.
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TYYPILLINEN

TARKEAA

Pysy keskella tikasta.
Tikkaalla saa seista vain yksi
henkild kerrallaan.

4. Ojenna toinen katesi eteenpain ja
ota kiinni istuimen takasivuilla ole-
vista muovikahvoista tai takakah-
vasta. Nouse sitten venetikkaalle.

1. Takakahva

TYYPILLINEN




TARKEAA:

Jos lasti on asianmukaisesti kiinnitetty
veneeseennousulavaan, sitd voidaan
kayttéda kahvana tai poistaa ja pitaa si-
vussa jalkatilassa ja paasta tarttu-
maan kahvaan. Kiinnita lasti aina
asianmukaisesti ennen ajoa.

5. Ota molemmilla kasillasi ote istui-
men takana olevasta kahvasta ja
astu sitten
veneeseennousulavalle.

TYYPILLINEN

TYYPILLINEN

6. Ota istuimen hihnasta ote sailyt-
tadksesi tasapainosi paremmin ja
astu eteenpain istuimen molemmil-
la puolilla oleville astinlaudoille.

TYYPILLINEN
7. Istahda hajas&éarin istuimelle.

KAYTTOOHJEET

Kuljettaja ja matkustaja

1. Kuljettaja kiipedd vesikulkuneu-
voon edelld esitetylld tavalla.

Aallokossa matkustaja voi ve-
dessa ollessaan pitaa vesikulku-
neuvoa paikallaan ja auttaa siten
kuljettajaa kiipedmaan alukseen.

TYYPILLINEN

TARKEAA

Pysy keskella askelmaa.Vain yksi
henkilo kerrallaan askelmalla.

2. Sen jalkeen matkustaja kiipeaa ve-
sikulkuneuvoon samalla, kun kul-
jettaja yllapitad tasapainoa
istumalla mahdollisimman lahella
konsolia.

TYYPILLINEN - MALLI

VENETIKKAALLA

KUVASSA

125




KAYTTOOHJEET

TYYPILLINEN

TYYPILLINEN

3. Kuljettajan on istuttava istuimella
hajasdarin ja pidettava kiinni kasi-
kahvasta tai edessé istuvan henki-
I6n vyodtarosta.

TYYPILLINEN
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Moottorin kaynnistys

Ala kaynnista vesikulkuneuvoa,
jos moottoritilassa on nestemaista
bensiinia tai héyryja. Avaa istuin
(tai poista SPARKIin huoltosuojus)
ennen moottorin kdynnistamista,
jotta bensiinikaasut poistuvat
moottoritilasta.

Ennen moottorin kaynnistamista
on kuljettajan ja matkustajan:

— Istuttava kunnolla
vesikulkuneuvossa.

— Oltava tukeva ote kadensijois-
ta tai matkustajan on pidettava
kiinni edessa istuvan henkilén
vyétaisilta.

— Oltava suojaava vaatetus, mu-
kaan luettuina paikallisten vi-
ranomaisten hyvdksyma
henkildkohtainen kelluntavali-
ne ja markapuvun alaosa.

TARKEAA

Varmistu ennen moottorin kayn-
nistamista, ettd rungon takaosan
alimman osan alla on vetta vahin-
taan 90 cm(3 ft), kun kaikki mat-
kustajat ovat aluksessa. Muussa
tapauksessa kayttéjarjestelman
osat voivat vaurioitua.

1. Kiinnita aina turvakatkaisimen na-
run pidike henkilékohtaiseen kel-
luntavalineeseesi tai ranteeseen
(tarvitset rannehihnan).

Turvakatkaisimen narun pidik-
keen tulisi aina olla kiinnitettyna
kuljettajan henkilkohtaiseen kel-
luntavélineeseen tai ranteeseen
(tarvitset rannehihnan) kaynnis-
tettdessa tai ajettaessa

vesikulkuneuvolla.




2. Tartu vasemmalla kadella tukevas-
ti ohjaustankoon ja aseta jalat
astinlaudoille. .

3. Paina moottorin KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painiketta aktivoidak-
sesi sdhkdjarjestelman.

4. Kun tietokeskus suorittaa itsetes-
tia, asenna turvakatkaisimen pisto-
ke moottorin
pysaytyskatkaisimeen.

5. Paina KAYNNISTYS/PYSAYTYS--
painiketta kaynnistaaksesi
moottorin.

TARKEAA

Ellei moottori kdynnisty valitto-
masti, ala paina KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painiketta 10 sekun-
tia kauempaa, jotta kaynnistin ei
ylikuumene. Kaynnistimen pitaa
antaa jaahtya kaynnistysyritysten
vélissa. Katso osaa Vianetsinta.

6. Vapauta moottorin KAYNNISTYS/

PYSAYTYS-painike moottorin
kaynnistyttya.

Moottorin sammutus

Vesikulkuneuvon ohjattavuuden
yllapitdmiseksi pitdd moottorin ol-
la kaynnissa kunnes vesikulku-
neuvo on pysahtynyt.

1. Paina moottorin  KAYNNISTYS-/
PYSAYTYSpainiketta tai

2. Irrota hatakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

Ala koskaan jata turvakatkaisinta
moottorin pysédytyskatkaisimeen
poistuessasi vesikulkuneuvosta
estadksesi moottorin tahattoman
kaynnistymisen tai lasten tai mui-
den henkildéiden luvattoman
kaytoén.

KAYTTOOHJEET

Jos moottori sammutetaan KAYN-
NISTYS/PYSAYTYS-painiketta
kayttamalla ja turvakatkaisin jate-
tdan moottorin pysaytyskatkaisi-
meen, sahkdvirta sammuu noin 60
minuutin kuluttua, jotta akku ei
paase purkautumaan.

Vesijetin ohjaus

/’\
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Ohjaustangon kaantadminen kaantaa
suihkupumpun suutinta, joka hallitsee
vesikulkuneuvon suuntaa. Ohjaustan-
gon ka&antaminen oikealle kdantaa ve-
sikulkuneuvoa oikealle ja painvastoin.
Ohjaamista varten pitda kaasuttaa.

Vesikulkuneuvon suuntaa muute-
taan kaasuttamalla ja kaantamalla
ohjaustankoa. Ohjauksen tehok-
kuus vaihtelee riippuen kaasun
kaytésta, matkustajien maarasta,
kuormasta, aallokosta ja ymparis-
totekijbista, kuten tuuli

Toisin kuin auto, vesikulkuneuvossa
on annettava kaasua kaantymista var-
ten. Harjoittele turvallisella alueella
kaasuttamalla ja kdantymalla pois ku-
vitellusta esineestd. Tama on hyva
térmayksenestotekniikka.
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Ohjattavuus pienenee kun kaasu
vapautetaan ja haviaa kokonaan,
kun moottori on sammunut.

Vesikulkuneuvo kayttaytyy eri tavalla
matkustajan kanssa ja vaatii suurem-
paa taitoa. Matkustajan (matkustajien)
on pidettava tukevasti kiinni istuimen
hihnasta, matkustajan muovisesta
késikahvasta tai edessa istuvan hen-
kilon vyotaréstd. Hidasta vauhtia ja
valtd akkikdannoksia. Valtéd korkeata
aallokkoa, kun mukana on
matkustaja.

Jyrkat kdannokset ja muut erikoiset
ohjausliikkeet

Mika tahansa jyrkka kaannoés tai muu
erikoinen ohjausliike, jonka vuoksi il-
manottoaukot joutuvat veden alle pi-
demmaksi aikaa, saattaa aiheuttaa
veden vuotamisen pilssiin.

Polttomoottori tarvitsee ilmaa toimiak-
seen, joten tdma vesikulkuneuvo ei
voi olla taysin vesitiivis.

TARKEAA

Jos ilmanottoaukot pidetdan ve-
den pinnan alla kiertamalla jatku-
vasti pienisateista ympyraa,
upottamalla keula aaltojen lapi tai
kaatamalla vesikulkuneuvo, vetta
saattaa menna pilssiin, jolloin
moottorin sisdosat saattavat vau-
rioitua pahasti. Katso tassa kasi-
kirjassa olevaa osaa Takuu.

Vaihtaminen vapaalle

Vetoakseli ja siipiratas pyorivat
aina moottorin kdydessa, myos
silloinkin kun iBR-portti on asetet-
tu vapaa-asentoon. Pysy etaalla
vesikulkuneuvon
kayttojarjestelméasta.
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Kun vesikulkuneuvo ensimmaista ker-
taa kaynnistetdan, iBR-jarjestelma
oletuksena saataa automaattisesti
iBR-portin vapaa-asentoon.

Napauta eteenpéin suuntaavan pai-
neen asennosta iBR-vipua. Portti siir-
tyy vapaa-asentoon.

Jos jarrutat tai peruutat, iBR-portti liik-
kuu vapaa-asentoon, kun vapautat
iBR-vivun etka paina kaasua.

TARKEAA:
Kaasuvivun on oltava taysin vapautet-
tuna, jotta iBR-portti voi siirtyd va-
paa-asentoon, kun iBR-vipu
vapautetaan.

Jos moottori on sammutettu eteen-
pain- tai peruutusvaihteen ollessa
paalla, iBR-portti siirtyy moottorin
sammutusvaiheessa vapaa-asentoon.

iBR:n vapaa-asennon saaté

Kun vaihde on VAPAALLA (NEUT-
RAL) ja vesikulkuneuvo liikkkuu hitaasti
eteen- tai taaksepain, iBR-jarjestel-
maa voidaan saataa.

TARKEAA:

Vesikulkuneuvo saattaa liikkkua tuulen
tai virtauksien johdosta, vaikka sen
vaihde on vapaalla.

1. Paina VTS: n ylés- tai alas-paini-
ketta 0,5 sekuntia vapaa-asen-
non saatoéon siirtymista varten.

Nakyviin tulee viesti Vapaa-asen-
non saato (Neutral Adjust).
2. Saada vapaa-asentoa:

— Vesikulkuneuvo liikkuu eteen-
pain — paina painiketta VTS
ALAS.

— Vesikulkuneuvo peruuttaa -
paina painiketta VTS YLOS.

Kun moottori on tyhjakaynnilla, tee
saato lopettaaksesi liike.




TYYPILLINEN

1. Keula ylés
2. Keula alas

3. Paina OK-painiketta tai odota 25
sekuntia vapaa-asennon saatoti-
laan siirtymista varten.

Vaihteen vaihtaminen
eteenpain

Kun vaihde on vapaalla, vaihda eteen-
pain napauttamalla kaasuvipua. iBR--
portti siirtyy eteenpain vievan paineen
asentoon ja vesikulkuneuvon kiihdyt-
taa eteenpain.

Kun ajat peruutusvaihteella, vapauta
iBR-vipuasamalla kun lisdat kohtalai-
sesti kaasua.

Paina jarrutuksesta kaasuvipua sa-
malla kun vapautat iBR-vivun. Vesi-
kulkuneuvo Kiihtyy eteenpain lyhyen
viiveen jalkeen.

Vaihtaminen
peruutusvaihteelle

Peruutusvaihde voidaan kytkea paalle
ainoastaan, kun nopeus on tyhjakayn-
nin ja eteenpdin vievan kayntinopeu-
den 16 km/h (10 mph) valilla.

1. Veda iBR-vipua vahintdan 33 %
sen liikematkasta.

2. Vapauta IBR-vipu, kun haluat lo-
pettaa peruuttamisen.

3. Lis&da kaasua sen verran, etta liike
taaksepain pysahtyy.

KAYTTOOHJEET

‘Jarrut eivat tehoa peruutettaessa. \

Kun iBR-vipua kaytetdadn peruutusti-
lassa, kaasuvivulla voidaan hallita
moottorin kierroslukua ja siten taakse-
pain vievan painesuihkun
voimakkuutta.

Kun kaytetddn iBR-vipua ja kaasuvi-
pua samanaikaisesti, taaksepain vie-
vaa painesuihkua voidaan hallita
tarkemmin. Liian suuri kierrosluku ai-
kaansaa vedessa turbulenssia pie-
nentden peruutuksen tehoa.

TARKEAA:
Moottorin teho laskee tyhjakaynnille
aina, kun iBR-vivun asento muuttuu.

Peruutettaessa moottorin tehot on ra-
joitettu, mikd rajoittaa peruutusno-

peutta. Peruutusvauhti saattaa ylittaa
kuitenkin 16 km/h (10 mph) riippuen
olosuhteista.

Kayta peruutusta vain hitaalla no-
peudella ja mahdollisimman ly-
hyen aikaa. Varmista aina, etta
peruutusreitilla ei ole esineita, es-
teita ja ihmisia.

Peruutuksessa kaanna ohjaustanko
painvastaiseen suuntaan kuin suunta,
johon haluat vesikulkuneuvon peréo-
san kaantyvan.

Esimerkiksi vesikulkuneuvon peréo-
san ohjaamiseksi vasemmalle (paa-
puuri), kddnna ohjaustankoa oikealle

(tyyrpuuri).
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TYYPILLINEN — PERUUTETTAESSA OH-
JAUSSUUNTA ON PAINVASTAINEN

/A HUOMIO

Taaksepain vievan suihkupaineen
ohjaussuunta on painvastainen
kuin eteenpain vievan paineen.
Kun haluat ohjata vesikulkuneu-
von peran vasemmalle (paapuu-
ri), kddnna ohjaustankoa oikealle
(tyyrpuuri). Kun haluat ohjata ve-
sikulkuneuvon peran oikealle
(tyyrpuuri), kdanna ohjaustankoa
vasemmalle (paapuuri). Peruutus-
ta ja taaksepain vievan painesuih-
kun kayttda tulisi opetella
avoimessa vesistdssa, jotta kul-
jettaja oppii taysin hallitsemaan
ohjauslaitteet ja vesikulkuneuvon
kayttaytymisen ennen peruutta-
mista ahtaissa paikoissa.
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Jarrutus
/\ VAROITUS

Moottorin on oltava kdynnissa,
jotta jarrua voidaan kayttaa.Jarru
toimii vain eteenpain ajettaessa
eika vaikuta peruutusvauhtiin.Jar-
ru ei voi estaa vesikulkuneuvoa
ajelehtimasta virran tai tuulen
mukana.

Jarrutustoiminto voidaan kytkea paal-
le vasta, kun vesikulkuneuvon nopeus
ylittdd kynnysvauhdin 17 km/h (11
mph).

Jarru kytkeytyy paalle ja jarruttaa vesi-
kulkuneuvoa, kun VASEMMASSA
késikahvassa olevaa iBR-vipua paine-
taan vahintaan 33 % sen
likkumavarasta.

/2 VAROITUS

Jarrutusta tulisi opetella avoi-
messa vesist0ssa ja nostaa no-
peutta asteittain, jotta kuljettaja
oppii taysin hallitsemaan ohjaus-
laitteet ja vesikulkuneuvon

kayttaytymisen.

Kun iBR-vipua painetaan, kaasuvivun
antama kasky ohitetaan ja moottorin
kaasujarjestelman hallinta riippuu
iBR-vivun asennosta. Jarrutusta voi-
daan taten saataa ainoastaan iBR-vi-
pua kayttaen.

Alus hidastumisvauhti on suhteessa
siihen, kuinka voimakkaasti iBR-vipua
painetaan. Mitd enemman iBR-vipua
painetaan, sitd suurempi on jarrutus-
voima. Hidastuminen liittyy myés alus
kokonaispainoon. Tayteen ladattu
alus (kuorma ja matkustajat) ei hidas-
ta niin nopeasti kuin se voisi ilman
kuormaa.




TARKEAA:
Muista aktivoida iBR-vipua asteittain,
jotta voit saadella jarrutustehoa, va-
pauta samanaikaisesti myds
kaasuvipu.

/A HUOMIO

Jarrutettaessa kuljettajan on va-
rauduttava hidastuvan vauhdin ai-
heuttamaan voimaan ja
nojauduttava sita vasten, jotta
kuljettaja ei liiku eteenpain vesi-
kulkuneuvossa ja meneta tasapai-
noaan. Kuljettajan on aina
pidettava molemmilla kasillaan
kasikahvoista ja kaikkien matkus-
tajien on pidettava tukevasti kiinni
istuimestaan ja/tai kasikiskosta.

/A, VAROITUS

Jarrutusmatka vaihtelee huomat-
tavasti alkunopeuden, kuorman,
henkiloméaaran, vesiolosuhteiden
ja kuljettajan kayttdméan jarrutus-
voimakkuuden mukaan. Saada ai-
na ajotyylisi olosuhteiden
mukaan.

Kun alus vauhti hidastuu alle 16 km/h
(10 mph), jarrutustila paattyy ja peruu-
tustila kytkeytyy paalle. Vapauta iBR--
vipu heti, kun vesikulkuneuvo
pysahtyy. Muuten se saattaa liikkua
taaksepain.

/A HUOMIO

Kun vesikulkuneuvon vauhti hi-
dastuu pysahtymista varten, vesi-
kulkuneuvon luoma aalto
saavuttaa sen ja pyrkii tyénta-
maan vesikulkuneuvoa eteenpain.
Varmista, etta kulkusuunnassa ei

KAYTTOOHJEET

eteenpain. Kiihdytysvauhti on suh-
teessa kaasuvivun asentoon.

/A VAROITUS

Jos et halua kiihdyttaa eteenpain
vapautettuasi jarruvivun, vapauta
kaasuvipu.

/A VAROITUS

Ajettaessa perdkkain on tarkeaa
kertoa takanasi ajavalle kuljetta-
jalle vesijettisi jarrutus- ja ohjaus-
kayttaytymisesta ja ettd on
tarkeaa sailyttaa pitempi etaisyys

ole esteita tai uimareita.

Jos kaasuvipua painetaan yha vapau-
tettaessa iBR-vipua, vesikulkuneuvon
vauhti kiihtyy lyhyen viiveen jalkeen

vesikulkuneuvojen valilla.

Jarruttaminen kdannyttiesséa

Kaannyttaessa on kaasutettava, jotta
vesikulkuneuvo sailyttdd ohjattavuu-
den. Kaannyttaessa voidaan kuitenkin
jarruttaa kayttéden iBR-vipua edelld ku-
vatun mukaisesti. Varaudu sailytta-
maan tasapainosi, kun aalto kohtaa
vesikulkuneuvosi sivusuunnasta.

/A HUOMIO

Kun vesikulkuneuvon vauhti hi-
dastuu jarrutettaessa kdaannoksen
aikana, vesikulkuneuvon luoma
aalto saavuttaa sen ja pyrkii tyon-
tamaan vesikulkuneuvoa sivut-
tain. Varaudu sailyttamaan
tasapainosi aallon kohdatessa
vesikulkuneuvon.

Saadettava trimmijarjestelma
(VTS)

Saadettava trimmijarjestelma (VTS)
muuttaa suihkupumpun suuttimen
pystysuoraa asentoa, jolloin kuljetta-
jalla on nopea ja tehokas tapa kom-
pensoida kuorman, tyéntdévoiman,
ajoasennon ja aallokon vaikutus. Oi-
kein sdadettynd se voi parantaa kasi-
teltdvyytta, vahentda nyokintaa, ja
saataa vesikulkuneuvon parhaimpaan
ajokulmaan parasta toimintaa varten.
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Aluksi vesikulkuneuvon kuljettajan tu-
lisi tutustua saadettavan trimmijarjes-
telman (VTS) kayttédn vaihtelevilla
nopeuksilla ja erilaisissa aallokoissa.
Yleensa matka-ajossa trimmia pide-
tdén keskiasennossa. Vain kokemuk-
sella l6ytyy paras trimmi eri
olosuhteisiin. Vesikulkuneuvon sisaa-
najon aikana, kun kovaa ajo ei ole
suositeltavaa, on erinomainen tilai-
suus tutustua trimmin s&atdéon ja sen
vaikutuksiin.

Kun suutin on suunnattu ylaviistoon,
ohjaa veden tyontbvoima vesikulku-
neuvon keulaa yléspain. Tata asentoa
kaytetaan nopean ajon
optimoimiseen.

Kun suutin k&&annetdan alaviistoon,
pakottaa tama keulaa alaspéin, jolloin
vesikulkuneuvon kaantymiskyky para-
nee. Kuten missé tahansa vesikulku-
neuvossa, nopeus ja kuljettajan kehon
asento ja liikkeet (elekieli) maarittavat
vesikulkuneuvon kdannodksen maaran
ja jyrkkyyden. Nyokintda voidaan va-
hentaa, tai se voidaan poistaa suun-
taamalla suutin alaspain ja saatamalla
nopeutta vastaavasti.

TARKEAA:
Tietokeskuksen oikeassa pystynay-
tossa oleva pylvasmittari ndyttada VTS:
n asennon.

1. Keula ylés
2. Keula alas
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VTS:n sddtomenetelmat

Kaytettavissa olevat VTS:n
saatdémenetelmat

GTI WA
GTI SE GTR KE
VISpai | _ | x | x | x
nike
VTS:n
saato
"kaksoisk - X X X
likkauk
sella"
VTS:n
"esisaa - X X X
dot"”
Kiihdytyk
sen N/A - - -
hallinta
X = vakio-ominaisuus
- = kysy saatavuudesta
Sea-Doo-jalleenmyyjaltasi
N/A = ei saatavana
VTS:n sdatoé
Kaytettavissa on yhdeksan

trimmiasentoa.

Menettele seuraavasti vesikulkuneu-
von kaydessa eteenpain vievalla
painesuihkulla.

TARKEAA:

Jos VTS: n trimmiasentoa painetaan,
mutta moottori ei kdy eteenpain vie-
valld painesuihkulla, osoittimen asen-
to ainoastaan muuttuu. Suutin liikkuu
valittuun VTS: n trimmiasentoon, kun
eteenpain vievd painesuihku on
kytkettyna.

1. Paina yhden kerran VTS-painiket-

ta YLOS saatadksesi vesikulku-
neuvon keulan ylds seuraavaan
trimmiasentoon.

2. Paina yhden kerran VTS-painiket-
ta ALAS saataaksesi




vesikulkuneuvon keulan ylés seu-
raavaan trimmiasentoon.

TYYPILLINEN

1. Keula ylés
2. Keula alas

1. Keula ylés
2. Keula alas

TARKEAA: )

Jos VTS:n painiketta YLOS/ALAS pai-
netaan ja pidetdan alas painettuna,
suihkupumpun suutin liikkuu kunnes
painike vapautetaan halutussa trim-
miasennossa tai saavutetaan trimmin
aariasento (ylimmainen tai
alimmainen).

Esisaadettyjen trimmiasentojen
kayttdminen

Valittavissa on kolme esisaadettya
trimmiasentoa.

Asettaaksesi trimmin korkeimpaan tal-
lennettuun trimmiasentoon paina kah-
desti painiketta VTS YLOS (UP)
(keula ylés).

KAYTTOOHJEET

‘&

ivTs

Asettaaksesi trimmin alimpaan tallen-
nettuun trimmiasentoon paina kah-
desti painiketta VTS ALAS (DOWN)
(keula alas).

<

4ivTS

Trimmin keskiasennon valinta riippuu
trimmin todellisesta asennosta. Kak-
soisnapsauta VTS YLOS -painiketta,
jos se on trimmin keskiasennon ala-
puolella tai VTS ALAS -painiketta, jos

se on trimmin keskiasennon
ylapuolella.
.
¢
4jVTS
TARKEAA:

Naitd esiasetettuja trimmiasentoja ei
voi saataa.
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KAYTTOOHJEET

iDF-jarjestelman aktivointi
(jos varusteena)

iDF-jarjestelm& on suunniteltu poista-
maan pienet roskat tai jumiutunut naru
suihkupumpusta kdantadmalla potkurin
suuntaa muutamaksi sekunniksi.

Aktivoi jarjestelma seuraavasti:

1. Pysaytad moottori.
2. Paina ja pida iDF-painiketta.

Digitaalisessa naytdssa nakyy ta-
man vaiheen aikana seuraavat
viestit.

— Kytkenta- + R-kuvake vilkkuu
— pyyntd hyvaksytaan ja jakso
alkaa.

— Pysayta moottori ja pida iDF:
&a — moottori on edelleen kayn-
nissa, ja se on pysaytettava,
ennen kuin iDF-painiketta pai-
netaan uudelleen.

— Korkea pakokaasun lampaoti-
la — pakokaasun lampétila on
liian korkea, ja sen taytyy jaah-
tya ennen jakson aktivointia.

— Poista kaytosta — iDF-jarjestel-
ma ei ole kaytettavissa aluk-
sessasi; ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo-jalleen-
myyjaan sen kayttédnottoa
varten.

3. Kaynnistd moottori, kun viesti
Kaynnistd painamalla kaynnis-
tyspainiketta naytetéan.

Kun jakso on suoritettu, viesti Val-
mis kdynnistym&an naytetaan.
4. Lisaa kaasua pyydettaessa.

Jos viesti Siipipyora jumiutunut
naytetdan, jumiutuminen on mer-
kittdvaa, eikd jarjestelmd pysty
kdantamaan potkuria vastakkai-
seen suuntaan. Anna valtuutetun
Sea-Doo-jalleenmyyjan huoltaa
alus.

5. Moottori sammuu automaattisesti
muutaman sekunnin kuluttua. Kyt-
kenta- + R-kuvake vilkkuu tulee
nayttoon.
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6. Kaynnistd moottori, kun viesti
Kaynnistd painamalla kaynnis-
tyspainiketta naytetaan.

Kun jakso on suoritettu, viesti Val-
mis kdynnistymaan naytetaan.

7. Kaynnistd moottori ja kokeile alus,
kun viesti Valmis kaynnistymaan
naytetaan.

8. Jos kayttojarjestelma ei ole siirty-
nyt 100 %:iin alkuperéisesta suori-
tuskyvysta jaljelld olevan lian
vuoksi, sammuta moottori ja suori-
ta ndma vaiheet uudelleen.

Kohtalainen ruohotukkeuma voi
vaatia useita jaksoja, ennen kuin
ne saadaan poistettua kokonaan.

— Jaksojen valilla on tehokkaam-
paa koettaa ajaa alus, jotta se
voi liukua ja auttaa poistamaan
jaljella olevat ruohot, ennen
kuin iDF-jaksoa yritetdan
uudelleen.

Jos ongelma ei poistu useiden yri-
tysten jalkeen, kokeile toimenpi-
dettd  Vesipuhdistus rannalla;
katso osio Suihkupumpun veden
sisdédnoton ja siipirattaan puhdis-
tus kohdassa Erikoistoimenpiteet.

Yleisia kayttoa koskevia
suosituksia

TARKEAA

Polttomoottori tarvitsee ilmaa toi-
miakseen, joten tdma vesikulku-
neuvo ei voi olla taysin vesitiivis.
Jatkuva pienisateisen ympyran
ajaminen, keulan upottaminen
aaltojen lapi tai vesikulkuneuvon
kaataminen tai jokin muu sellai-
sen ajoliikkeen suorittaminen,
jonka vuoksi ilmanottoaukot joutu-
vat veden alle, saattavat aiheut-
taa vakavia moottorivaurioita
veden tunkeutuessa moottoriin.
Katso kohta Kuinka vesikulkuneu-
voa ohjataan osasta Kayttéohjeet
ja taman kayttajan kasikirjan koh-
ta Takuu.




Toiminta merenkédynnissa ja
huonossa niakyvyydessa

Véltd ajamista naissa olosuhteissa.
Jos se on kuitenkin valttdmatonta,
etene varovasti ja mahdollisimman
hitaasti.

Vanavesien ja aaltojen ylittdaminen

1. Kuljettajan on otettava tukeva ote
ohjaustangosta ja pidettdva mo-
lemmat jalat tukevasti
astinlaudoilla.

2. Matkustajan on otettava tukeva
ote molemmilla kasillddn kasikah-
voista ja pidettava molemmat jalat
tukevasti astinlaudoilla.

3. Hidasta vauhtia.

4. Varaudu ohjaamaan ja tasapainot-
telemaan tarpeen mukaan.

5. Ajaessasi aaltojen ylitse kohota
vartaloasi hiukan istuimesta, jolloin
voit vaimentaa jaloillasi aallokon
aiheuttamia iskuja.

6. Vanavesia ylitettdessa pysy aina

turvallisen  valimatkan paassa
edessa olevasta
vesikulkuneuvosta.

/A VAROITUS

Hidasta vauhtia ylittdessasi vana-
vesia tai aaltoja. Kuljettajan ja
matkustajan (matkustajien) on
otettava tukea ja oltava puolisei-
sovassa asennossa, jotta he voi-
vat helpommin vaimentaa
vanaveden aiheuttamia iskuja.Ala
hypi aalloilla tai vanavesissa —
hyppiminen voi aiheuttaa louk-
kaantumisia, kuten selka- ja sel-
karankavammoja

(halvaantuminen).

Pysédhtyminen/laituriin tulo

Kun kaasuvipu vapautetaan, veden
vesikulkuneuvon runkoon kohdistuva
vastus hidastaa vauhdin. Pysahdys-
matka riippuu vesikulkuneuvon koos-
ta, painosta, nopeudesta, aallokosta,
tuulesta ja sen suunnasta, ja virrasta.

KAYTTOOHJEET

iBR-jarjestelmaa voidaan kayttaa hi-
dastamaan vauhtia tai pysahdytta-
maan vesikulkuneuvo nopeammin.
Lisdksi se lisdd ohjattavuutta erityi-
sesti laituriin ajettaessa.

Kuljettajan on harjoiteltava avove-
dessa eri nopeuksilla, jotta han oppii
arvioimaan jarrutusmatkat oikein eri-
laisissa olosuhteissa. Kuljettajan on
harjoiteltava iBR-jarjestelmalla pysah-
tymistd suorilla ja kdannoksissa riitta-
vasti, jotta han oppii tuntemaan
vesikulkuneuvon ajo-ominaisuudet ja
kayttaytymisen jarrutettaessa osittain
seka akkijarrutustilanteissa.

/A VAROITUS

Harjoittele jarrutusta aina avove-
silla ja varmista, ettd muita vesi-
kulkuneuvoja tai veneita ei ole
valittbmassa laheisyydessasi, eri-
tyisesti vesikulkuneuvosi takana.
Muut vesilla liikkujat eivat ehka
kykenee suorittamaan vaistolii-
ketta tai pysahtymaan ajoissa, mi-
kali odottamatta pysahdyt heidéan
eteensa.

/A VAROITUS

Ajettaessa perakkain on tarkeaa
kertoa takanasi ajavalle kuljetta-
jalle vesijettisi jarrutus- ja ohjaus-
kayttaytymisesta ja ettéd on
tarkeaa sailyttaa pitempi etaisyys
vesikulkuneuvojen valilla.

Kuljettajan on myos harjoiteltava laitu-
riin ajoa kuvitteelliseen laituriin eri hal-
lintalaitteita kayttden (iBR-vipu ja
kaasuvipu).

Vapauta kaasu ajoissa ennen odotet-
tavissa olevaa maihinnousualuetta.

Vahenna nopeus tyhjakaynnille.

Ohjaa vesikulkuneuvoa kayttamalla
iBR-vivun ja kaasuvivun yhdistelmaa
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KAYTTOOHJEET

seka vaihtamalla tarvittaessa joko va-
paalle, eteenpain tai peruuttamalla.

Muista, ettd peruutettaessa ohjaus-
tangon kdantdminen vaikuttaa kuiten-
kin painvastaisesti. Kun kaannat
ohjaustangon vasemmalle, vesikulku-
neuvon pera liikkuu peruutettaessa oi-
kealle ja painvastoin.

Ohjattavuus vihenee, kun kaasu
vapautetaan, ja haviaa kokonaan,
kun moottori on sammunut. Oh-
jaussuunta on painvastainen, kun
vesikulkuneuvolla peruutetaan.

Rantautuminen

TARKEAA

Ei ole suositeltavaa ajaa vesikul-
kuneuvoa hiekkarantaan.

Aja hitaasti hiekkarantaan ja sammuta
moottori, ennen kuin veden syvyys
rungon takaosan alimman osan alla
on alle 90 cm (3 ft). Veda vesikulku-
neuvo sitten rannalle.

TARKEAA

Vesikulkuneuvon ajaminen mata-
lassa vedessa voi vahingoittaa
siipiratasta, iBR-jarjestelman osia
tai muita suihkupumpun osia.
Sammuta aina moottori, ennen
kuin veden syvyys on alle 90 cm
(3 ft), laka koskaan peruuta tai
jarruta niin matalassa.
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TOIMINTATILAT

Y oimintatiat GTI | GTISE | GTR | WAKE
Oletusajotila X X X X
Sport-tila X X X
ECO-tila X X X X
Nopeuden rajoitustila N/A X X X
Hitaan ajonopeuden tila N/A X X X
SKi-tila N/A - - X
Learning key -tilat - -

X = vakio-ominaisuus

N/A= ei asiaankuuluva

- = kysy saatavuudesta Sea-Doo-jalleenmyyjaltasi

Toimintatilan vaihtaminen
— Paina TILApainiketta.

— Kun turvaohje hyvaksytaan painamalla TILApainiketta ja pitamalla sita painet-

tuna, valituksi tulee SPORT-tila.

— Tilapainikkeen painaminen uudelleen aktivoi SKl-tilan (jos varusteeena).

TYYPILLINEN

Oletusajotila

Oletusasetuksena vesikulkuneuvo on
saadetty OLETUS-ajotilaan, kun se
kaynnistetaan.

Sport-tila
SPORT-tilassa vesikulkuneuvo reagoi
nopeammin kaasutukseen ja

TILA-painikkeen painaminen uudelleen aktivoi ECO-tilan.

kiihdytykset ovat nopeampia kuin
NORMAALISSA ajotilassa.

Kun SPORT-tila aktivoidaan se pysyy
aktiivisena niin kauan kunnes kuljetta-
ja kytkee sen pois paalta tai jos moot-
tori sammutetaan, jolloin tilaksi palaa
oletuksena takaisin
OLETUSAJOTILAAN.
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Sport-tilan aktivointi

Sport-tila aktivoidaan painamalla ole-
tusajotilassa tilapainiketta  kerran.
Sport-kuvake alkaa vilkkua ja turva-
ohje alkaa rullata naytéssa. Noudata
Sport-tilan aktivoinnissa turvaohjetta.
Kun SPORT-tila on aktivoitu, kuvake
iimestyy nayttéon.

Sport-tila pois paélta

Yksi TILA-painikkeen painaminen siir-
taa sinut ECO-tilaan.

ECO-tila
(Polttoaineen saastétila)

ECO-tilassa kaasu reagoi pehmeam-
min ja polttoainetalous on parempi.

Nopeudensaatétilat (jos
varusteena)

Siirry johonkin nopeudensaatdtiloista
painamalla NOP. SAATO-painiketta.
Aluksen nopeudesta riippuen vain yksi
seuraavista tiloista aktivoidaan.

Kun haluttu tila on aktivoitu, paina
NOP. SAATO-painiketta ja muuta sit-
ten arvoa painamalla YLOS- tai
ALAS-nuolipainiketta, kun viesti ASE-
TA TASO (SET LEVEL) tai ASETA
NOPEUS (SET SPEED) on
nakyvissa.

Poistu nopeudensaatétilasta paina-
malla TILA-painiketta tai painamalla

pitkdan NOP.SAATO-painiketta.

Nopeuden rajoitustila

Nopeuden rajoitustila on yksi iTC-jar-
jestelman (intelligent Throttle Control)
toiminto, jonka avulla kuljettaja voi
saataa vesijetille haluamansa
maksiminopeuden.

Tama on kateva toiminto pitkia vali-
matkoja ajettaessa, ajettaessa no-
peusrajoitusalueilla tai vedettdessa
vetorengasta, vesihiihtajaa tai
vesilautailijaa.
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Kuljettajan on pidettdva kaasuvipu
painettuna, jotta eteenpain suuntautu-
va vauhti sailyy.

Kun maksiminopeus on asetettu, kul-
jettaja voi vaihdella kaasuvivun avulla
ajonopeutta tyhjakaynniltd aina ase-
tettuun nopeuteen saakka. Asetettu
nopeus ei ylity, vaikka kaasuvipu pai-
nettaisiin pohjaan.

Kun ajat asettamallasi nopeudella,
sdilytd  huomiosi  tarkkaavaisena
ajotilanteessa.

Hidastaminen tapahtuu kaasuvipua
vapauttamalla yli sdatdékohdan tai pai-
namalla iBR-vipua.

Jos iBR-vivulla jarrutetaan, nopeuden
rajoitustila ohitetaan, mutta se ei kyt-
keydy pois paalta.

Kun iBR-vipu vapautetaan ja kaasua
painetaan eteenpain vievan paineen
aikaansaamiseksi, nopeuden rajoitus-
toiminto kytkeytyy uudelleen paalle ra-
joittamaan alus nopeutta
aikaisemman asetuksen mukaisesti.

Edellytys nopeuden rajoitustilan
aktivoinnille

Nopeudenrajoitintila voidaan aktivoi-
da, kun vesikulkuneuvon ajonopeus
onyli 15 km/h (9 MPH).

TARKEAA:

Nopeuden rajoitustila ei ole kaytetta-
vissd, jos hitaan ajonopeuden tila on
kytketty paalle.

Nopeuden rajoitustilan aktivointi

1. Sailyta tasainen nopeus.
2. Paina  nopeudensaatdpainiketta
vasemmassa nappaimistossa.




1. Nopeuspainike

Kuulet merkkiddnen sen merkiksi, etta
olet nyt nopeudenrajoitintilassa ja no-
peudensaatdtilan merkkivalo syttyy.

©

TARKEAA:

Nopeuden rajoitustilan aktivointi rajoit-
taa kaytettdvissad olevaa maksimiajo-
nopeutta ainoastaan  kaasuvipua
painettaessa. Jotta vauhti eteenpain
sailyy, kaasuvipu on pidettava alas-
painettuna. Vesikulkuneuvon nopeutta
voidaan saataa aina tyhjakaynnista
maariteltyyn vakionopeuteen saakka
kaasuvivun avulla silloin, kun nopeu-
den rajoitustoiminto on kytketty paalle.
Vesikulkuneuvon nopeus saattaa
vaihdella ajon aikana vesistdolosuh-
teista riippuen.

Nopeuden rajoitustilan passivointi
Nopeuden rajoitustilan kytkeminen
pois paalta

1. Vapauta kaasuvipu

2. Pida NOP.SAATO -painiketta pai-
nettuna tai paina TILA-painiketta.

Nopeuden rajoitustilan kytkeminen
pois paalta ilmaistaan seuraavasti:

— Nopeuden rajoitustilan merkkivalo
sammuu.

TOIMINTATILAT

TARKEAA:

Jos kaasuvipu ei ole taysin vapautet-
tuna, kun painiketta painetaan nopeu-
denrajoittimen  kytkemiseksi  pois
paalta, nopeudensaatoétilan merkkiva-
lo jaa palamaan. Nopeudenrajoitintoi-
minto pysyy aktiivisena, kunnes kaasu
vapautetaan kokonaan, jonka jalkeen
nopeudensaatétilan merkkivalo
sammuu.

Hidas ajonopeus

iTC-jarjestelmédssa on kaytettavissa
myo6s hitaan ajonopeuden tila, jolloin
kuljettaja voi sdatéa ja maaritelld tyh-
jakayntinopeutta. Tama on kaytanndl-
linen toiminto ajettaessa hitaan
ajonopeuden alueilla, jolloin kuljetta-
jan on oltava erityisen tarkkana valt-
tddkseen mahdolliset esteet.

Jos kiihdytat yli noin 15 km/h(9 mph),
hitaan ajonopeuden tila kytkeytyy pois
paaltad ja moottori palaa tyhjakaynnin
kierrosluvulle, kun kaasu
vapautetaan.

Sellaisessa tilanteessa, jossa kuljetta-
ja joutuu pysayttamaan tai kiihdytta-
maan nopeasti valttadkseen
vaarallisen tilanteen, iBR-vivun tai
kaasuvivun painaminen pohjaan kyt-
kee hitaan ajonopeuden tilan pois
paaltd ja kuljettaja voi jalleen hallita
alusta normaalisti.

Edellytys hitaan ajonopeuden tilan
aktivoinnille

Hidas tila voidaan aktivoida, kun vesi-

kulkuneuvon ajonopeus on alle 15 km/
h (9 MPH).

TARKEAA:
Hitaan ajonopeuden tila ei ole kaytet-
tavissa, jos nopeudenrajoitintila on
aktivoituna.

Hitaan ajonopeuden tilan
kytkeminen paalle

Kun haluat kytked hitaan ajonopeuden
tilan paalle:
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1. Vapauta kaasuvipu, jotta moottorin
kierrosluku siirtyy tyhjakaynnille.

2. Paina NOPEUDENSAATO-paini-
ketta vasemmassa
nappaimistossa.

1. Nopeuspainike

Nopeudensdadddén merkkivalo syttyy
monitoimindyttddn osoittamaan, etta
se on aktiivinen.

Monitoimindytdssa rullaa viesti osoit-
taen, ettd ajat hitaan ajonopeuden
tilassa.

Hitaan ajonopeuden oletussaatd 5 tu-
lee myds nakyviin numeronayttéon.

‘5

Hitaan ajonopeuden muuttaminen

Paina OIKEASSA kéasikahvassa ole-
vaa YLOS/ALAS osoittavaa nappainta
kerran tai toistuvasti, kun haluat nos-
taa tai vahentaa hidasta ajonopeutta.
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TARKEAA:

Hitaalle ajonopeudelle on kaytetta-
vissa yhdeksan eri sdatéa (1-9). Saa-
da hitaan ajonopeuden tila
haluamallesi nopeudelle.

Kun painetaan painiketta YLOS/
ALAS, nayttdoon ilmestyy viesti "ASE-
TA TASO” (SET LEVEL). Valittavana
on yksi yhdeksasta hitaan ajonopeu-
den sdadosta (1-9).

Taso 5 on oletusasetus ja se vastaa
tavallista tyhjakayntinopeutta. Kaytta-
malla tasoja 1-4 voit hidastaa ajoneu-
von niinkin hitaaksi kuin 1,5 km/h (1
MPH). Hitaan ajonopeuden tilaa voi-
daan kayttaa uistelutilana, ja se sopii
kalastukseen. Tasoilla 6-9 voit ajaa
jopa noin nopeudella 12 km/h (7
MPH) koskematta kaasuvipuun.

/A VAROITUS

Kuljettajan on aina istuttava ajoa-
sennossa, kun vesijetti on liik-
keessa. - Turvakatkaisimen narun
pidikkeen tulee aina olla kiinnitet-
tyna kuljettajan henkilokohtaiseen
kelluntavalineeseen tai rantee-
seen (tarvitset rannehihnan).

TARKEAA:
Nopeuteen vaikuttavat kuorma, tuuli
ja aallokko.

Hitaan ajonopeuden tilan

kytkeminen pois paalta

Hitaan nopeuden tila voidaan poistaa

kaytosta jollakin seuraavista tavoista:

— Pitamalla nopeudenrajoitinpaini-
ketta painettuna.

— Vapauttamalla iBR-vipu.

— Kiihdyttdmalla suurimman s&adet-
tavissa olevan hitaan ajonopeuden
yli.

Kun kytket HITAAN AJONOPEUDEN

TILAN pois paalta kiihdyttamalla kaa-

suvivulla, iBR-portti pysyy eteenpéin

vievassa asennossa.




Kun kaytat iBR-vipua, iBR-portti siirtyy
kohti peruutusasentoa ja sitten va-
paa-asentoon, kun vipu on
vapautettu.

Kun HITAAN AJONOPEUDEN TILA
(SLOW SPEED MODE) on kytketty
pois paalta, sitd osoittaa seuraavat
asiat:

— Nopeuden rajoitustilan merkkivalo
sammuu.

Ski-tila (jos varusteena)

SKl-tilan ansiosta voit [8hted veta-
maan vesihiihtajaa tai -lautailijaa halli-
tusti ja tasmallisesti, sekd saataa
vetonopeuden. Tila on erityisesti
suunniteltu vesihiihtdjan ja -lautailijan
vetamista varten.

TARKEAA: GPS-signaali tarvitaan,
jotta hiihtotoiminto nakyy mittaris-
tossa. Sopivan GPS-signaalin saami-
seksi suosittelemme viemaan alus
ulos.

RAMPPI-toiminto

RAMPPI-toiminto (RAMP) on esiohjel-
moitava sdato, jota kaytetaan liikkeel-
le lahtédn vesikulkuneuvolla ja sen
kiihdytykseen.

RAMPPI 1 tarjoaa:

— Hitaimman lahdon (tasaisin)
— Hitaimman kiihdytysarvon
RAMPPI 5 tarjoaa:

— Nopeimman lahdén
— Nopeimman kiihdytysarvon

TAVOITENOPEUS-toiminto
(TARGET SPEED)

Tavoitenopeuden toiminnolla rajoite-
taan suurinta sallittua hinausnopeutta.

Kun RAMPPI (RAMP) on valittu, nu-
meronaytdssa nakyy vesikulkuneuvon
keskimaarainen kohdenopeus kysei-
sella RAMPILLE.

TOIMINTATILAT

Kuljettaja voi nostaa tai laskea tavoi-
tenopeutta mihin tahansa arvoon vali-
tun RAMPIN nopeusalueella.

SKi-tilan kdytté

1. Valitse tilapainikkeella SKi-tila.

2. Kun SKl-kuvake vilkkuu, paina
OK-painiketta.

3. Valitse SKi-tilan ramppi YLOS- tai
ALAS-nuolipainikkeella. Ramppi 1
antaa hitaimman kiihdytyksen.

TARKEAA:

Kiihdytysrampin kayttaytyminen vaih-
telee ajoneuvotyypin, ajoneuvon kuor-
man ja vesiolosuhteiden mukaan.
Turvallisuussyistad aloita aina kaytta-
malla ramppia 1, jotta vesihiihtgja tot-
tuu kiihdytykseen, ja vaihda ramppia
sitten tarpeen mukaan.

4. Vahvista kiihdytysrampin valinta
OK-painikkeella tai oikealla
nuolipainikkeella.

5. Valitse suurin sallittu tavoitenope-
us YLOS- tai
ALAS-nuolipainikkeella.

6. Vahvista OK-painikkeella tai oi-
kealla nuolipainikkeella.

TARKEAA:

Voit vaihtaa ramppia ja nopeutta kos-
kea tahansa vasemmalla ja oikealla
nuolipainikkeella.

7. Kun olet valinnan jalkeen valmis,
aktivoi toiminto OK-painikkeella.

Nayttéon tulee viesti SKI READY
(SKI valmis).

Pidad ski-tilaa varten kaasu taysin
kytkettyna.

Kaasun vapauttaminen tai jarrun kyt-
keminen keskeyttdad SKI-tilan, jolloin
SKI-tila voidaan aktivoida uudelleen
OK-painikkeella.

TARKEAA:

Tila pysyy aktiivisena ja valmiina, kun-
nes valitaan toinen ajotila.
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TOIMINTATILAT

SKiI-tilan kytkeminen pois paélta

Kun haluat paattaa hinaamisen ja kyt-
ked SKI-tilan kokonaan pois paalta,
vapauta kaasu joutokaynnille ja paina
tilapainiketta (MODE).
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ERIKOISTOIMENPITEET

Suihkupumpun veden
sisaanoton ja siipirattaan
puhdistus

Pysy etdalla sisaanottosaleikdsta
moottorin ollessa k&ynnissa. Pit-
kat hiukset, 16ysa vaatetus, henki-
I6kohtaisen kelluntavalineen
hihnat tms. voivat takertua liikku-
viin osiin.

Ruoho, kotilot tai lika voi tarttua sisaa-

noton saleikkéon, vetoakseliin ja/tai

siipirattaaseen. Tukkeentunut veden
sisdanotto voi aiheuttaa seuraavanlai-
sia vikoja:

— Kavitaatio: Moottorin kayntino-
peus on suuri, mutta vesikulkuneu-
vo liikkuu suihkupumpun
pienentyneesta tydntdévoimasta
johtuen hitaasti, suihkupumpun
osat voivat olla vaurioituneet.

— Ylikuumeneminen: Koska suih-
kupumpun toiminta sdatelee pako-
jarjestelmaa jadhdyttavan veden
virtausta, tukkeentunut sisdanotto
aiheuttaa moottorin ylikuumenemi-
sen ja moottorin sisdosien
vaurioitumisen.

Ruohon aiheuttaman tukoksen voi
puhdistaa seuraavalla tavalla:

Jos on tarpeen poistaa jokin kayt-
t6jarjestelmaéan juuttunut esine,
turvakatkaisin TAYTYY OLLA IR-
ROTETTUNA moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

Puhdistaminen vedesséa

TARKEAA

Varmistu ennen moottorin kayn-
nistamista, ettd rungon takaosan
alimman osan alla on vetta vahin-
taan 90 cm(3 ft), kun kaikki mat-
kustajat ovat aluksessa. Muussa
tapauksessa kayttéjarjestelman
osat voivat vaurioitua.
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ERIKOISTOIMENPITEET
iDF-jarjestelmalla varustetut mallit

Jos vesikulkuneuvossa on iDF-jarjes-
telma, kayta sitd nyt. Katso osio iDF--
pumppujarjestelmén kéyttdé kohdassa
Kaéyttéohjeet.

Mallit ilman iDF-jarjestelmaa

1. Keinuta vesikulkuneuvoa useita
kertoja. Useimmissa tapauksissa
tama poistaa tukoksen.

2. Kaynnistd moottori ja varmista, et-
ta vesikulkuneuvo toimii kunnolla.

Jos edelld mainittu menetelma ei
toimi:

3. Moottorin kdydessa ja ennen kaa-
suttamista, veda IBR-vipu
peruutusasentoon.

4. Vaihtele kaasutusta nopeasti mon-
ta kertaa.

5. Toista toimenpide tarvittaessa.

Jos jarjestelmda on edelleen tu-
kossa, siirra vesikulkuneuvo pois
vedesta puhdistamista varten. Kat-
so kohta Vesipuhdistus rannalla.

Vesipuhdistus rannalla

Turvakatkaisin TAYTYY IRROT-
TAA moottorin pysaytyskatkaisi-
mesta ennen suihkupumpun
alueen puhdistamista estaaksesi
moottorin kdynnistymisen
vahingossa.

1. Valta vesikulkuneuvon naarmuun-
tuminen kun se kdannetdan ympa-
ri puhdistamista varten asettamalla
sen viereen kartonki tai matto.

2. Kaanna vesikulkuneuvo puhdista-
mista varten kummalle tahansa
kyljelle.
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TYYPILLINEN
3. Jos varusteena, siirra iBR eteen-
painasentoon. Katso osasta iBR:n

ohitustoiminto yksityiskohtaisia
lisatietoja.

4. Puhdista veden sisdanoton
ymparisto.

Jos jarjestelmd on edelleen tu-
kossa, ota yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjdadn huoltoa
varten.

TARKEAA

Tarkasta, onko veden sisaénoton
saleikko vaurioitunut. Ota tarvit-
taessa yhteys valtuutettuun Sea--
Doo-jalleenmyyjaan korjausta
varten.

iBR:n ohitustoiminto

Kun iBR:n ohitustoiminto on aktivoitu-
na, kayttdja voi sahkoisesti siirtda
iBR-porttia ja suutinta koko niiden
kayttdalan verran VTS:n saatdpainik-
keen avulla.

TARKEAA:
iBR: n ohitustoiminto on kaytettavissa
vain silloin, kun moottori ei ole
kaynnissa.

Kun liikutat iBR-porttia iBR:n ohi-
tustoiminnon avulla, varmista et-
tei kukaan seiso vesikulkuneuvon
peraosan laheisyydessa. Liikkuva
portti saattaa litistda sormia.




TARKEAA

iBR-jarjestelmaan tarttunut esine
tai tyokalu saattaa vaurioittaa
iBR:n osia kdytettdessa iBR:n ohi-
tustoimintoa. Poista kaikki kovat
vieraat esineet, jotka voivat estaa
iBR-portin liikematkaa, ennen
kuin liikutat porttia.

Jos on tarpeen poistaa jokin kayt-
tojarjestelmaan juuttunut esine,
noudata seuraavaa ennen kuin
jatkat:

— lIrrota turvakatkaisimen pistoke
moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

— Odota vahintaan 5 minuuttia.

— Ala paina KAYNNISTYS/PY-
SAYTYS-painiketta. Jos tdssa
vaiheessa KAYNNISTYS/PY-
SAYTYS-painiketta painetaan,
odota edelleen viisi minuuttia.

iBR:n ohitustoiminnon aktivointi

1. Kytke virta sahkojarjestelmaan
painamalla KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painiketta.

2. Asenna turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimeen.

TARKEAA: Turvakatkaisimen on ol-
tava paikoillaan, jotta varmistetaan et-
tei tietokeskus sammuta kaikkia
merkkivaloja suoritettuaan itsetes-
tauksen. Virta on paalla noin 1 tunnin
ajan.

3. Veda iBR-vipu sisdan ja pida se
siind asennossa koko toimenpi-
teen ajan.

ERIKOISTOIMENPITEET

1. iBR-vipu vedetty oikeaan asentoon, jossa se
pidetéén

4. Kun viesti IBR OVERRIDE -
PRESS MODE BUTTON (IBR-o-
hitus — paina tilapainiketta) nayte-
tdan monitoimimittaristossa, paina
tilapainiketta.

Kun toiminto on aktivoitu, nayttdon
ilmestyy PAALLA-viesti (ON).

5. Paina painiketta VTS YLOS /ALAS
samaan aikaan, kun iBR-vipu on
vedettynd sisdan siirtddksesi iBR--
portin haluttuun asentoon. Varmis-
ta, etth VTS: n  osoitin
monitoimimittarissa siirtyy paikasta
toiseen iBR-portin liikkuessa. Jos
iBR-portti liikkuu yléspéin, osoitin
likkuu my&s yléspain.

6. Vapauta iBR-vipu

7. lrrota turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

Jos on tarpeen poistaa jokin kayt-
tojarjestelméaan juuttunut esine,
noudata seuraavaa ennen kuin
jatkat:

— Irrota turvakatkaisimen pistoke
moottorin
pysaytyskatkaisimesta.

— Odota vahintaan 5 minuuttia.

— Ala paina KAYNNISTYS/PY-
SAYTYS-painiketta. Jos tassa
vaiheessa KAYNNISTYS/PY-
SAYTYS-painiketta painetaan,
odota edelleen viisi minuuttia.
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ERIKOISTOIMENPITEET

Kaatunut vesikulkuneuvo

Vesikulkuneuvo on siten suunniteltu,
ettei se pydrdhda helposti ympari.
Kaksi rungon sivussa olevaa ulkone-
maa auttaa myos vesikulkuneuvon va-
kavuuteen. Jos se kaantyy ympari, se
jéa véarin pain.

Palauta vesikulkuneuvo oikein pé&in
varmistamalla, ettd moottori on pois
paalta ja ettd D.E.S. S.-avain El ole
pistokkeessaan, ja tartu sisdanoton
saleikkdon. Astu sitten suojalistalle ja
pyorayta omalla painollasi vesikulku-
neuvo ympari itsedsi pain.

TARKEAA:

Perassa, lahelld huuhteluliitintd ole-
vassa kilvessd on ohjeet vesikulku-
neuvon kaantédmiseksi oikein pain.
Kilpi on yldsalaisin, jotta se voidaan
lukea vesikulkuneuvon ollessa
kaatunut.

TYYPILLINEN

Moottorissa on ymparipyérahtami-
sessd suojaava jarjestelma (T. O. P.
S.™). Kun vesikulkuneuvo pyorahtaa
ympari, moottori pyséahtyy
automaattisesti.

Kun vesikulkuneuvo palautetaan nor-
maaliin toiminta-asentoon, voidaan
moottori kdynnistda normaalisti.
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TARKEAA

Jos vesikulkuneuvo on ollut kaa-
tuneena yli 5 minuuttia, ala yrita
kaynnistaa moottoria, jottei moot-
toriin mene vetta, joka vaurioittai-
si sitd. Ota mahdollisimman
nopeasti yhteys
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

TARKEAA

Ellei moottori py6ri, ala yrita kayn-
nistda moottoria enaa. Muuten
moottori voi vaurioitua. Ota mah-
dollisimman nopeasti yhteys
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Tarkasta mahdollisimman nopeasti,
onko pilssissa vetta. Tyhjenna tarvit-
taessa, kun olet takaisin rannassa.

Uponnut vesikulkuneuvo

Rajoita moottorivahingot minimiin suo-
rittamalla seuraavat toimenpiteet
mahdollisimman nopeasti.

1. Tyhjenna pilssi.

2. Jos se oli uponnut suolaveteen,
pysayta suolan aiheuttama korroo-
sio ruiskuttamalla puutarhaletkulla
pilssiin ja kaikkiin osiin makeaa
vetta.

TARKEAA

Ala koskaan yrita py6rittaa tai

kaynnistaa moottoria. Imusarjaan
jaanyt vesi virtaisi moottoriin pain
ja voisi vaurioittaa sita vakavasti.

3. Vie vesikulkuneuvo mahdollisim-
man nopeasti huollettavaksi val-
tuutetulle Sea-Doo-jalleenmyyijalle.

TARKEAA

Ellei moottoria huolleta kunnolia,
se voi vaurioitua pahasti.




Vesi tulvinut moottoriin

TARKEAA

Ala koskaan yrita pyorittaa tai

kaynnistda moottoria. Imusarjaan
jaanyt vesi virtaisi moottoriin pain
ja voisi vaurioittaa sita vakavasti.

ERIKOISTOIMENPITEET

/A HUOMIO

Hinauskdysi on aina kiinnitettava
niin, etta se voidaan vapauttaa
kuormitettuna.

Vie vesikulkuneuvo mahdollisimman
nopeasti huollettavaksi valtuutetulle
Sea-Doo-jélleenmyyijalle.

TARKEAA

Ellei moottoria huolleta kunnolia,
se voi vaurioitua pahasti.

Vesikulkuneuvon hinaaminen
vedessa

Sea-Doo -vesikulkuneuvon hinaamis-
ta varten vedessd on ryhdyttava
erikoistoimenpiteisiin.

Suurin suositeltu hinausnopeus on 8
km/h (5 mph).

Tama estdd pakojarjestelman taytty-
misen vedelld, jolloin vesi tayttaisi
moottorin. Kun moottori ei ole kayn-
nissa, ei ole pakopainetta, joka veisi
veden pois pakokaasun ulostulosta.

TARKEAA

Ellei naita ohjeita noudateta,
moottori voi vaurioitua. Jos pai-
kalleen pysahtynytta vesikulku-
neuvoa on hinattava vedessa,
varmista, ettet ylitd hinausnopeut-
ta 8 km/h (5 mph).

TARKEAA

Ala koskaan hinaa vesikulkuneu-
voa pera edella, koska muutoin
siihen voi paasta vetta.
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ERIKOISTOIMENPITEET

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi

148




HUOLTO
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltaminen on erittdin tarkeaa, jotta aluksesi sailyisi turvallisessa kayttokun-
nossa. Ajoneuvo on huollettava huoltotaulukon mukaisesti.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan hylata, jos
omistaja tai kayttdja on mm. aiheuttanut ongelman sopimattomalla kunnossapi-
dolla tai kaytélla.

Suorita maaraaikaiset tarkastukset ja noudata huoltotaulukkoa. Huoltotaulukko
ei mitatoi kayttoa edeltavaa tarkastusta.

Ellei vesikulkuneuvoa huolleta huoltotaulukon mukaan ja asianmukaisin
menetelmin, vesikulkuneuvon kaytto ei valttamatta ole turvallista.

EPA-saannokset — Kanadan ja USA:n vesialukset

Korjaamo tai omistajan valitsema henkilé voi huoltaa, vaihtaa tai korjata
paastojenrajoituslaitteita ja -jarjestelmia. Nama ohjeet eivat edellytd BRP: n tai
valtuutetun Sea-Doo-jalleenmyyjan komponentteja tai huoltotoimenpiteita.

Vaikka valtuutetulla Sea-Doo-jalleenmyyijalla on erittain kattavat tekniset tiedot ja
tydkalut ajoneuvosi huoltamista varten, pakokaasupaastdihin liittyva takuu ei
edellyta tassa tapauksessa Sea-Doo-jalleenmyyjan tai minkaan sellaisen yrityk-
sen palveluiden kayttamista, joka on liikketoimintasuhteessa BRP:n kanssa.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan hylata, jos
omistaja tai kayttdja on mm. aiheuttanut ongelman sopimattomalla kunnossapi-
dolla tai kaytolla.

Paastdihin liittyvien takuuhakemusten osalta BRP rajoittaa paastdihin liittyvien
osien diagnosoinnin ja korjaamisen tehtavaksi valtuutetun Sea-Doo-jalleenmyy-
jan toimesta. Lisatietoja 16ytyy tdman asiakirjan USA:N EPA-PAASTOJA KOS-
KEVA TAKUU-kohdasta, joka on takuu-osassa.

Sinun on noudatettava tdman kasikirjan polttoainetta koskevan osion polttoaine-
vaatimuksia kasittelevia ohjeita. Vaikka yli 10 tilavuusprosenttia etanolia siséalta-
vaa polttoainetta on helposti saatavana, USA: n EPA on kieltanyt sellaisen
polttoaineen kaytdn tédssa ajoneuvossa. Yli 10 tilavuusprosenttia etanolia sisalta-
van polttoaineen kayttd talla moottorilla saattaa vaurioittaa
paastdjenrajoitusjarjestelmaa.
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HUOLTOTAULUKKO

Kaytto merivedessa / likaisessa vedessa

Aina kun kaytat vesijettia merivedessa tai likaisessa vedessa, huoltotehtavat on
suoritettava saanndllisten vuosihuoltojen valilla. Naissé on alla olevassa kaa-
viossa merkinta A+.

Jos ajat saanndllisesti merivedessa tai likaisessa vedessa, noudata A+-huol-
tovalia ja tee alla olevassa kaaviossa maaritetyt tehtavat.

Huoltotaulukko

Suorita asianmukaiset huollot taulukossa suositelluin valiajoin.

Huoltotaulukko osoittaa huomiota tarvitsevat kohteet 2 kriteerin perusteella sen
mukaan, kumpi tayttyy ensin:

— Kalenteriaika

— Alus kayttdajat.

Ajotapasi maarittavat tekijat, joita tdssakin tulee noudattaa. Esimerkki:

— Jos kaytat alus joka viikonloppu, huoltovali maaraytyy tuntilukeman
perusteella.

— Jos kaytat alus harvoin vuoden aikana tai vain tietyissa tilanteissa, huoltovali
maaraytyy kalenteriajan perusteella.

TARKEAA: Seuraavissa taulukoissa nakyy asiaankuuluva huolto ensimméi-
sille 3 vuodelle. Toista sama kuvio seuraavina vuosina vuorotellen.

Huollon yleiskatsaus

Kalenteriaika Tuntimittari Tavallilli(r;ciage/nn\wlzrsi?/esi /
Kuukausittain A+

1 vuosi 100 tuntia A
Kuukausittain A+

2 vuotta 200 tuntia AjaB
Kuukausittain A+

3 vuotta 300 tuntia A
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HUOLTOTAULUKKO

Rotax 1630 ACE -moottorit

Tavallinen A B

A =Saada

|(::== 5333{2}2 Jokz:aviuosi 2 Vt:giden
| \arkasta 100 tunnin 200 tunnin
R = Vaihda vélein valein

T = Kirista

liman ja polttoaineen jakelu

limansyéttéosat ja niiden toiminta (putket,
letkut, kiristimet)

Polttoainekomponentit ja toiminta
(polttoainesailion korkki, polttoainesailién |
kiinnitys, letkun kunto, vuodot)

Ahdin |
Kansi ja runko

Galvaaniset anodit |

Koripaneelit ja kiinnittimet I, T
Runko |
Moottori ja jadhdytys

Moottorin jadhdytyskomponentit
(jadhdytysnestepitoisuus,

jadhdytysnestetaso, letkun kunto, kiristimet, LA
vuodot)
Moottoridljy ja dljynsuodatin R
Sytytyskomponentit ja niiden toiminta |
Moottorin kumivaimentimet |
Sytytystulpat R
R
Moottorin jaadhdytysneste tai53\6lé)ot?ﬁ1r:1in
valein

Pakopaastot

Pakoputkisto (tiivisteet, putket,
danenvaimentimen kunto, vuodot

Pako F

Jarru

Jarrukomponentit ja niiden toiminta

Kéayttdvoima

152




HUOLTOTAULUKKO

Sahkolaitteet
Akun liitokset ja kunto

Tavallinen A B

A = Saada

g: :332{2}: Joke:;/iuosi 2 VL:giden
:_i?;:::ls;a 100._tur_|nin 200"tur_1nin
R = Vaihda valein valein

T = Kirista

Kéayttdvoimakomponentit ja toiminto | I,L

Johtosarjan reititys

Moduulit ja soveltuvat ohjelmistopaivitykset

Hallintalaitteiden katkaisimien ja valojen
toiminta

Ohjaus ja hallintalaitteet

Ohjauskomponentit ja niiden toiminta

Kaasun toiminta

Kaikuluotaimen tuki
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HUOLTOTAULUKKO

llman ja polttoaineen jakelu

limansyéttéosat ja niiden toiminta
(putket, letkut, kiristimet)

MERIVESI /
+
LIKAINEN VESI A A B
Jokaisen
merivedessa
tai
o likaisessa
Azsae
_ kuukausit Joka vuosi 2 vuoden
F = Huuhtele tai . .
| = Tarkasta ain tai . tai .
L = Voitele ,jos 100 tunnin 200 tunnin
R ajoneuvoa valein valein
R =Vaihda . g
T = Kirista kaytetadn
merivedessa
tai
likaisessa
vedessa

Polttoainekomponentit ja toiminta
(polttoainesailion korkki,
polttoainesailidn kiinnitys, letkun
kunto, vuodot)

Ahdin
Kansi ja runko

Galvaaniset anodit

Joka
kuukausi

Koripaneelit ja kiinnittimet

Runko
Moottori ja jaahdytys

|

Moottoritila Jokaisen ajon
jalkeen
L
Moottoritilan metallikomponentit Joka
kuukausi

Moottorin jadhdytyskomponentit
(jadhdytysnestepitoisuus,

jadhdytysnestetaso, letkun kunto, A
kiristimet, vuodot)
Moottoridljy ja dljynsuodatin R

Sytytyskomponentit ja niiden
toiminta

154




HUOLTOTAULUKKO

Pakoputkisto (tiivisteet, putket,
aanenvaimentimen kunto, vuodot

ERIVESI /
+
LIKAINEN VESI A A B
Jokaisen
merivedessa
tai
o likaisessa
Aosme
_ kuukausit Joka vuosi 2 vuoden
F = Huuhtele tai tai tai
| = Tarkasta an ar ar
L = Voitele ,jos 100 tunnin 200 tunnin
R ajoneuvoa valein valein
R =Vaihda .. gy
T = Kirista kaytetaan
merivedessa
tai
likaisessa
vedessa
Moottorin kumivaimentimet |
Sytytystulpat R
R
e 5 vuoden
Moottorin jadhdytysneste tai 300 tunnin
valein

Pakopaastot

Pako

Jarru

F
Jokaisen ajon
jalkeen

Kayttdvoima

Sahkolaitteet

Akun liitokset ja kunto

Johtosarjan reititys

Moduulit ja soveltuvat
ohjelmistopaivitykset

Hallintalaitteiden katkaisimien ja
valojen toiminta

Ohjauskomponentit ja niiden
toiminta

Ohjaus ja hallintalaitteet
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HUOLTOTAULUKKO

MERIVESI /
+
LIKAINEN VESI A A B
Jokaisen
merivedessa
tai
o likaisessa
Azsae
_ kuukausit Joka vuosi 2 vuoden
F = Huuhtele tai . .
| = Tarkasta ain tai . tai .
L = Voitele ,jos 100 tunnin 200 tunnin
R ajoneuvoa valein valein
R =Vaihda . g
T = Kirista kaytetaan
merivedessa
tai
likaisessa
vedessa

Kaasun toiminta

Ohjauskomponentit ja niiden
toiminta

Ohjaus ja hallintalaitteet

Kaasun toiminta

Kaikuluotaimen tuki
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa sisaltaa perushuoltotoimen-
piteiden ohjeet.

Sammuta moottori ja noudata nai-
ta huoltotoimenpiteitd huoltaessa-
si ajoneuvoasi. Ellet noudata
asianmukaisia huoltotoimenpitei-
ta, kuumat tai liikkkuvat osat, sah-
kolaitteet, kemikaalit tai jotkut
muut vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

Mikali purkamisen/kokoamisen TYYPILLINEN
yhteydessa joudutaan irrottamaan 3. Irrota ruuvit.
lukituksia (esim. kiinnityskielek-
keet, itselukkiutuvat kiinnikkeet,
jne.), vaihda ne aina uusiin.

TARKEAA

Ala koskaan jata mitaan esinetta,
rattia, tyékalua, tms. moottoriti-
laan tai pilssiin.

Moottorin huoltokansi

TYYPILLINEN
4. Irrota kansi.

Moottorin huoltokannen asennus

1. Asennus tapahtuu painvastaisessa
jarjestyksessa kuin irrotus. Kiinnitd
kuitenkin huomiota seuraavaan.

2. Asenna kaikki ruuvit.

3. Kirista ruuvit ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Moottorin huoltokannen irrotus Moottorin 2.8+0,2 Nm
1. Irrota istuimet. huoltokannen | - (35 +7 Ibf-in)
2. Irrota suksien/vesilaudan

vetoteline
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HUOLTOTOIMENPITEET
Moottorioljy

Suositeltu moottorioljy

Rotax®-moottorit on kehitetty ja vali-

doitu XPSe-ljyn kayttdon.

BRP suosittelee kayttamaan aina sen
omaa XPS-moottoridljya tai vastaavan

tasoista éljya.

Ala lisda suositeltuun moottoridljyyn
mitdan lisdaineita. Téalle moottorille so-
pimattoman 6ljyn kaytdsta tai lisaai-
aiheutuneet
vahingot eivat valttamattd kuulu BRP:

neen lisaamisesta

n rajoitetun takuun piiriin.

Suositeltu XPS-moottoridljy

Moottoribljyn pinnantason
varmistus

TARKEAA

Moottorin kaytté asiaankuulumat-
tomalla 6ljyméaaralla voi vaurioit-
taa vakavasti moottoria.

/A HUOMIO

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittdin kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon
palamisen.

Jos vesikulkuneuvo ei ole vedessa

TARKEAA

Synteettinen 5W40-6ljy

Vesijetin on oltava vaakatasossa.

Moottori ilman ahdinta

/A HUOMIO

Kayta synteettista
SAE-4-tahtimoottoriéljya, joka
tayttaa tai ylittda seuraavat
voiteluaineteollisuuden standardit.

Tarkista aina, etta dljykanisterin
API-merkinndssa on ainakin yksi
mainituista kirjainyhdistelmista.
— API-luokitus SN tai

- JASO-MA2

Jos moottoria kaytetaan vesikul-
kuneuvon ollessa poissa vedesta,
voi plaanilevyssa oleva lammén-
vaihdin tulla hyvin kuumaksi. Val-
ta kosketusta plaanilevyyn, silla

Moottori ahtimen kanssa

Kayta moottoripyérille
tarkoitettua, markakytkimille
soveltuvaa
SAE-nelitahtimoottoriéljya, joka
tayttaa tai ylittda seuraavat

Tarkista aina, etta dljykanisterin
API-merkinnassa on ainakin yksi
mainituista kirjainyhdistelmista.
— API-luokitus SN tai

- JASO-MA2

voiteluaineteollisuuden standardit.
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se voi polttaa.

1.

TARKEAA

Ala koskaan kayta moottoria syot-
tamatta vetta pakojarjestelmaan.
Jos pakojarjestelmaa ei jaahdyte-
ta, se voi vakavasti vaurioitua.Ala
koskaan kayta moottoria 2 mi-
nuuttia kauempaa. Voimansiirron
tilvisteessa ei ole jaadhdytysta kun
vesikulkuneuvo ei ole vedessa.

Nosta trailerin vetoaisaa ja kiilaa
se asentoon, jossa suojalista on
vaakatasossa.

Asenna puutarhaletku pakojarjes-
telman huuhteluliittimeen. Katso
Pakojérjestelmé tastd osasta ja
noudata toimenpiteita.

3.
4.

Irrota istuin/istuimet.
Kaynnista moottori.




5. Avaa vesihana.,

6. Kaytd KYLMAA moottoria jouto-
kaynnilla 30 sekuntia.

7. Sulje vesihana.

8. Saata moottorin kierrosluku ar-
voon 4000- 4500 r./min. 15
sekunniksi.

9. Pysayta moottori akillisesti paina-
malla KAYNNISTYS/PYSAYTYS--
painiketta tai irrottamalla
turvakatkaisin.

10.Odota vahintédén 30 sekuntia, jotta
0Oljy tasoittuu moottorissa, veda sit-
ten mittatikku ulos ja puhdista se.

TYYPILLINEN

1. Oljyn mittatikku
2. Oljyntéyttéaukon korkki

11.Aseta mittatikku uudelleen paikal-
leen, tybnna se kokonaan sisaan.

12.Irrota mittatikku uudelleen ja tar-
kasta 6ljyn pinnan taso. Sen pitéisi
olla merkkien FULL (TAYSI) ja
ADD (LISAA) valissa.

TYYPILLINEN

1. Téaysi
2. Lisda
3. Kaéyttéalue

13.Lisda o6ljya kunnes sen pinta on
vaaditulla tavalla merkkien valissa.

1. Irrota dljysailion korkki.

HUOLTOTOIMENPITEET

2. Aseta suppilo venttiilikannen
aukkoon.

3. Lisda pieni maara suositeltua
Oljya ja tarkasta uudelleen 6ljyn
pinnan taso.

TARKEAA

Ala tayta liikkaa.

TARKEAA:

Koko tassd osassa kuvattu menetel-
ma on toistettava joka kerta uudel-
leen, kun moottoriin lisatdan oljya.
Muutoin saat vaaran odljytasolukeman.

14.Aseta Oljyn tayttdaukon korkki ja
mittatikku  huolellisesti  takaisin
paikoilleen.

TARKEAA

Varmista, etta 6ljyn tayttéaukon
korkki on huolellisesti kiinni.
Moottoridljya voi muuten laikkya
ulos.

Moottorin éljynvaihto ja
6ljynsuodattimen vaihto

Oljynvaihdon ja suodattimen vaihdon
voi suorittaa valtuutettu Sea-Doo-jal-
leenmyyja, jokin korjaamo tai valitse-
masi henkild.
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HUOLTOTOIMENPITEET
Moottorin jaahdytysneste

Suositeltu moottorin
jadahdytysneste

Suositeltu XPS-jaahdytysneste

Pitkaikainen esisekoitettu
jaahdytysneste

Jos suositeltua
XPS-jaahdytysnestetta ei ole
saatavana

Kayta esisekoitettua (50 % / 50 %)
etyyliglykoli-jadadhdytysnestetta,
jonka silikaattipitoisuus on alhainen
ja joka on tarkoitettu erityisesti
alumiinisille polttomoottoreille.

TARKEAA

Kayta aina erityisesti alumiini-
moottoreille tarkoitettua, korroo-
sionestoainetta sisaltavaa
etyleeniglykolipakkasnestetta.

Jaahdytysnesteen pilaantumisen es-
tamiseksi kaytd aina samaa merkkia
ja vahvuusastetta. Ala koskaan sekoi-
ta eri merkkeja tai vahvuuksia keske-
naan, ellei jadhdytysjarjestelmaa ole
kunnolla  huuhdeltu ja taytetty
uudelleen.

Moottorin jadhdytysnesteen pinnan
taso

/A VAROITUS
Tarkasta jadhdytysnesteen pin-
nan taso moottorin ollessa kylma.
Ala koskaan lisaa jadhdytysnes-
tettd moottorin ollessa kuuma.

/A HUOMIO

Tietyt moottoritilassa olevat osat
voivat olla erittain kuumat. Suora
kosketus voi aiheuttaa ihon
palamisen.
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1. lIrrota istuinet.
2. Etsi paisuntaséilion korkki.

TYYPILLINEN

Vesikulkuneuvon ollessa tasaisella
alustalla jaahdytysnesteen pitaisi
olla paisuntasailion MIN- ja MAX--
merkkien vélissa moottorin ollessa
kylma.

JAAHDYTYSNESTEEN PAISUNTASAILIO

1. Pinta merkkien vélissd, kun moottori on
kylma.

TARKEAA:

Alus on vaakatasossa, kun se on ve-
dessa. Kun alus on trailerilla, nosta
trailerin aisaa ja kiilaa se asentoon,
jossa rungon alaosa on
vaakatasossa.

Lisda jadhdytysnestettd, katso oh-
jeet kohdasta Suositeltava mootto-
rin j&dhdytysneste kunnes nesteen
pinta on vaaditulla tavalla merk-
kien valissa. Kaytd suppiloa, jotta




nestettd ei loisku yli. Ald tayta
likaa.

3. Kiristd jadhdytysnesteen paisunta-
sailion korkki oikein takaisin pai-
koilleen. Asenna istuimet takaisin.

TARKEAA:

Usein lisda jadhdytysnestetta tarvitse-
va jaahdytysjarjestelmd merkitsee
vuotoja tai moottoriongelmia. Ota yh-
teys valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Moottorin jadhdytysnesteen vaihto

Valtuutetun Sea-Doo -jalleenmyyjan
on syytd suorittaa jadhdytysnesteen
vaihto.

Sytytyspuolat

Sytytyspuolan huoltaminen

1. Irrota turvakatkaisimen pistoke
moottorin pysaytyskatkaisimesta.

2. lIrrota istuin (istuimet).

3. Irrota moottorin huoltokansi, katso

kohta  Moottorin  huoltokannen
irrotus.

Sytytyspuolan irrotus

1. lrrota sytytyspuolan liitin.

TARKEAA

Ala kampea sytytyspuolaa millaan
tyokalulla pois paikaltaan.

2. lrrota sytytyspuolan kiinnitysruuvi.

3. Irrota sytytyspuola sytytystulpasta
kiertamalld k&amia sivulta toiselle
samalla, kun vedat yléspain.

Sytytyspuolan asennus

1. Kohdista sytytyspuolan kiinnitys-
ruuvin reika venttiilikannen
kierrereikaan.

2. Asenna sytytyspuola sytytystulp-
paan ja tydonnd se kokonaan alas
kunnes se vastaa venttiilin
kanteen.

HUOLTOTOIMENPITEET

3. Asenna Kkiinnitysruuvi ja kirista se
ilmoitettuun momenttiin.

Kiristysmomentti

9 +1 Nm
(80 9 Ibf-in)

4. Kytke sytytyspuolan liitin.

Sytytyspuolan
kiinnitysruuvi

Sytytystulpat

Sytytystulpan irrotus

1. Irrota sytytyspuolat. Katso kohta
Sytytyspuolan irrotus.

2. Puhdista sytytystulppa ja sylinterin
kansi paineilmalla.

3. Kierrd sytytystulppa kokonaan irti
kayttden sytytystulpan hokkia.

AQDEOBA

1. Hyvéksytty hylsyavain
2. Vé&éranlainen hylsyavain

4. Ota sytytystulppa pois tulpan au-
kosta sytytyspuolan avulla.

Sytytystulpan asennus

Varmista ennen asentamista, ettd sy-
linterinkannen ja sytytystulppien kos-
ketuspinnoissa ei ole nokea.

1. Tarkasta tulpan karkivali rakotulkil-
la. Katso ohjearvo kohdasta tekni-
set tiedot. Vaihda sytytystulppa,
jos se ei ole erittelyjen mukainen.
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HUOLTOTOIMENPITEET

TARKEAA

Ala yrita saataa taman sytytystul-
pan karkivalia. Saatétydkalu saat-
taisi vahingoittaa negatiivisia
elektrodeja, joka voi johtaa elek-
trodin rikkoutumiseen ja vakavaan
moottorivaurioon.

2. Laita kiinnileikkautumisen estoai-
netta sytytystulpan kierteisiin esta-
maan mahdollinen
kiinnitarttuminen.

3. Ruuvaa tulppa kasin sylinterin kan-
teen. Kirista sen jalkeen tulppa oh-
jearvoon sytytystulpan
hylsyavaimella.

Kiristysmomentti

Sytytystulp 18 £ 2 Nm
pa (159 % 18 Ibf-in)

4. Asenna sytytyspuolat. Katso kohta
Sytytyspuola.

Pakojarjestelma

ALA kayta moottoria sisalla tai il-
man riittdvaa ilmastointia alaka
anna pakokaasuhdyryjen kertya
suljettuihin tiloihin. Moottorin pa-
kokaasu siséltaa hakaa, joka hen-
gitettyna voi aiheuttaa vakavan
aivovaurion tai kuoleman.

Pakojérjestelmédn huuhtelu

Suolan ja muiden vedessa olevien ke-
miallisten aineiden vaikutuksen neut-
raloimiseksi  on pakojarjestelma
valttamatta huuhdottava makealla ve-
della. Se auttaa hiekan, suolan, koti-
loiden, tai muiden hiukkasten
poistamisessa vesivaipoista ja/tai
letkuista.

Pakojarjestelman huuhtelu on syyta
suorittaa, kun alus ei suunnitella kay-
tettdvéksi endd samana paivana, tai
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kun se varastoidaan yhtaan pidem-
maksi aikaa.

TARKEAA

Jarjestelman tarvittavan huuhte-
lemisen laiminlydnti vaurioittaa
vakavasti moottoria. Varmista, et-
ta moottori on kdynnissa koko me-
netelman ajan.

Suorita nAma toimenpiteet hyvin
ilmastoidulla alueella. Tietyt
moottoritilassa olevat osat voivat
olla erittdin kuumat. Suora koske-
tus voi aiheuttaa ihon palamisen.
Ala koske moottorin kdydessa
sahkdosiin, tai suihkupumpun
ymparist6a.

Jos moottoria kaytetaan vesikul-
kuneuvon ollessa poissa vedesta,
voi plaanilevyssa oleva lammén-
vaihdin tulla hyvin kuumaksi. Val-
ta kosketusta plaanilevyyn, silla
se voi polttaa.

1. Liitd puutarhaletku alus perao-

sassa olevaan liittimeen. Ala avaa
vesihanaa viela.




1. Veden sisdanottoletkun liitin

TARKEAA:

Seuraavat tydkalut ovat suositeltavia
kaytettdessa pikaliitinsovitinta puutar-
haletkun asentamisen
helpottamiseksi.

Suositeltu tyékalu

Huuhteluliittimen
sovitin
295500473

!

FOOE05A 1

N—>

1. Pikaliitinsovitin
2. Huuhteluliittimen sovitin

2. Kaynnistd moottori ja avaa sitten
valittdbmasti vesihana.

TARKEAA

Kaynnista aina moottori ennen ve-
sihanan avaamista. Valta ylikuu-
meneminen avaamalla vesihana
valittémasti moottorin kdynnista-
misen jalkeen. Ald koskaan kayta
moottoria ilman, etta pakojarjes-
telm&an syobtetaan vetta vesikul-
kuneuvon ollessa poissa vedesta.

HUOLTOTOIMENPITEET

3. Kaytd moottoria 90 sekuntia

joutokaynnill.

TARKEAA

Ala koskaan kayta moottoria 2 mi-
nuuttia kauempaa. Voimansiirron
tiivisteessa ei ole jaadhdytysta kun
vesikulkuneuvo ei ole vedessa.

4. Varmista, etta suihkupumpusta vir-
taa huuhdottaessa vetta ulos.

5. Sulje vesihana, kayta sitten moot-
toria kierrosluvulla 5 000 viiden se-
kunnin ajan ja pysayta sitten
moottori.

TARKEAA

Sulje aina vesihana ennen moot-
torin pysayttamista.

6. lIrrota puutarhaletku ja huuhtelullii-
tin (jos kaytossa).

Plaanilevy ja veden
sisaanottosaleikk6

Plaanilevy ja veden
sisddnottosaleikon tarkastus

Tarkasta onko plaanilevyssa tai suih-
kupumpun veden sisaanoton salei-
kdssa vaurioita. Ota
Sea-Doo-jalleenmyyjaasi yhteytta

vaurioituneiden osien korjaamiseksi
tai vaihtamiseksi.

Turvakatkaisin tulee aina irrottaa
moottorin pysaytyskatkaisimesta
ennen veden sisaanottosaleikdn
tarkastamista.
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TARKASTA NAMA ALUEET

1. Veden sisdénotto
2. Plaanilevy

Galvaaniset anodit

Galvaanisten anodien tarkastus

Galvaaniset anodit sijaitsevat
seuraavissa:

—  Pumppu
— Plaanilevy
— Valijaahdytin (jos varusteena).

1. Galvaaniset anodit

VALIJAAHDYTIN (JOS VARUSTEENA)

Tarkista galvaaniset anodit kulumisen
varalta. Vaihda ne, jos ne ovat kulu-
neet yli puoliksi.
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Galvaanisen anodin irrotus

Ruuvaa galvaanisen anodin kiinnitys-
mutteri auki ja irrota anodi.

Galvaanisen anodin asennus

Asennus tapahtuu painvastaisessa
jarjestyksessa kuin irrottaminen.

Kiristysmomentti

9 +1 Nm (80 %9 Ibf-in)

Suksien/vesilaudan
vetoteline
(jos varusteena)

Suksien/vesilaudan vetotelineen
tarkastus

Tarkista suksien/vesilaudan vetoteli-
neen toiminta. Varmista, etta se liukuu
helposti ylés ja alas.

Tarkista lukitusmekanismin toiminta.

Tarkasta, etta kiinnikkeet ovat tiukalla.
Jos jonkun asian todetaan olevan
epakunnossa, ala kaytd Saat suksi-/
vesilautavetotelinettd ja ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan
korjausta varten.

Suksien/vesilaudan vetotelineen
voitelu

Puhdista suksien / vesilaudan vetoteli-
ne ja voitele ohuella kerroksella Super
Lube -rasvaa tai vastaavaa.

Voitele vetoteline koko pituudeltaan.

Pyyhi ylimaarainen rasva pois ja
asenna vetoteline paikalleen.

Veda ulos ja tydnna sisaan useita ker-
toja, jotta voiteluaine levida.

Sulakkeet

Sulakkeen sijainti

Kaikki sulakkeet sijaitsevat yhdessa
sulakekotelossa.




Kun haluat kasiksi

sulakekoteloon:

paasta

Irrota istuin (istuimet).

TYYPILLINEN
1. Sulakekotelo

Irrota sulakekotelon kansi puristamal-
la lukituskielekkeita yhteen, pida ote ja
veda sulakekotelon kantta avataksesi
sen.

TARKEAA:
Sulakkeiden arvot ja niiden sijainti on
kuvattu sulakekotelon kannessa.

Kayta sulakekotelossa olevaa sulak-
keen irrotus/asennustydkalu helpotta-
maan sulakkeen irrottamista.

Sulakkeen tarkastus

Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se
tarvittaessa uuteen.

Ala koskaan kayta maaritettya
suurempaa sulaketta.

Irrota sulake pitimestaan vetamalla se
ulos. Tarkista, onko sulake palanut.

HUOLTOTOIMENPITEET

A15E0KZ
TYYPILLINEN

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut
3. Sulakekoko (ampeeriluku)

Jos sulake palaa toistuvasti, on
toimintahairién syy maaritettava
ja korjattava ennen uudelleen-
kaynnistamista. Kay valtuutetun
jalleenmyyjan luona huoltoa
varten.
Sulakkeiden kuvaus
Sula
ke Arvo Kuvaus
1 - Ei kaytdssa
Polttoaineruisk..,
2 15A | syt. Kelatja
polttoainepumppu
Pilssipumppu (jos
3 3A varusteena)
4 - Ei kaytdssa
5 - Ei kaytdssa
6 30 A | Lataus
7 5A Mittaristo
8 - Ei kaytossa
9 30A |iBR
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Sula

ke Arvo Kuvaus
Kdéynnistys/
10 SA Pysaytys

11 5A ECM

12 30A [ Akku

Diagnostiikkaty®
13 15A Kalu 2

Diagnostiikkatyd
14 15A | kalu1,
lisavarusteliitin
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ALUKSEN HOITO-OHJEET

Poista joka paiva alus vedesta.
Toimenpiteet ajon jalkeen

Pakojéarjestelmédn huuhtelu

Pakojarjestelmd on huuhdeltava pai-
vittain, jos vesikulkuneuvoa kaytetaan
merivedessd tai  likaantuneessa
vedessa.

Katso Huoltotoimenpiteet.

Likaisesta tai merivedesta johtuvat
lisdtoimenpiteet

Erityistd huolta vesikulkuneuvon ja
sen osien suojaamiseksi on pidettava
sita likaisessa, ja erityisesti suolave-
dessa kaytettaessa.

Huuhdo vesikulkuneuvon pilssialue
makealla vedella.

Alad koskaan puhdista pilssid korkea-
painepesurilla. KAYTA AINOAS-
TAAN  ALHAISTA PAINETTA
(kuten puutarhaletku).

Korkeapaine voi aiheuttaa vaurioita
sahko- tai mekaanisiin jarjestelmiin.

/A HUOMIO

Anna moottorin jadhtya ennen
minkaan huoltotoimenpiteen
suorittamista.

TARKEAA

Ellei seuraavia huoltotoimenpitei-
ta suoriteta: vesikulkuneuvon
huuhtominen, pakojarjestelman
huuhtominen ja korroosionestoka-
sittely, kun vesikulkuneuvoa kay-
tetdan suolavedessa;
vesikulkuneuvo ja sen osat vauri-
oituvat. Ala koskaan varastoi ve-
sikulkuneuvoa suoraan
auringonpaisteeseen.

Istuimen puhdistus

Ennen kuin kaytat istuimelle puhdis-
tusainetta, kokeile poistaa jaljet valkoi-
sella pyyhekumilla.

Monet jaljet, kuten kenganjaljet, puh-
distuvat nain helposti.

Al4 jata istuimille mitdan kosteaa, ku-
ten pyyhkeitd tai uimapukuja, alaka
mitdan biologista, kuten ruokaa tai
kasveja. Siitd voi seurata pysyvia
vahinkoja.

Runko ja kori

Korjaus

Jos kori, runko tai rungon osat tarvit-
sevat korjaamista, ota yhteys valtuu-
tettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

Puhdistus

Pese kori ja runko vedella ja saippua-
liuoksella (kayta vain mietoa pesuai-
netta). Huuhdo kunnolla makealla
vedella.

Poista vesieliot
ulkopuolelta.

TARKEAA

Ala koskaan kayta puhdistukseen
seuraavia tuotteita:

— XPS S4 Heavy Duty Cleaner

— Voimakas puhdistusaine

— Rasvanpoistoaine

— Ammoniakki

— Asetoni ja muut ketonit

— Alkoholi

— Tolueeni ja muut aromaattiset
liuotteet

— Klooratut liuotteet

— Mineraalitarpatit

— Maaliohenteet

— Oljypohjaiset tuotteet

rungon sisa- ja

Tahrat voi poistaa istuimesta ja lasi-
kuidusta XPS All Purpose -yleispuh-
distusaineella ja rasvanpoistoaineella
tai vastaavalla.
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ALUKSEN HOITO-OHJEET

Kayta mattojen puhdistamiseen 3M™
Citrus Base Cleaneria (24 unssin
suihkepurkki) tai vastaavaa.

Ala koskaan laita matoille tai istui-
melle muovi- tai vinyylisuoja-ai-
neita, koska niiden pinnasta tulee
liukas ja ne saattavat aiheuttaa
henkilon liukastumisen ja putoam-
isen vesikulkuneuvosta.

Ota luonto huomioon ja varmista, ettei
polttoainetta, dljya tai puhdistusnestei-
ta valu vesistoon.

Suojaus

Kéyté korin vahaamiseen hyvalaatuis-
ta merivahaa.

Jos vesikulkuneuvo varastoidaan ul-
koilmassa, peitd se valoa lapaisemat-
tomalla pressulla, joka estda auringon
séteiden ja lian vaikutuksen muovio-
siin ja vesikulkuneuvon viimeistelyyn,
ja estaa polyyntymisen.

TARKEAA

Vesikulkuneuvoa ei pida koskaan
jattaa varastoon veteen. Ala kos-
kaan varastoi vesikulkuneuvoa
suoraan auringonpaisteeseen.
Ala koskaan varastoi vesikulku-
neuvoa muoviin kaarittyna.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT

VALMISTELUT
Sailytys

Koska polttoaine ja 6ljy ovat tule-
narkoja aineita, anna valtuutetun
Sea-Doo-jalleenmyyjén, jonkin
korjaamon tai valitsemasi henki-
I6n tarkastaa polttoainejarjestel-
mén eheys
maaraaikaistarkastustaulukossa
maaritetylla tavalla.

Suosituksena on, etta valtuutettu
Sea-Doo-jalleenmyyja, jokin korjaamo
tai valitsemasi henkil® huoltaa aluksen
ennen varastointia, mutta itse voit
suorittaa seuraavat toimenpiteet vain
muutamalla tydkalulla.

TARKEAA:

Suorita seuraavat toimenpiteet sa-
massa jarjestyksessd kuin tassa
osassa esitetaan.

TARKEAA

Ala kayta moottoria varastoinnin
aikana.

Kayttojarjestelma

Suihkupumpun puhdistus

Irrota aina turvakatkaisin mootto-
rin pysaytyskatkaisimesta ennen
suihkupumpun alueen puhdista-
mista estaaksesi moottorin kayn-
nistymisen vahingossa. Moottori
ei saa olla kaynnissa taman toi-

menpiteen aikana.

Huuhtele suihkupumppu ruiskuttamal-
la vetta sen tulo- ja lahtdaukkojen lapi.
Ruiskuta  kayttéjarjestelman  osiin
korroosionestoainetta.

Huoltotuote

Korroosiolta suojaava
XPS-voiteluaine tai vastaava

Suihkupumpun tarkastus

Kay valtuutetun Sea-Doo-jalleenmyy-
jan luona.

Polttoainejarjestelma

Polttoainejarjestelman suojaus

Polttoaineen pilaantumisen ja polttoai-
nejarjestelman liimoittumisen estami-
seksi polttoainesailiodn taytyy lisata
polttoaineen stabiloimisainetta. Nou-
data valmistajan oikeata kayttdéa kos-
kevia ohjeita.

Tayta polttoainesailié tayteen. Varmis-
ta, etta polttoainesailidssa ei ole vetta.

TARKEAA

Jos polttoainesailiéon jaa hiukan-
kaan vettd, sisdinen polttoaineen
ruiskutusjarjestelma saattaa vau-
rioitua pahoin.

Moottori ja pakojérjestelmé

Pakojarjestelman huuhtelu

Suorita toimenpide siten kuin selostet-
tu kohdassa Huoltotoimenpiteet.

Moottoridljyn ja 6ljynsuodattimen
vaihto

Oljynvaihdon ja suodattimen vaihdon
voi suorittaa valtuutettu Sea-Doo-jal-
leenmyyja, jokin korjaamo tai valitse-
masi henkild.

Valijaahdyttimen tyhjennys
On tarkeda poistaa kaikki vesi, joka

on saattanut kerdantyd valijaahdytti-
meen kondensaation vaikutuksesta.

Toimi seuraavasti:

1. lrrota istuin.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

2. Irrota moottorin huoltokansi. Katso
kohta Moottorin huoltokannet.

3. Varmista, ettd valijaahdyttimen
syobttdletkuun on piirretty kohdis-
tusviiva. Se helpottaa takaisin
asennusta, jotta letku ei kierry tai
ole mutkalla.

4. Loysaa valijdahdyttimen syottolet-
kun kiinnittava kiristin.

5. Irrota valijaadhdyttimen syéttoletku
vélijdahdyttimesta.

TARKEAA:

Tama letku syottdd kuumaa paineil-
maa moottorin ahtimesta valijaahdytti-
men imuaukkoon.

1. Letkun kohdistusviivat
2. Letkunkiristin
3. Vilijaahdyttimen syéttoletku

6. Valijadhdyttimen ilmapuoli tyhje-
nee itsestdadn valijaahdyttimen
imupuolen imusarjaan. Kun vali-
jaahdyttimen syottdletku irrote-
taan, voidaan silmamaaraisesti
tarkastaa onko sinne jaanyt kon-
densaatiovettd ja se voidaan
asianmukaisesti tyhjentda mootto-
rin ollessy sammuksissa.

7. Asenna valijgdhdyttimen ilman tu-
loletku takaisin paikalleen ja var-
mista, ettd se on kohdistettu kuten
ennen irrotusta, jotta moottori toi-
mii oikein.

Pakojarjestelman tyhjennys
Alueilla, joissa lampdtila saattaa pudo-
ta pakkasen puolelle, pakojarjestel-
maan ja valijddhdyttimeen
kerdantynyt vesi on poistettava.
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Kayta huuhteluliitintd ja suihkuta 379
kPa (55 Ibf/in®) paineilmaa jarjestel-
maan, kunnes suihkupumpusta ei vir-
taa enda vetta.

1. Liitin huuhtelua varten

Voit valmistaa seuraavan letkun hel-
pottamaan tyhjentamista.

TYYPILLINEN

1. Huuhteluliittimen sovitin
2. Letku 12,7 mm(1/2in)
3. llmaletkun urossovitin

TARKEAA

Ellei pakojarjestelman huuhtelua
suoriteta oikein, pakosarja saat-
taa vaurioitua pahoin.

Irrota erityistyokalut.

Moottorin sylinterien voitelu

1. Poista sytytystulpat, katso asiaa-
nkuuluva moottorin huolto-opas.

2. Ruiskuta voiteluainetta kuhunkin
sylinteriin sytytystulpan aukosta.

XPS-voitelu- ja

korroosionestoaine

3. Paina kaasuvipu pohjaan. Kaasu-
vivun painaminen estada polttoai-
neen ruiskutuksen ja estaa




VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

sytytyksen moottorin pyorityksen
aikana. .

4. Paina moottorin  KAYNNISTYS/
PYSAYTYS-painiketta pyorittdak-
sesi moottoria muutamia kierrok-
sia. N&in 06ljy levida sylinterin
seinille.

5. Levitd kiinnileikkautumisen esta-
vaa voiteluainetta sytytystulpan
kierteille ja kiinnitd ne takaisin
moottoriin paikalleen.

6. Asenna sytytyspuolat.

Moottorin jadhdytysnesteen
tiheyden testaus

Ellei jadhdytysnestettd ole vaihdettu,
testaa sen tiheys.

Pakkasnesteen vaihdon ja tiheystestin
saa suorittaa valtuutettu Sea-Doo-jal-
leenmyyja, korjaamo tai valitsemasi
henkild. Katso Huoltotaulukko.

TARKEAA

Mikali vesikulkuneuvo varastoi-
daan alueella, jossa lampétila me-
nee pakkaselle, voi
jaahdytysjarjestelmassa oleva
neste vaarasta tiheydesta johtuen
jaatya. Jaatyminen saattaa vaka-
vasti vaurioittaa moottoria.

Sahkdéjarjestelmé
Akku

Akun huolto

Vesikulkuneuvoa varastoitaessa akku
pitda aina varastoida lampimaan, Kkui-
vaan paikkaan.

Ala koskaan lataa akkua tai koro-
ta sen jannitetta sen ollessa pai-
kallaan vesikulkuneuvossa.

Kulkuneuvossa on huoltovapaa akku-
tyyppi, joten akkuun ei tarvitse lisata

vettd eikd tarkistaa

maaraa.

akkuhapon

TARKEAA

Ala irrota korkkiliuskaa tai lisaa
akkunestettd akun kayttéaikana.

Akun irrotus

1. lrrotaistuin.
2. lrrota akun johdot.

TARKEAA

Irrota aina MUSTA (-) johto ensin,
sitten PUNAINEN (+) johto.

1. Akun napa
2. Hihna
3. lIrrota kiinnityshihna.

Akun lataus

Kéayta auton akkulaturia. Lue aina ak-
kulaturin valmistajan ohjeet.

Akun puhdistus

Puhdista akun kotelo ja navat peh-
mealla harjalla ja ruokasoodan ja ve-
den liuoksella.

Poista akun navoista korroosio kar-
kealla terasharjalla.

Huuhdo puhtaalla vedelld ja kuivaa
huolellisesti.

Akun asennus
1. Liitd akkukaapelit.
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TARKEAA: Poista kaikki vesi tai lika
tilasta ennen akun asennusta.

TARKEAA

Vaariin napoihin asetetut akun
kaapelit johtavat jannitteensaati-
men vaurioitumiseen.

TARKEAA

Kytke aina ensin PUNAINEN (+)
johto ja sitten MUSTA (-) johto.

2. Kirista akkukaapelin ruuvit

ohjetiukkuuteen.
Kiristysmomentti
Akkukaape 4+0,5Nm
lin ruuvi (35 % 4 Ibf-in)

3. Laita eristdivdd rasvaa akun
napoihin.

4. Peita akun plusnapa
kumisuojuksella.

5. Tarkasta johtojen reititys ja
kiinnitykset.

Moottoritila

Moottoritilan puhdistus

1. Puhdista pilssi kuumalla vedelld ja
liuottimella, tai
pilssinpuhdistusaineella.

Huuhdo kunnolla.

Tyhjennd pilssi kokonaan pilssin
tyhjennystulppien avulla nostamal-
la vesikulkuneuvon etupaata.

W

Korroosionestokasittely

1. Pyyhi moottoritilasta sinne mah-
dollisesti jaanyt vesi.

2. Voitele kaikki
metalliosat.

moottoritilan
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Huoltotuote

Voiteluaine ja
korroosionestoaine tai vastaava.

TARKEAA:

Poista istuin vesikulkuneuvosta saily-
tyksen ajaksi. Tama estda kondenssi-
veden syntymisen ja mahdollisen
korroosion moottoritilassa.

Runko ja kori

Korjaa, puhdista ja suojaa alus koh-
dan Runko ja kéli mukaisesti.

Ajokautta edeltava valmistelu

Ajokautta edeltava valmistelu on suo-
ritettava huoltotaulukonmukaisesti.

Varmista, etta suoritat kaikki taulu-
kossa Joka vuosi tai 100 tunnin va-
lein olevat toimenpiteet.

Ajokautta edeltdvan valmisteluhuollon
voi suorittaa valtuutettu Sea-Doo-jal-
leenmyyija, jokin korjaamo tai valitse-
masi henkilo.




SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Laheta kopio huoltopdytékirjasta tarvittaessa BRP:lle.

Luovutustarkastus

Allekirjoitus / nimen

Sarjanumero: .
selvennys:

Ajokilometrit:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon luovutustarkastustiedotteesta.
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Ensitarkastus

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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TEKNISET TIEDOT
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TUNNISTENUMEROT

Vesikulkuneuvon paakomponentit (moottori ja runko) tunnistetaan erilaisilla sar-
janumeroilla. Naitd numeroita tarvitaan toisinaan takuukysymyksissa, tai vesikul-
kuneuvosi tunnistamiseen jos se varastetaan.

Rungon tunnistusnumero

Rungon tunnistusnumero (HIN) sijait-
see astinlaudassa vesikulkuneuvon
takaosassa.

TYYPILLINEN
1. Rungon tunnistusnumero (HIN)

Se koostuu 12 numeromerkista:

YDV 12345 L 8 09

Mallivuosi

Valmistusvuosi

Valmistuskuukausi

Sarjanumero
(kirjainta voidaan myds kayttaa
numeromerkkina)

Valmistaja

Moottorin tunnistusnumero

Moottorin tunnistusnumero (EIN) si-
jaitsee moottorin etupaassa.
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TYYPILLINEN
1. Moottorin tunnistusnumero (EIN)

Moottorin valmistajan
tunniste

MOOTTORIN
TUNNISTEKILPI

VALMISTAJAN

KILVEN SIJAINTI




VAATIMUSTENMUKAISUUS

Paastorajoitusriippulipuke — 3 tahtea

O O

Resources Boardin vesiskoottereille ja
peramoottoreille vuonna 2008 asettamat
pakokaasupadstovaatimukset tai sen vuonna
2003-2008 sisaperémoottoreille tai keskimoottoreille
asettamat pakokaasupadstovaatimukset. Naiden
normien mukaisten moottorien padstot ovat 65 %
alhaisemmat kuin moottorien, joiden luokitus on Yksi
tahti - Alhaiset paastot.

Nelja tahtea — Huippualhaiset paastot
Nelitshtinen kilpi kertoo, ett kyseessa on moottori,
joka tayttaa Air Resources Boardin vuodelle 2009
asettamat sisaperamoottoreita ja keskimoottoreita
koskevat pakokaasupadstovaatimukset.
Vesiskootterit ja peramoottorit saattavat myos
tayttaa naiden normien vaatimukset. Naiden
normien mukaisten moottorien paastot ovat 90 %
alhaisemmat kuin moottorien, joiden luokitus on
Yksi tihti - Alhaiset paastot.

Yksr__|aht| - Alhaiset paastot - v —
Yksitahtinen kilpi kertoo, etta kyseessa on moottori, - = = Q:
joka téytta Air Resources Boardin vuonna 2001 ® = = 3
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koskevat pakokaasupadstovaatimukset. Naiden = g 5 3
normien mukansgen mgunpnen paastit 0\{31 5% 3 = S T 8
kun P28 I & 2
varustettujen kaksitahtimoottorien paastst. Nama E = = b=
moottorit téyttévét samalla myds Yhdysvaltain : =] g El =3
venemoottoreita koskevat EPA 2006 -saadokset. 2 2 23 o
g o 3. >
A . s -~ < 3 7]
Kaksi tahtea — Hyvin alhaiset paastot @ ° @
Kaksitahtinen kilpi kertoo, etté kyseessé on moottori, S 2 9o 3
joka tayttis Air Resources Boardin vuonna 2004 s | =
» =] °
asettamat ja S o.
koskevat pakokaasupadstovaatimukset. Naiden ! @, =
normien mukaisten moottorien paastdt ovat 20 % -8 % *
alhaisemmat kuin moottorien, joiden luokitus on Yksi = = @
tahti - Alhaiset padstot. > » c
=
Kolme téhted — Erittéin alhaiset paastot bt . 3 >
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Kolmitahtinen kilpi kertoo, etta kyseess& on IO = <
vesiskootteri tai peramoottori, joka tayttia Air IS =3 2
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Bombardier Recreational Products Inc.
VALCOURT, QUEBEC, KANADA
Puhtaammat alukset — hanki faktat
1-800-END-SMOG
www.arb.ca.gov
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VAATIMUSTENMUKAISUUS

Paastdjen hallintaa koskeva kilpi— 3 tahtea

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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VAATIMUSTENMUKAISUUS

EPA-kelpoisuuskilpi

(&)

(Fa)

219906504

O

TYYPILLINEN - KILPIEN SIJAINTI
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VAATIMUSTENMUKAISUUS

BRP European Distribution SA

BRP on Association for Eco-Responsible Pleasure Craft -jasen; tdma jarjestd
purkaa ja kierrattaa virkistyskayttoveneita ja vesiskootteri niiden kayttéian paat-
tyessd. BRP European Distribution SA: n yksildllinen tuotetunnus on:
FR219503_18XCIB

ANy
APER

LA PLAISANCE
ECO-RESPONSABLE

REP Ranska - TRIMAN Kilvet
Vain Ranskaa varten

[ 4
. . Les bateaux de plaisance hors d'usage
? En fin de vie, ne doivent pas étre abandonnés,
votre bateau de pIaisance ni apportés en déchetterie ou lieu de vente.
o A or s lIs doivent étre confiés a 'éco-organisme dédié,
doit étre confié a qui procédera gratuitement
I'éco-organisme dédié a leur déconstruction et leur recyclage.
Les demandes de déconstruction sont a effectuer sur

Plus d'infos sur www.quefairedemesdechets fr www.recyclermonbateau.fr
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)
USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n sdantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kanadalaisten lu-
pavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kéayttéon liittyy seuraavat
kaksi ehtoa:

1. tdma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja
2. tdman laitteen tulee hyvaksya mahdolliset hairiét, mukaan lukien hairi6t, jois-
ta saattaa seurata laitteen ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on testattu ja todettu B-luokan digitaalilaitteita koskevien rajoitusten
mukaiseksi FCC:n sadantdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajoitukset on tarkoitettu
kohtuulliseksi suojaksi haitallisia hairiéita vastaan asuinalueille asennettaessa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitéa asen-
neta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi hairita radioliikennetta. Tama ei kui-
tenkaan takaa, ettei hairibita esiinny tietyssd asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairioita radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan tode-
ta kytkemalla laite pois tai paalle, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairiét
seuraavilla toimenpiteilla:

Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai aseta toiseen paikkaan.
Lisaa etaisyytta laitteen ja vastaanottimen valiin.

Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanotin on
liitetty.

— Kysy neuvoa jélleenmyyijalta tai kokeneelta radio-/TV-mekaanikolta.

Laitteen on arvioitu tayttavan yleiset radiotaajuista altistusta koskevat vaatimuk-
set. Laitetta voidaan kayttda kannettavana rajoituksetta.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposition aux rf.
L’'appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portatif sans
restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimenomaista hy-
vaksyntaa voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

IC: 12006A-1001317030 tyypille 1001316154 (Kanada)
FCC-tunnus: 2ACER 1001317030 tyypille 1001316154 (CAN)
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)

Meksiko

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28186

BRP Megatech -sertifikaatin numero: 1450978

Modelo: 1001316154

NOM-208-SCFI-2016 (Disposiciéon Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brasilia

Numero: 05254-23-15603
BRP Megatech -sertifikaatin numero: 1450991
Modelo: 1001316154

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informacgoes, consulte o site da ANATEL.
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BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)

Japani

[S =N
Talle laitteelle on mydnnetty hyvaksynta Japanin radiolain (EE’&’ZE) ja Japanin

ey N
televiestintaliiketoimintalain (%m@1m$¥/£) mukaisesti. Tata laitetta ei tule
muuntaa (muutoin mydnnetty maaritenumero mitatéidaan).

Eurooppa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirektiivin 2014/
53/EU mukaan

C€

DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www. brp. com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectrique du type
1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déc-
laration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https:/
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.htmi

BG

C Hactoswoto BRP Megatech geknapupa, 4Ye TO3M TUN pagMoChbopbXeHue
1001316154 e B cvoTBeTCTBUE C AupekTnsa 2014/53/EC.

LisnocTHuAT TekcT Ha EC geknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce HaMmepu
Ha cnegHusA MHTepHeT agpec: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

EL

Me tnv Tmapouga o/n BRP Megatech, dnAwvel o1 0 padloeEOTTAICHOG
1001316154 mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TARpeg Keipevo TG dNAwang
guppopdwang EE diatiBetal atnv akoAouBn ioTtogeAida oto diadikTuo: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.htmi

CS

Timto BRP Megatech prohlaSuje, ze typ radiového zafizeni 1001316154 je v

souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispo-
zici na této internetové adrese: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

DA
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Hermed erkleerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154 er i ove-
rensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende interne-
tadresse: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html

ET

Kéesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme tlip
1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadres-
sil: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radioeléctrico
1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la di-
reccion Internet siguiente: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

Fl

BRP Megatech vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 1001316154 on direktiivin 2014/
53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.htmi

EN

Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type 1001316154 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of con-
formity is available at the following internet address: https://www.brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/product-safety.html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 1001316154 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:https://www.brp.com/en/corporate-social-responsibi-
lity/productsafety.html

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-medfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhe-
t6 a kdvetkez6 internetes cimen:https://www.brp.com/en/corporate-socialrespon-
sibility/productsafety.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

190




BRP RF DESS POST GEN3 (KANADA)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://www. brp.com/en/corporate-socialresponsibility/product-
safety.html

LT

A3, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154 atitinka Di-
rektyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo in-
terneto  adresu: https://www. brp. com/en/corporate-social-responsibility/
productsafety.html

LV

Ar $o BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Direkfivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:https://www.brp.com/en/corporate-social-responsibility/productsafety.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 1001316154 hu-
wa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformi-
ta tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://www.brp.com/
en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

NL

Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur 1001316154
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

PL

BRP Megatech niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego 1001316154
jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo de equipa-
mento de radio 1001316154 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte en-
dereco de Internet: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
ductsafety.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al dec-
laratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SV
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Harmed forsékrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning 1001316154
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsak-
ran om Gverensstdmmelse finns pa féljande webbadress: https://www. brp.com/
en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skladen z Direkti-
vo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na nasledn-
jem spletnem naslovu: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 1001316154 je v su-

lade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

IS

BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
1001316154 er i samreemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta ESB-sam-
reemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www. brp. com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

NO

Hermed erkleerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklaeringen finnes pa
falgende internettadresse: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

RU

Komnanunss BRP Megatech HacToswum 3asBnsieT, YTo pagmoTexHudeckoe o6o-
pyoosaHue kateropun 1001316154 otBeuaet TpebosaHuam Oupektuebl 2014/
53/EU.

MonHbIn TekcT aeknapayun cooteTcTBUA EC goctyneH Ha canTe : https://www.
brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html
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USA ja Kanada:

Tama laite on FCC-saantdjen 15. osan / Kanadan innovaatio-, tiede- ja teolli-
suusministerion lupavapaiden RSS-standardien mukainen. Kayttéa koskevat
seuraavat kaksi ehtoa :

1. tdma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja
2. taman laitteen tulee sietdd mahdolliset hairidt, mukaan lukien hairitt, joista
saattaa seurata laitteen epéatoivottua toimintaa.

Tama laite on testattu ja todettu B-luokan digitaalilaitteita koskevien rajoitusten
mukaiseksi FCC:n sdantdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajoitukset on tarkoitettu
kohtuulliseksi suojaksi haitallisia hairidita vastaan asuinalueille asennettaessa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitéa asen-
neta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi hairita radioliikennettd. Tama ei kui-
tenkaan takaa, ettei hairiitd esiinny tietyssd asennuksessa. Jos tdma laite
aiheuttaa haitallisia hairi6ita radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan tode-
ta kytkemalla laite pois tai paalle, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairiét
seuraavilla toimenpiteilla:

— Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai aseta toiseen paikkaan.

— Lisaa etaisyytta laitteen ja vastaanottimen valiin.

— Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanotin on
liitetty.

— Kysy neuvoa jélleenmyyijalta tai kokeneelta radio-/TV-mekaanikolta.

Laitteen on arvioitu tayttdvan yleiset radiotaajuista altistusta koskevat vaatimuk-
set. Laitetta voidaan kayttda kannettavana rajoituksetta.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposition aux rf.
L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portatif sans
restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimenomaista hy-
vaksyntaa voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

IC: 22793-278003465

FCC-tunnus: 2AA0Y-278003465

Meksiko:

IFETEL

Marca: Mitek Corporation

Numero: RCPMT2718-1330

Modelo: 278003465
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NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brasilia:

Numero: 01649-23-11270

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informagodes, consulte o site da ANATEL.

Japani

Talle laitteelle on myodnnetty hyvaksyntad Japanin radiolain ( =<2 ja Japanin
estintaliketoimintaiain (B SOBEEEE

televiestintaliiketoimintalain (= = 2 ) mukaisesti. Tata laitetta ei tule

muuntaa (muutoin mydnnetty maaritenumero mltat0|daan)

Eurooppa:

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirektiivin 2014/
53/EU mukaan

C€

DE

Hiermit erklart Mitek Corporation, dass der Funkanlagentyp 278003465 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstédndige Text der
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EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.operatorsguides.brp.com

FR

Le soussigné, Mitek Corporation, déclare que I'équipement radioélectrique du ty-
pe 278003465 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.operatorsguides.brp.com

BG

C nactosawoTo Mitek Corporation geknapupa, 4e 1031 TMN PagMoChOpPbXEHNE
278003465 e B cvoTtBeTCcTBME C [dnpektuBa 2014/53/EC. LANOCTHUAT TEKCT Ha
EC peknapauyusaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce HaMepu Ha CneaHns NHTEPHET
agpec: https://www.operatorsguides.brp.com/

EL

Me Tnv Tmapouca o/n Mitek Corporation, dnAwvel 611 0 padioeoTTAio-
pog 278003465 rAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAnpeg keipyevo Tng dnAwang
guppopdwang EE oiatiBetal atnv akoAouBn ioTogeAida ato diadikTuo: https://
www.operatorsguides.brp.com/

CS

Timto Mitek Corporation prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 278003465 je v

souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispo-
zici na této internetové adrese: https://www.operatorsguides.brp.com

DA

Hermed erklaerer Mitek Corporation, at radioudstyrstypen 278003465 er i ove-
rensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende interne-
tadresse: https://www.operatorsguides.brp.com

ET

Kaesolevaga deklareerib Mitek Corporation, et kdesolev raadioseadme tuip
278003465 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadres-
sil: https://www.operatorsguides.brp.com

ES

Por la presente, Mitek Corporation declara que el tipo de equipo radioeléctrico
278003465 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la di-
reccion Internet siguiente: https://www.operatorsguides.brp.com

Fl
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Mitek Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 278003465 on direktiivin 2014/
53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.operatorsguides.brp.
com

EN

Hereby, Mitek Corporation declares that the radio equipment type 278003465 is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: https://www. operators-
guides.brp.com

HR

Mitek Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 278003465 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: https://www.operatorsguides.brp.com

HU

Mitek Corporation igazolja, hogy a 278003465 tipusu radidberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elér-
het6 a kévetkezd internetes cimen: https://www.operatorsguides.brp.com

IT

Il fabbricante, Mitek Corporation, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
278003465 € conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://www.operatorsguides.brp.com

LT

AS, Mitek Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 278003465 atitinka Di-
rektyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo in-
terneto adresu: https://www.operatorsguides.brp.com

LV

Ar So Mitek Corporation deklaré, ka radioiekarta 278003465 atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné: https://www.operatorsguides.brp.com

MT

B'dan, Mitek Corporation, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 278003465
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' kon-
formita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://www.ope-
ratorsguides.brp.com

NL

Hierbij verklaar ik, Mitek Corporation, dat het type radioapparatuur 278003465
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
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De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: https://www.operatorsguides.brp.com

PL

Mitek Corporation niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
278003465 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnos-
ci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www.ope-
ratorsguides.brp.com

PT

O(a) abaixo assinado(a) Mitek Corporation declara que o presente tipo de equi-
pamento de radio 278003465 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte en-
dereco de Internet: https://www.operatorsguides.brp.com

RO

Prin prezenta, Mitek Corporation declara ca tipul de echipamente radio
278003465 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al dec-
laratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://
www.operatorsguides.brp.com

SV

Harmed forsakrar Mitek Corporation att denna typ av radioutrustning 278003465
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsak-
ran om Overensstammelse finns pa féljande webbadress: https://www.operators-
guides.brp.com

SL

Mitek Corporation potrjuje, da je tip radijske opreme 278003465 skladen z Direk-
tivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na nasledn-
jem spletnem naslovu: https://www.operatorsguides.brp.com

SK

Mitek Corporation tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 278003465 je v

stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: https://www.operatorsguides.brp.com

IS

Mitek Corporation lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn

278003465 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta ESB-samrze-
misyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www. operatorsguides. brp.
com

Liechtenstein

Hiermit erklart Mitek Corporation, dass der Funkanlagentyp 278003465 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserk-
larung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: https://www.operators-
guides.brp.com
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NO

Hermed erkleerer Mitek Corporation at radioutstyrstypen 278003465 er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserkleeringen finnes pa
folgende internettadresse: https://www.operatorsguides.brp.com

RU

KomnaHnunst Mitek Corporation HacTosilum 3asBRAsieT, YTO pPagmoTEXHUYECKOE
obopynoBaHue karteropun 278003465 oTBedaeT TpeboBaHuaM [dupekTuBbl
2014/53/EU. MonHbln TekcT aeknapauuun cootseTctBuss EC goctyneH Ha cau-
Te https://www.operatorsguides.brp.com/
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TIETOJA MOOTTORIN PAASTOISTA

Valmistajan vastuu

Venemoottorien valmistajien on maa-
ritettdvd kunkin moottoriteholuokan
pakokaasupaastdjen taso ja vahvistet-
tava moottorit Yhdysvaltain ymparis-
ténsuojeluviraston (EPA)
hyvéksymiksi. Jokaiseen kipinasyty-
tysmoottoriin (SIPME) on kiinnitettava
valmistuksen yhteydessd paastdja
koskeva Kilpi, johon on merkitty paas-
tétasot ja moottorin tekniset tiedot.

Jalleenmyyjan vastuu

Kun suoritetaan huoltotoimenpiteita
Sea-Doo-kelkkojen moottoreille,
joissa on paastdrajoituksia koskeva
tietokilpi, on saadot pidettava julkais-
tujen tehdasasetusten puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien kompo-
nenttien vaihto tai korjaus on suoritet-
tava siten, ettd paastdtasot pysyvat
suositeltujen  tyyppihyvaksyntastan-
dardien puitteissa.

Jalleenmyyjat eivat saa tehda mootto-
riin minkaanlaisia muutoksia, jotka
voisivat muuttaa tehoa tai aiheuttaa
sen, etta paastodtasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittele-
mat muutokset, kuten esim.
korkeussaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttdjan tulee huollattaa
moottori, jotta sen paastétasot pysy-
vat suositeltujen tyyppihyvaksyntas-
tandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa — eikd saa
sallia kenenkdan muunkaan - tehda
moottoriin  minkaanlaisia muutoksia,
jotka voisivat muuttaa sen tehoa tai ai-
heuttaa sen, ettd paastodtasot ylittaisi-
vat ennalta maaritellyt
tehdasasetukset.

EPA-paastomaaraykset

BRP:n valmistamat Sea-Doo-moottorit
noudattavat EPA-maaraysten mukai-
sia, uusille kipindsytytysmoottoreille
sdadettyja  saastepaastorajoituksia.
Tyyppihyvaksyntddn on mahdollista
tehda tiettyjd tehdasstandardien mu-
kaisia mukautuksia. Tasta syysta on
tehtaan huoltomenetelmda tarkkaan
noudatettava, ja mahdollisuuksien
puitteissa palautettava mallin alkupe-
réiseen tarkoitukseen.

Edella luetellut vastuut ovat yleisia, ei-
vatkd ne missaan tapauksessa ole
taydellinen EPA-maarayksiin liittyvien
merilaitteiden paastdéa varten tarkoi-
tettujen ohjeiden ja maaraysten luette-
lo. Liséatietoja tastd aiheesta saa
seuraavista paikoista:

u. S.
Agency
Certification Division

Gasoline Engine Compliance Center
2000 Traverwood Drive

Ann Arbor Ml 48105

USA

Environmental Protection

EPA:N INTERNETOSOITE:
www.epa.gov/otaq

Haihtuvien paastojen
ohjausjarjestelma

Kalifornian osavaltiossa myytavat kipi-
nasytytysmoottoria kayttavat vesikul-
kuneuvot on sertifioitu noudattaen
Kalifornian osavaltion Air Resources
Boardin (13 CCR 2850-2869) paasto-
vaatimuksia, jotka koskevat kipinasy-
tytysmoottoria kayttavia
vesikulkuneuvoja. Nama mallit on va-
rustettu matalan lapaisevyyden takaa-
villa polttoainesailidlle (LPFT) ja
polttoaineputkilla (LPFL) seka painee-
nalennusventtiililla (PRV).
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V=) ADVENTURE BY DESIGN

Henkilokohtaisten Sea-Doo-vesikulkuneuvojen
vaatimustenmukaisuusilmoitus direktiivin 2013/53/EU kanssa

Valmistaja: Bombardier Recreational Products Inc.

Osoite: 565 de la Montagne, Valcourt, JOE 2L0, Canada

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada

Valtuutettu edustaja: BRP-Rotax GmbH Co. KG

Osoite: Rotaxstrasse 1, Gunskirchen, A-4623, AT

Melupaastojen arviointitaho:
International Marine Certification Institute

Osoite: Rue Abbe Cuypers 3, Brussels, B-1040, Belgium.

Tunnusnumero: 0609

Pakokaasupaastdjen arviointitaho:

International Marine Certification Institute
Osoite: Rue Abbe Cuypers 3, Brussels, B-1040, Belgium.
Tunnusnumero: 0609

Rakenteen arviointimoduuli: A [X] , melt

a:Aa/A1 X,

4: B+C X

Muut sovellettavat yhteisodirektiivit:

RED 2014/53/EU (EN 300 330-2, EN 60950-1);
EMC 2014/30/EU (EN 55012:2007/A1:2009, EN 61000-6-1:2007);

Akkudirektiivi 2006/66/EY lisayksineen direktiiviin asetukseen (EU) 2018/849 asti

Moottorien polttotahti:
2-tahti (], 4-tahti [X]

Malli ja rakenne

EN ISO 13590:2003/AC:2004,
EN ISO 13590:2022
EN ISO 10087:2022

Moottorin polttoainetyyppi: Bensiini [X] , Diesel: []

Pakokaasupaastot

EN ISO 18854:2015

Malliluokka: C X, D []

Melupaastot

EN ISO 14509-1:2018

Mallin t i: Sea-Doo
Sea-Doo- Suihkumoottori Pakokaa- # henkilita | Rungon pituus | Rungon
vesikulkuneuvomall supadstojen (cm?) (kW) sertifikaatt paikalla (m) leveys
sertifiaatt (m)

EXPLORER PRO 170 Rotax 1630 ACE-170 EXBOPB012 |1630,5 125,03 SDBORP013 3 335 1,25
EXPLORER PRO 230 Rotax 1630 ACE-230 EXBORP010 [ 16305 169,16 SDBORPO13 3 364 1,25
FishPro SCOUT 130 Rotax 1630 ACE-130 EXBOPBO12 [16305 100 SDBORPO14 3 327 1,23
FishPro SPORT 170 Rotax 1630 ACE-170 EXBOPB012 | 16305 125,03 SDBORPO13 3 364 1,25
FishPro TROPHY 170 Rotax 1630 ACE-170 EXBOPB012 [16305 125,03 SDBORPO13 3 364 1,25
GTI 130 Rotax 1630 ACE-130 EXBOPBO12 16305 100 SDBORPO14 3 327 1,23
GTI SE 130 Rotax 1630 ACE-130 EXBOPB012 [16305 100 SDBORPO14 3 327 1,23
GTISE 170 Rotax 1630 ACE-170 EXBOPB012 |1630,5 125,03 ‘SDBORP014 3 327 1,23
GTR 230 Rotax 1630 ACE-230 EXBORPO10 [16305 169,16 SDBORPO14 3 327 1,23
GTR-X RS 300 Rotax 1630 ACE-300 EXBORP006 | 16305 217 SDBORPO14 3 327 1,23
GTX 170 Rotax 1630 ACE-170 EXBOPB012 | 16305 125,03 SDBORP013 3 335 1,25
GTX 230 Rotax 1630 ACE-230 EXBORPO10_[16305 169,16 SDBORPO13 3 335 1,25
GTX PRO 130 Rotax 1630 ACE-130 EXBOPB012 16305 100 SDBORP013 3 335 1,25
RXP-X RS 325 Rotax 1630 ACE-325 EXBOPBO1 [16305 239 SDBORPO15 2 327 1,23
RXT-X RS 325 Rotax 1630 ACE-325 EXBOPBO11 16305 239 SDBORP013 3 335 1,25
Spark 2ile - 60 Rotax 900 ACE-60 EXBORP004 [899.3 4413 SDBORP018 2 2,78 117
Spark 3ille - 90 Rotax 900 ACE-90 EXBORP004 8993 66,19 SDBORPO18 3 302 117
Spark 2:lle Conv. - 90 Rotax 900 ACE-90 EXBORP004 [899.3 66,19 SDBORP018 2 2,78 147
Spark 3:lle Conv. - 90 Rotax 900 ACE-90 EXBORP004 [899.3 66,19 SDBORPO18 3 302 117
Spark Trixx 1:lle - 90 Rotax 900 ACE-90 EXBORP004 8993 66,19 SDBORP018 2 278 117
Spark Trixx 3:lle - 90 Rotax 900 ACE-90 EXBORP004 [899.3 66,19 SDBORP018 3 302 117
WAKE 170 Rotax 1630 ACE-170 EXBOPBO12 16305 125,03 SDBORPO14 3 327 1,23
Wake PRO 230 Rotax 1630 ACE-230 EXBORPO10 | 16305 169,16 SDBORPO13 3 335 1,25
GTX LIMITED 325 Rotax 1630 ACE-325 EXBOPBO11 [16305 239 SDBORP013 3 335 1,25
FishPro Apex 300 Rotax 1630 ACE-300 EXBORP006 | 16305 217 SDBORPO13 3 364 1,25

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu taysin henkilékohtaisen vesikulkuneuvon valmistajan vastuulla.

Vakuutan edelld mainitun henkilokohtaisen vesikulkuneuvon valmistajan puolesta, etta edella mainitut, ((—merkityl
vuosimallin 2025 vesikulkuneuvomallit ja -moottorit ovat maaritetylla tavalla kaikkien soveltuvien vaatimuksien mukaisia
ja noudattavat tyyppid, jolle edellda mainitut EU:n tyyppitarkastustodistukset on myonnetty.

Nimi ja toiminto: Kim Ross

SkFOO0 LYNX SEC200. EVINRUDE ROTAX. Lan-am

Allekirjoitus ja arvonimi: johtaja, ajoneuvotekniikka, Sea-Doo

Paivays (v/kk/pva):

12. syyskuuta 2024

Valcourt, QC, Kanada
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565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2LO

Canada

Declaration of Conformity for Sea-Doo Personal Watercraft with the

requirements of S.l. 2017/737 as amended up to and including S.I. 2021/1273
Manufacturer: Bombardier Recreational Products Inc.

Address: 565 de la Montagne, Valcourt, JOE 2L0, Canada Ltd.,
Address: Castle Chambers, 43 Castle Street, Liverpool, L2

9SH

Authorised Representative: BRP Recreational Products UK

Notified Body for noise emission assessment: International

Marine Certification Society

Address: 53 Rodney Street, Liverpool L1 9ER, England.

ID Number: 22120

Marine Certification Society

ID Number: 22120

Notified Body for exhaust emission assessment: International

Address: 53 Rodney Street, Liverpool L1 9ER, England.

Assessment Module of construction: A [X] , of noise emission: Aa/A1 [X] , of exhaust emission: B+C [X|

Other Community Directives applied:

Radio Equipment Regulations 2017, UK SI 2017/1206 as amended up to and including SI 2021/1273 (EN 300 330-2, EN

60950-1);

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, UK SI 2016/1091 as amended up to and including SI 2021/1273 (EN

55012:2007/A1:2009, EN 61000-6-1:2007);

Batteries and Accumulators (Placing on the Market) Regulations 2008, UK SI 2008/2164 as amended up to and including

UK SI 2020/904;

Frgre b e
Engine fuel type: Petrol: [X|, Diesel: [ ] Exhaust emission EN ISO 18854:2015
Craft Design Category: C [X], D [] Noise emission EN ISO 14509-1:2018
Craft Trademark : Sea-Doo

Sea-Doo PWC maodel Propulsion engine Exhaust emission |Engine displ. | Rated | Noise emission certificate | #of | Lengthof | Width of hul

certificate (cm?) Power (kW) persons | hull (m) (m)

EXPLORER PRO 170 Rotax 1630 ACE-170 UKEXBORP002 [ 1630.5 125,03 UKSDBORP002 3 335 1.25
EXPLORER PRO 230 Rotax 1630 ACE-230 1630,5 169,16 UKSDBORP002 3 3.64 1.25
FishPro SCOUT 130 Rotax 1630 ACE-130 UKEXBORP002 | 1630.5 100 UKSDBORP003 3 327 123
FishPro SPORT 170 Rotax 1630 ACE-170 UKEXBORP002 [ 1630.5 125,03 UKSDBORP002 3 364 1.25
FishPro TROPHY 170 Rotax 1630 ACE-170 UKEXBORP002 | 1630.5 125,03 UKSDBORP002 3 364 1.25
GTI 130 Rotax 1630 ACE-130 UKEXBORP002 [ 1630.5 100 UKSDBORP003 3 327 1.23
GTISE 130 Rotax 1630 ACE-130 UKEXBORP002 | 1630.5 100 UKSDBORP003 3 3.27 1.23
GTISE 170 Rotax 1630 ACE-170 UKEXBORP002 | 1630.5 125,03 UKSDBORP003 3 327 123
GTR 230 Rotax 1630 ACE-230 16305 169,16 UKSDBORP003 3 327 1.23
GTR-X RS 300 Rotax 1630 ACE-300 16305 217 UKSDBORP003 3 3.27 1.23
GTX 170 Rotax 1630 ACE-170 UKEXBORP002 [ 1630.5 125,03 UKSDBORP002 3 335 125
GTX 230 Rotax 1630 ACE-230 16305 169,16 UKSDBORP002 3 335 1.25
GTXPRO 130 Rotax 1630 ACE-130 UKEXBORP002 | 1630.5 100 UKSDBORP002 3 335 1.25
RXP-X RS 325 Rotax 1630 ACE-325 UKEXBORP0O1 [ 1630.5 239 UKSDBORP004 2 327 1.23
RXT-X RS 325 Rotax 1630 ACE-325 UKEXBORP0O1 | 1630.5 239 UKSDBORP002 3 335 1.25
Spark for 2 - 60 Rotax 900 ACE-60 8993 4413 UKSDBORP001 2 278 147
Spark for 3 - 90 Rotax 900 ACE-90 8993 66,19 UKSDBORP0O1 3 3.02 147
Spark for 2 Conv. - 90 Rotax 900 ACE-90 8993 66,19 UKSDBORP001 2 2.78 147
Spark for 3 Conv. - 90 Rotax 900 ACE-90 8993 66,19 UKSDBORP001 3 3.02 117
‘Spark Trixx for 1 - 90 Rotax 900 ACE-90 8993 66,19 UKSDBORP0O1 2 2.78 147
‘Spark Trixx for 3 - 90 Rotax 900 ACE-90 8993 66,19 UKSDBORP001 3 3.02 147
WAKE 170 Rotax 1630 ACE-170 UKEXBORP002 1630,5 125,03 UKSDBORP003 3 3.27 1.23
Wake PRO 230 Rotax 1630 ACE-230 16305 169,16 UKSDBORP002 3 335 1.25
GTX LIMITED 325 Rotax 1630 ACE-325 UKEXBORP0O1 [ 1630.5 239 UKSDBORP002 3 335 1.25
FishPro Apex 300 Rotax 1630 ACE-300 16305 217 UKSDBORP002 3 364 1.25

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the personal watercraft manufacturer. | declare on
behalf of the above model year 2025 personal watercraft manufacturer that the watercraft model(s) and engine(s) mentioned
above which are ggmarked comply with all applicable requirements in the way specified and are in conformity with the type

for which above menti EU type ination certi

Name & function : Kim Ross

SKkF-0o0 LYNX SECSA00. EVINIRUDE ROTAX

Signature and title:

) has(have) been issued.

Director, Vehicles Engineering Sea-Doo

Date (yr/month/day)

Valcourt, QC, Canada

can-am
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Jatetty tyhjaksi Euraasian
vaatimustenmukaisuusmerkkia
varten soveltuvissa tilanteissa
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MOOTTORI
Rotax 1630 ACE - 130

MOOTTORI

Rotax 1630 ACE - 130

Moottorityyppi

4-tahti, yksi ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

lImoitettu teho(")

100 kW @ 6000 kierr./min.

Induktiotyyppi

Vapaasti hengittava

Sylintereiden maara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid, hydrauliset
nostimet (ei s4at6a)

Sylinterin halkaisija 100 mm (3,9”)
Iskun pituus 69,2 mm (2,77)
Sylinteritilavuus 1630,5 cm? (99,5 in®)
Puristussuhde 11:1

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syottojarjestelma

Polttoaineen

monipisteruiskutus alykkaalla

iTC-kaasunohjauksella

Yksi kaasulapparunko (60 mm)

kayttolaitteella

Joutokayntinopeus (ei sdadettavissa)

1800 + 50 kierr./min

SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelmatyyppi

IDI (induktiivinen
purkaussytytys)

; NGK, DCPRSE kierteistetylla
Tyyppi pidikkeell tai vastaava
Sytytystulppa®@
Karkivali 0,80-0,90 mm
arxivall (,031-,0351n)
VOITELU
Moottoridljy® Suositeltava XPS-6ljy Synteettinen 5W40-8ljy
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MOOTTORI

VOITELU

Vaihtoehtoinen 6ljy, jos
XPS-tuotteita ei ole
saatavissa

Kayta
4-tahtimoottoripy6riin ja
markakytkimille
tarkoitettua SAE
moottorioljya, joka
tayttaa tai ylittaa
seuraavat
voiteluaineteollisuuden
standardit.
Tarkasta aina, etta
Oljykanisterin
APIl-merkinnassa on
ainakin yksi edella
mainituista
kirjainyhdistelmista.
APIl-huoltoluokitus SN
tai JASO-MA2

Oljynvaihto
suodatti
Kantavuus men

ja kanssa

31
(3,2 qt (lig.,US))

tilavuudet
Yhteensa

51
(5,3 qt (lig.,US))

M limoitettu teho on ISO 8665:n mukainen potkurin akselissa.

OB TARKEAA Al3 yrita saataa taman sytytystulpan karkivalia.

®) Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta Moottoriéljy.

Rotax 1630 ACE - 170

Moottori

Moottorityyppi

4-tahti, yksi ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

limoitettu teho
(Ilmoitettu teho on ISO 8665:n mukainen
potkurin akselissa.)

125 kW @ 8000 kierr./min.

Induktiotyyppi

Vapaasti hengittava

Sylintereiden maara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid, hydrauliset
nostimet (ei s&atoa)
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MOOTTORI

Moottori

Sylinterin halkaisija 1(()39 gw)m
Iskun pituus 652,227r“n)m
Sylinteritilavuus 1 (%%055| rg;ﬁ
Puristussuhde 11:1

Polttoainejarjestelma

Polttoaineen syottojarjestelma

Polttoaineen
monipisteruiskutus
alykkaalla
iTC-kaasunohjauksella
Yksi kaasulapparunko (60
mm) kayttolaitteella

Joutokayntinopeus (ei sdadettavissa)

1800 + 50 kierr./min

Sahkojarjestelma

Sytytysjarjestelmatyyppi

IDI (induktiivinen

Vaihtoehtoinen 6ljy,
jos XPS-tuotteita ei
ole saatavissa

purkaussytytys)
. NGK, DCPRS8E
Sytytystulppa Tyyppi kierteistetylla pidikkeelld tai
(Ala yrita saataa taman vastaava
sytytystulpan karkivalia.) o 0,80-0,90 mm
Karkivali (7031 _ ’035 |n)
Voitelu
Suositeltava ) o
XPS-6ljy Synteettinen 5W40-6ljy
Kayta 4-tahtimoottoreihin
tarkoitettua synteettista
SAE-moottorioljya, joka
Moottoridljy tayttaa tai ylittda seuraavat

voiteluaineteollisuuden
standardit.
Tarkasta aina, etta
Oljykanisterin API-tarrassa
on ainakin yksi mainituista
kirjainyhdistelmista.
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MOOTTORI

Voitelu

API-huoltoluokitus SN tai

JASO-MA2
Oljyn
Kant vaihto 3]
anta suodatti :
vuusja | men (3,2 gt (lig.,US))
tilavuu kanssa
det
Yhteen 5]
sé (5,3 qt (lig.,US))

Rotax 1630 ACE - 230

Moottori

Moottorityyppi

4-tahti, yksi ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

lImoitettu teho

potkurin akselissa.)

(lImoitettu teho on ISO 8665:n mukainen

169,16 kW @ 8000 kierr./
min.

Induktiotyyppi

Ahdettu,
valijadhdyttimellinen

Sylintereiden maara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid, hydrauliset
nostimet (ei saatoa)

Sylinterin halkaisija 1?:?55n)m
Iskun pituus 6%22,7rp)m
Sylinteritilavuus 1 (%%055| r<133r;13
Puristussuhde 8.3:1
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MOOTTORI

Polttoainejarjestelma

Polttoaineen syéttojarjestelma

Polttoaineen
monipisteruiskutus
alykkaalla
iTC-kaasunohjauksella
Yksi kaasulapparunko (60
mm) kayttolaitteella

Joutokayntinopeus (ei sdadettavissa)

1750 £ 50 kierr./min

Sahkojarjestelma

Sytytysjarjestelmatyyppi

IDI (induktiivinen
purkaussytytys)

Sytytystulppa
(Ala yrita sdataa taman
sytytystulpan karkivalia.)

Tyyppi

NGK, DCPRSE
kierteistetylla pidikkeella tai
vastaava

Kérkivali

0,80-0,90 mm
(,031-,035 in)

Voitelu

Moottoridljy

Suositeltava

XPS-dliy

Synteettinen 5W40-6ljy

Vaihtoehtoinen 6ljy,
jos XPS-tuotteita ei
ole saatavissa

Kayta
4-tahtimoottoripy6ériin ja
markakytkimille
tarkoitettua SAE
moottoridljya, joka tayttaa
tai ylittda seuraavat
voiteluaineteollisuuden
standardit.
Tarkasta aina, etta
Oljykanisterin
API-merkinndssa on
ainakin yksi edella
mainituista
kirjainyhdistelmista.
API-huoltoluokitus SN tai
JASO-MA2

Kanta
vuus ja
tilavuu
det

Oljyn
vaihto
suodatti
men
kanssa

31
(3,2 gt (lig.,US))
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MOOTTORI

Voitelu

Yhteen
sa

51
(5,3 qt (lig.,US))

Rotax 1630 ACE - 300

Moottori

Rotax 1630 ACE - 300

Moottorityyppi

4-tahti, yksi ylapuolinen
nokka-akseli (SOHC)

IImoitettu teho(")

217 kKW @ 8000 kierr./min.

Induktiotyyppi

Ahdettu, valijadhdyttimellinen

Sylintereiden maara

3

Venttiilien lukumaara

12 venttiilid, hydrauliset
nostimet (ei saatoa)

Sylinterin halkaisija 100 mm (3,9”)
Iskun pituus 69,2 mm (2,77)
Sylinteritilavuus 1630,5 cm? (99,5 in3)
Puristussuhde 8,45:1

POLTTOAINEJARJESTELMA

Polttoaineen syottojarjestelma

Polttoaineen
monipisteruiskutus alykkaalla
iTC-kaasunohjauksella
Yksi kaasulapparunko (60 mm)
kayttolaitteella

Joutokayntinopeus (ei sdadettavissa)

1700 + 50 kierr./min

SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelmatyyppi

IDI (induktiivinen
purkaussytytys)

Tyyppi

NGK, KR9C-G kiintealla
pidikkeella tai vastaava

Sytytystulppa@
Karkivali

0,80-0,90 mm
(,031-,035 in)
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MOOTTORI

VOITELU

Suositeltava XPS-6ljy

Synteettinen 5W40-6ljy

Vaihtoehtoinen 6ljy, jos
XPS-tuotteita ei ole

Kayta
4-tahtimoottoripyériin ja
markakytkimille
tarkoitettua SAE
moottoridljya, joka
tayttaa tai ylittaa
seuraavat
voiteluaineteollisuuden
standardit.

saatavissa Tarkasta aina, etta
.- Oljykanisterin
Moottorioljy) API-merkinnéssa on
ainakin yksi edella
mainituista
kirjainyhdistelmista.
API-huoltoluokitus SN
tai JASO-MA2
Oljynvaihto
suodatti 31
Kantavuus | men (3,2 gt (lig.,US))
Ja kanssa
tilavuudet 5]
Yhteensa (5,3 qt (|Iq,US))
M limoitettu teho on ISO 8665:n mukainen potkurin akselissa.

S TARKEAA Ala yrita saataa taman sytytystulpan karkivalia.

@) Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta Moottoriéljy.
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AJONEUVO
GTI, GTR jaWake 170

Jaahdytysjarjestelma

Tyyppi

Suljettu jadhdytysjarjestelma
(CLCS

Jaahdytysneste

Suositus

Pitkaikainen esisekoitettu
XPS-jaahdytysneste

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

Kayta esisekoitettua (50 % /
50 %)
etyyliglykoli-jaahdytysnestet
ta, jonka silikaattipitoisuus on
alhainen ja joka on tarkoitettu
erityisesti alumiinisille
polttomoottoreille.

(loppumisvaroi
tuksesta — noin)

Kantavuus ja 5,41
tilavuudet (5,7 qt (liq.,US))
Polttoainejarjestelméa
Polttoainepumppu Sahkdinen (séiliossa)
; Lyijytdn bensiini
Tyyppi Katso Polttoainevaatimukset
Polttoai 87 pumpun ilmoitettu AKI
ofttoaine . (RON+MON)/2
Oktaaniluku tai
91 (RON) E10
Taysi 701 (18,5 gal (lig. US))
Polttoainesailién tilavuus Varasailio

141(3,7 gal (lig. US))

Sahkéjarjestelma

Akku 12V, 18 Ah
Jarjestelman kokonaisteho 420 W / 6000 kierr./min
Polttoaine
ruisk.., syt.
Sulakkeet F2 Kelat ja 15A
polttoaine
pumppu
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AJONEUVO

Pilssipumppu
F3 (jos 3A
varusteena)
F6 Lataus 30A
F7 Mittaristo 5A
F9 iBR 30A
Kaynnistys/
F10 Pyséytys SA
F11 ECM 5A
F12 Akku 30A
Diagnostiikkalii
tin (6),
F13 Lisavarustelii 15A
tin (2)
Diagnostiikkalii
tin (5),
F14 Lisavarustelii 15A
tin (1)
Rele RY1 Paasulake —
Kayttovoima
Kayttojarjestelma Sea-Doo®-suihkupumppu
) Yksivaiheinen aksiaalivirtaus.
: Tyyppi Suuri keskid, kaksiriviset
Suihkupumppu kuulalaakerit
Materiaali Alumiini
Siipiratas Ruostumaton teras
Vaihteisto Tyyppi Suoraveto
Paino ja kuormankantokyky
. 336 k
GTl-sarja (741 |§)
; ‘ GTl-sarja
Kuivapaino (8anijarjestelman (?;%51 Tg)
kanssa)
GTR 230 352 kg
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AJONEUVO

Paino ja kuormankantokyky

(776 1b)
GTR 230
(aanijarjestelman (3;%16 ‘I‘g)
kanssa)
Wake 170 avl
Wake 170
(aanijarjestelman (3;%% ‘I‘g)
kanssa)
GTR-X 300 o4 )
GTR-X 300
(anijarjestelman B3
kanssa)
Matkustajien lukumaara (ml. kuljettaja) 3
Kuormitusraja (matkustaja(t) ja matkatavara 272 kg
mukaan lukien lisdvarusteet) (600 Ib)
GTI Series 152,8 |
Wake 170 (40,3 gal(lig.,Us))
Tavaratilat
GTR 230, GTR-X 160,8 |
300 (42,5 gal(lig.,US))
Mitat
Kokonaispituus (?%2007m)
Kokonaisleveys 1(28 (2:”)1
Kokonaiskorkeus 1(4112' ST
. . 110 cm
Kokonaiskorkeus (vain GTR-X 300) (43.4")

TARKEAA:

BRP pidattaa itselldan oikeuden tehdd muutoksia malliin ja teknisiin tietoihin ja/
tai tehda lisayksia, tai parannuksia tuotteisiinsa ilman aikaisemmin valmista-

miensa mallien mink&anlaista paivitysvelvollisuutta.
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AJONEUVO

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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VIANMAARITYS
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI El KAYNNISTY

1. Paakytkin avattu.
— Sulje pdéakytkin.
2. Turvakatkaisin irrotettu.

—  Paina KAYNNISTYS/PYSAYTYS-painiketta.
— Asenna turvakatkaisin moottorin pyséytyskatkaisimeen viiden sekunnin

sisélla KA YNNISTYS/PYSA YTYS-painikkeen painamisesta.
— Paina KAYNNISTYS/PYSAYTYS-painiketta.
3. ECM eitunnista D.E.S.S.-avainta.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.
4. Palanut sulake: paa-, sahkdkaynnistimen tai ECM-sulake.
— Tarkasta johdotus, vaihda sitten sulake/sulakkeet.
5. Purkautunut akku.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.

Al lataa akkua tai korota sen jannitettd sen ollessa paikallaan vesikul-
kuneuvossa. Elektrolyytti on myrkyllista ja vaarallista. Vélta sen joutu-
mista kosketuksiin silmien, ihon ja vaatteitten kanssa.

6. Akkuliitoksissa korroosiota, tai ne ovat I6ysat. Huono maadoitus.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjaan.
7. Vesi tulvinut moottoriin.
— Katso kohta Vesi tulvinut moottoriin kohdassa Erikoistoimenpiteet.
8. Viallinen anturi tai ECM.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjdén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkil6én huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

9. Suihkupumppu leikannut kiinni.

— Yritd puhdistaa. Ota muussa tapauksessa yhteys valtuutettuun
Sea-Doo-jélleenmyyjaén.

MOOTTORI PYORITTAA HITAASTI

1. Loysat akkukaapelien liitokset.

— Tarkasta/puhdista/kirista.
2. Purkautunut, tai heikko akku.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.
3. Kulunut kdynnistin.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjééan.
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI PYORII NORMAALISTI, MUTTA EI KAYNNISTY

1.

Polttoainesailié tyhja, tai siella on vetta.

Likaiset/vialliset sytytystulpat.

Sulake palanut.

Vesi tulvinut moottoriin.

Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmasséa (moottorin
tarkastuksen merkkivalo PALAA).

Viallinen polttoainejarjestelma.

Téyta. Poista imuputkella ja tdyté tuoreella polttoaineella.
Vaihda.
Tarkasta johdotus, vaihda sitten sulake/sulakkeet.

Katso kohta Vesi tulvinut moottoriin kohdassa Erikoistoimenpiteet.

Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdmén késikirjan kohdassa USA:n
EPA-pé&éstoja koskeva takuu..

MOOTTORI KAY KATKONAISESTI, KAY EPATASAISESTI

1.

Likaiset/vaurioituneet/kuluneet sytytystulpat.

Polttoaine: Liian vahan, vanhentunut, tai siina on vetta.

Viallinen(-set) sytytyspuola(t).

Tukkeentuneet ruiskusuuttimet.

Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin
tarkastuksen merkkivalo PALAA).

Vaihda.
Poista imuputkella ja/tai téyta.

Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jéalleenmyyjaén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-pééstojé koskeva takuu..

Ota yhteyttd valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-pé&éstoja koskeva takuu..

Katso osa Valvontajérjestelma.
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI SAVUTTAA

1. Oljyn pinta liian korkealla.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

2. Vetta mennyt sisdan, jdahdytysnestevuoto, tai vaurioitunut
sylinterinkannen tiiviste.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

3. Sisainen moottorivaurio.
— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkil6én huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.

Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-pé&éstojé koskeva takuu..

MOOTTORI YLIKUUMENEE

1. Tukkeentunut pakojaahdytysjarjestelma.
— Huuhtele pakojééahdytysjéarjestelméa

2. Liian vdhan moottorin jadhdytysnestetta.
— Katso Huoltotoimenpiteet.

3. Pikaliitinsovitin jaanyt huuhteluliittimeen.

— lrrota sovitin huuhteluliittimesté ja kokeile alusta uudelleen. Jos
ongelma jatkuu, ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjdéan,
korjaamoon tai valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa
USA:n EPA-péaéstdja koskeva takuu..
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VIANETSINTAOHJEITA

MOOTTORI EI KIIHDY, TAI SIITA PUUTTUU TEHOA

1. Opetteluavain kayt6ssa.
— Kéytéd normaalia avainta.
2. Ei Sport-tilassa.
— Valitse Sport-tila.
3. Suihkupumpun veden sisaanotto tukkeentunut.

— Puhdista. Katso Suihkupumpun veden sisdénoton ja siipirattaan
puhdistus osassa Erikoistoimenpiteet.

4. Viallinen siipiratas, tai loppuun kulunut kulutusrengas.
— Vaihda. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.

5. Oljyn pinta liian korkealla.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjdén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

6. Heikko kipina.
- Katso kohta KAY KATKONAISESTI, KAY EPATASAISESTI.

7. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelméassa (moottorin
tarkastuksen merkkivalo PALAA).

— Katso osa Valvontajarjestelma.
8. Tukkeentuneet ruiskusuuttimet.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjdén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdmén késikirjan kohdassa USA:n
EPA-pé&éstoja koskeva takuu..

9. Alhainen polttoaineen paine.

— Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjdén, korjaamoon tai
valitsemaasi henkiléén huoltamista, korjaamista tai vaihtamista varten.
Takuuvaateista on tietoa tdméan késikirjan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

10.Vetta polttoaineessa.
— Poista imuputkella ja vaihda.
11.Moottori vaurioitunut veden sisddnmenon takia.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéan.
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VIANETSINTAOHJEITA

ALUS EI SAAVUTA HUIPPUNOPEUTTA

1. Suihkupumpun veden sisdanotto tukkeentunut.

— Puhdista. Katso Suihkupumpun veden sisdénoton ja siipirattaan
puhdistus osassa Erikoistoimenpiteet.

2. Viallinen siipiratas, tai loppuun kulunut kulutusrengas.
— Vaihda. Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jdlleenmyyjaéan.

3. Havaittu vika moottorin hallintajarjestelmassa (moottorin
tarkastuksen merkkivalo PALAA).

— Katso osa Valvontajéarjestelma.

ALUKSEN VAIHDE JAA VAPAALLE, KUN iBR-VIPUA ON PAINETTU

1. iBR-portti jaa vapaa-asentoon
— Vapauta kaasuvipu haluttuun tyhjakayntikierroslukuarvoon.

iBR EI PALAA VAPAA-ASENTOON (iBR-MERKKIVALO PALAA)

1. iBR on juuttunut, koska jarjestelméassa on likaa.
— Puhdista iBR-portti ja suuttimen alue seké tarkasta vaurioiden varalta.
2. iBR-jarjestelman toimintahairio.
— Poista turvakatkaisin, odota neljd minuuttia, aseta avain paikoilleen ja
tarkasta iBR-merkkivalo varmistaaksesi, ettd héirié on selvitetty.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjaén, jos héirié edelleen
jatkuu tai ilmenee toistuvasti.

iBR EI PALAA VAPAA-ASENTOON (iBR-MERKKIVALO EI PALA)

1. Kaasuvipua ei ole kokonaan vapautettu kaytén aikana.
— Vapauta kaasuvipu kokonaan, jotta iBR-portti palaa vapaa-asentoon.
2. Kaasuvipu ei palaudu kokonaan nolla-asentoon, kun se vapautetaan.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjaan.
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VIANETSINTAOHJEITA

KAYTTOVOIMAJARJESTELMASTA KUULUU EPATAVALLISTA AANTA

1.

Ruohoa tai likaa kiertynyt siipirattaan ympari.
— Puhdista. Katso Suihkupumpun veden sisdénoton ja siipirattaan

puhdistus osassa Erikoistoimenpiteet.
— Tarkista vaurioiden varalta.

Vaurioitunut siipirattaan akseli, tai vetoakseli.
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.

Vetta tunkeutuu suihkupumppuun aiheuttaen laakerin kiinni
leikkautumisen.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjaan.

VETTA PILSSISSA

1.

Pilssipumppujarjestelman toimintahairio.

— Pyydaé valtuutettua Sea-Doo-jélleenmyyjéé tarkastamaan jarjestelma.

Pakojarjestelmassa vuoto.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.
Vetoakselin hiilirengas kulunut.

— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.

Rungon ja/tai kannen tiiviste siirtynyt tai kiinnikkeet 16ysalla
— Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jélleenmyyjéén.
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VALVONTAJARJESTELMA

Valvontajarjestelmd valvoo EMSin
(moottorin hallintajarjestelma) sahko-
osia, iBR: 34 ja joitakin sahkdjarjestel-
man komponentteja. Vian sattuessa
se lahettdd sanomia tietokeskuksen
kautta ja/tai &anisignaaleja piipparilla
ilmoittaakseen erityisista tilanteista.

Vikakoodi voidaan myds tallentaa.

Pienempien vikojen tai hetkellisten vi-
kojen sattuessa vian viesti ja piipparin
merkkidani haviavat automaattisesti,
jos tilannetta ei esiinny enda.

Jos kaasu vapautetaan ja moottorin
annetaan siind tapauksessa kayda
joutokaynnilla, voi normaali toiminta
palautua. Ellei tdma toimi, irrota turva-
katkaisin ja aseta se uudelleen pai-
koilleen moottorin
pysaytyskatkaisimeen.

Sahkdojarjestelma reagoi eri tavalla vi-
katyypista riippuen. Vakavan vian sat-
tuessa ei moottoria mahdollisesti voi
kdynnistda. Joissakin tapauksessa
moottori toimii turvatilassa (hitaampi
ajonopeus).

Vian sattuessa takuuvaateista on tie-
toa tdman kasikirjan kohdassa USA:n
EPA:n pdéastdja koskeva takuu.

Vikakoodit

Vian ilmetessa voidaan vian numero-
koodi tallentaa riippuen vikatyypista ja
jarjestelmasta.

Vikakoodien avulla valtuutettu Sea--
Doo-jalleenmyyja voi suorittaa vianet-
sintaa aluksen jarjestelmille
vertaamalla koodia vikaluetteloon.

Vikakoodeja voidaan katsella tietokes-
kuksen monitoiminaytdéssa, mutta vain
silloin kun vika on aktiivisena.

Jos aktiivinen vikakoodi ilmenee, se
voidaan nayttdd monitoiminaytdssa.
Kuljettaja voi tallaisessa tapauksessa
soittaa valtuutetulle Sea-Doo-jélleen-
myyijalleen ja ilmoittaa vikakoodin. Jal-
leenmyyija VOiI neuvoa sitten
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kuljettajaa ratkaisemaan ongelman tai
pyytdd hantd olemaan kayttamatta
alusta ja tuomaan sen jalleenmyyjan
luo korjattavaksi.

Vikakoodien ndyttaminen

Valitse KOODIT. Ajo ajon aikana saa-
daan vikakoodi, KOODIT-valikko on
saatavilla asetusvalikossa. Katso vi-
kaluettelo painamalla OK-painiketta.

TARKEAA:

Normaaleissa ajo-olosuhteissa voi
muodostua joitakin vikakoodeja. En-
nen kuin otat yhteytta jalleenmyyjaan,
poista avain ja odota 2 minuuttia, kun-
nes sahkdjarjestelmd sammuu, ja he-
rata sitten sahkojarjestelma
painamalla kaynnistyspainiketta. Ta-
ma varmistaa ilmenneen vian katoa-
misen ja jattdd ainoastaan aktiiviset
koodit nakyviin KOODIT-valikkoon.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkkivalojen kuvaus(4,5” digitaalinaytto)

Merkkivalot ja viestit tietokeskuksen naytdssa ilmoittavat sinulle jostakin tietysta
tilasta tai jos jotain epanormaalia tapahtuu.

Tietoja tavallisista merkkivaloista I16ytyy asianmukaisesta digitaalindytosta.

Merkkivalo /
Kuvake Sanomanayttd Kuvaus
(palaa)
ALHAINEN tai
KORKEA
?IE(C})(VL\J/thlNH’\:gHE Alhainen/korkea akkujannite
BATTERY
VOLTAGE)
F LAM gg-ﬁl}f/l_\y('\m GH Moottori tai pakojarjestelma
S TEMPERATURE) | Ylikuumenee
TARKASTA
MOOTTORI tai
MOOTTORIN Tarkasta moottori (huoltoa edellyttava
TURVATILA pieni vika) tai
(CHECK ENGINE | Moottorin turvatila (suuri moottorivika)
tai LIMP HOME
MODE)
_ALHAINEN
=7 OI(‘E(\;%PSII[]E Alhainen 6éljynpaine
PRESSURE)
Valo palaa ja merkkidani kuuluu ja
IBR MODULE Tarkasta moottori -valo palaa:
ERROR iBR-jarjestelman vika (ota yhteys
valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan)
Valo vilkkuu: iBR-jarjestelman vika (ota
== yhteys valtuutettuun

Sea-Doo-jalleenmyyjaan)

Valo palaa, mutta merkkidanta ei kuulu:

iBR-jarjestelma toimii, mutta valtuutetun
Sea-Doo-jalleenmyyjan on tarkastettava
jarjestelma.
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VALVONTAJARJESTELMA

Sanomanaytté Kuvaus

HIGH EXHAUST TEMPERATURE | Havaittu korkea pakokaasun lampétila
HIGH ENGINE TEMPERATURE Havaittu korkea moottorin Iampétila

CHECK ENGINE rI\]/Iuooc?;ttotz;ijr;a'/;jestelmém toimintah&irio ja/tai
LIMP HOME MODE rl-zla?(\)/i?g[tttlasuuri vika, moottorin tehot
FUEL SENSOR FAULT Vika polttoainemittarin anturissa
WATER TEMP SENSOR Ongelma veden lampétila-anturissa, ei
DEFECTIVE l&heté veden lampdtilatietoja

IBR MODULE ERROR iBR-jarjestelman toimintahairié
MAINTENANCE REQUIRED Alus on huollettava

TARKEAA

Moottorin kayttdminen, kun 6ljynpaine on alhainen, voi vahingoittaa vaka-
vasti moottoria.
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VALVONTAJARJESTELMA

Piipparin koodien tiedot

Piipparin koodit

Kuvaus

1 pitka piippaus
(asennettaessa
turvakatkaisinta
vesikulkuneuvon
moottorin
pysaytyskatkaisimeen)

Huono D.E.S.S.-jarjestelman liitos.
Asenna turvakatkaisin uudestaan oikein paikalleen
moottorin pysaytyskatkaisimeen.

Vaara D.E.S.S.-avain.

Kayta vesikulkuneuvoosi ohjelmoitua
turvakatkaisinta.

Viallinen D.E.S.S.-avain.

Kayta toista turvakatkaisinta ohjelmoidun

D.E.S.S.-avaimen kanssa.

Viallinen moottorin pysaytyskatkaisin.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

ECM ei toimi oikein tai
viallinen.Ota yhteytta valtuutettuun
Sea-Doo-jalleenmyyjaan, korjaamoon tai
valitsemaasi henkil66n huoltamista, korjaamista tai
vaihtamista varten. Takuuvaateista on tietoa tdman
kasikirjan kohdassa USA:n EPA-p&éastdja koskeva
takuu..

johtosarja on

2 sekunnin mittainen

piippaus
15 minuutin valein

Vika moottorin hallintajarjestelméassa.

Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan,
korjaamoon tai valitsemaasi henkil66n huoltamista,
korjaamista tai vaihtamista varten. Takuuvaateista
on tietoa tadman kasikijan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

Vika iBR-jarjestelmassa.
Ota yhteys valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan.

2 sekunnin mittainen
piippaus 10 minuutin
valein.

Polttoaine vahissa.
Taytd polttoainesailié. Jos ongelma jatkuu, ota
yhteys valtuutettuun Sea-Doo -jalleenmyyjaan.
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VALVONTAJARJESTELMA

Piipparin koodit Kuvaus

Korkea moottorin jaadhdytysnesteen lampdatila.
Katso Moottorin ylikuumeneminen.

Alhainen éljynpaine.

Sammuta moottori mahdollisimman nopeasti.
Tarkasta o6ljyn pinnan taso ja taytd. Ota yhteytta
valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaén, korjaamoon
tai valitsemaasi henkil66n huoltamista, korjaamista
tai vaihtamista varten. Takuuvaateista on tietoa
taman kasikirjan kohdassa USA:n EPA-pé&éstéja
koskeva takuu..

Kahden sekunnin
piippauksia

Korkea pakokaasun lampatila.

Ota yhteytta valtuutettuun Sea-Doo-jalleenmyyjaan,
korjaamoon tai valitsemaasi henkil66n huoltamista,
korjaamista tai vaihtamista varten. Takuuvaateista
on tietoa taman kasikijan kohdassa USA:n
EPA-p&éastojé koskeva takuu..

TARKEAA

Jos valvontapiippari soi jatkuvasti, pysayta moottori mahdollisimman
nopeasti.

Yhtajaksoinen piippaus
(Lakkaa, kun ajoneuvo
sammutetaan)
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TAKUU
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU YHDYSVALLOISSA JA
KANADASSA: MALLIVUODEN 2025
SEA-DOO-VESISKOOTTERIT

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) *, mydntdd valtuutettujen
BRP-jalleenmyyjien Yhdysvalloissa ("USA”) ja Kanadassa ("BRP-jalleenmyy-
ja”) myymille 2025 Sea-Doo -vesiskoottereille ("tuote”) materiaalivikoja ja tyon
laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatén eikd pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja; tai

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen
toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja saadoét ovat
muuttaneet sen kayttétarkoitusta.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarus-
teita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitettua takuuta koskeva
teksti.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIET-
TYYN_TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUK-
SET RAJOITTUVAT _KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKIN VALTIOT/MAAKUNNAT EIVAT SALLI
EDELLA YKSILOITYJA VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA JA
POIKKEUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SI-
NUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA,
JA LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA (OSA) VALTIOSTA TAI PRO-
VINSSISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole
valtuuksia minkdan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai ta-
kuun antamiseen kuin ne, mité tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali
nain tapahtuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselldén oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta milloin tahansa,
ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jot-
ka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadoét;

— Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikirjan mukai-
sesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU YHDYSVALLOISSA JA KANADASSA: MALLIVUODEN 2025

L . o . ... . . . SEA-DOO-VESISKOOTTERIT
— Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-

losta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan teke-
mista korjauksista;

— Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlydnnista, tai sellaisesta tuot-
teen kaytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata tuotteen kayttéjan kasikir-
jassa suositeltua kayttoa;

— Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteest3;

— Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Ruosteesta, korroosiosta tai iimastotekijdista johtuvat vahingot;

— Veden tai lumen sisdanmenosta johtuvat vahingot;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai mink&an muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta kuljetus-, hinaus-, varastoimis-, puhelin-, vuok-
ra-, taksi-, haitta-, vakuutuskulut tai lainojen maksukustannukset, ajan tai
ansiotulon menetys tai huoltotydsta johtuvan kayttdkatkoksen aiheuttama
ajan menetys;

— Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta
jaahdytysjarjestelmassa tai suihkupumpussa; ja

— Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, sardilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan
niihin.

4) TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1. KAKSITOISTA (12) perakkaista kuukautta yksityisessa kaytossa.
2. NELJA (4) perakkaista kuukautta kaupallisessa kaytdssa.

Tuotetta kdytetdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita kaytetdan tuloa tuotta-
van tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotet-
ta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen myods, mikdli se on missa tahansa
takuuajan vaiheessa rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

1. Katso pakokaasupaastojen rajoitusjarjestelman osiin liittyvia tietoja koh-
dasta USA:n EPA:n paastoja koskeva takuu.

2. Ole hyva ja katso Kalifornian ja New Yorkin osavaltioita koskevat ta-
kuuehdot, jos kyseessa on BRP: n Kalifornian tai New Yorkin osaval-
tiossa myytavaksi valmistama Sea-Doo-vesiskootteri, joka on uutena myyty
Kalifornian tai New Yorkin osavaltion asukkaalle tai se on takuurekisteroity
Kalifornian tai New Yorkin osavaltion asukkaalle.

3. Ole hyva ja katso oheista Kalifornian osavaltion haihtuvien paastéjen
kontrollijarjestelman takuulauseketta, jos kyseessd on BRP: n Kalifor-
nian osavaltiossa myytdvéksi valmistama Sea-Doo-vesiskootteri, joka on
uutena myyty tai sittemmin takuurekisterdity Kalifornian osavaltion
asukkaalle.
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Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperaistd loppumisajan-
kohtaa pitemmalle.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO
Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaéaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttdmat-
tomana BRP-jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan tuotetta
ostomaassa;

BRP: n maarittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, dokumentoitu ja
siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

Valtuutettu BRP-jédlleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asianmukaisella
tavalla;

Tuote on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu;

Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikir-
jassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvai-
seksi asianmukaisista huollon todisteista.

ok w0 DN

BRP ei myonna tata rajoitettua takuuta kenellakdan yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edel-
& mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteit-
tensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessa, ilmoitettava huoltavalle
BRP-jalleenmyyijalle kolmen (3) paivan kuluessa vian ilmestymisesta ja paastet-
téva kohtuullisesti BRP-jalleenmyyja tuotteen luo ja annettava kohtuullinen mah-
dollisuus vian korjaamiseen.

Asiakkaan on myos esitettdva BRP-jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus ja alle-
kirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen kor-
jauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettéd se oman har-
kintansa mukaan korjaa tai vaihtaa normaalikaytéssa, -yllapidossa ja -huollossa
viallisiksi havaitut osat veloituksetta milla tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyy-
jalla tassa takuuta koskevassa osassa kuvattujen ehtojen mukaisesti. Mikaan ta-
kuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin
mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessa ostomaas-
saan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerk-
keihin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuonti-
maksut seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset,
joita eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.
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BRP pidattdaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin

valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu eh-
toineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen,
ettd BRP:lle tai valtuutetulle BRP-jalleenmyyjalle voidaan todistaa, etta aikaisem-
pi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen ja ettd uuden omistajan
yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, ettd asias-
ta keskustellaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjaliikkeen huoltopaallikon tai
liikkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta www. brp.
com loytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse jo-
honkin tdman oppaan osiosta Ota yhteytta |6ytyvaan osoitteeseen.
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Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) takaa lopulliselle ostajalle ja kul-
lekin seuraavalle ostajalle, ettéd tdma uusi moottori, mukaan lukien kaikki sen pa-
kokaasupaastdjen rajoitusjarjestelmédn ja sen hdyrystyvien paéastdjen
rajoitusjarjestelman osat, tayttaa kaksi vaatimusta:

1. Se on suunniteltu, valmistettu ja varustettu siten, ettd se on myyntiajankohta-
na lopulliselle ostajalle seuraavien vaatimusten mukainen: 40 CFR 1045 ja
40 CFR 1060.

2. Siina ei ole materiaalien tai tyon laadun vikoja, joiden vuoksi se ei tayttaisi 40
CFR 1045- ja 40 CFR 1060 -vaatimuksia.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa tai vaihtaa oman paatéksensa
mukaisesti minka tahansa osan tai komponentin, jossa on materiaalivika tai tyon
laadun vika, joka lisaisi moottorin jonkin sdannellyn saastuttavan aineen paastoja
annettuna takuuaikana veloittamatta omistajaa, mukaan lukien vianmaaritykseen
ja paastaihin liittyvien osien korjaukseen tai vaihtoon liittyvat kustannukset. Kaik-
ki tdman takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

BRP rajoittaa paastaihin liittyvien osien diagnoosit ja korjaukset paastsihin liitty-
vissd takuuhakemuksissa valtuutettujen Sea-Doo-jalleenmyyjien tehtavaksi,
muissa kuin seuraavassa luettelossa olevan kohdan kaksi mukaisissa
tapauksissa.

Hyvaksynnan hankkivana valmistajana BRP ei hylkaa paastoéihin liittyvia takuu-
vaateita seuraavin perustein:

1. Kunnossapito tai muu huolto, jonka BRP tai BRP:n valtuutetut yhteistyékump-
panit ovat suorittaneet.

2. Moottorin/laitteen korjausty®, jonka kuljettaja on suorittanut BRP: n syyksi

luettavien vaarallisten olosuhteiden korjaamiseksi, mikali kuljettaja pyrkii kor-

jaamaan moottorin/laitteen sen oikeaan konfiguraatioon mahdollisimman

pian.

Takuuvaateeseen liittymaton kuljettajan toimenpide tai toimenpiteen

laiminlyonti.

Kunnossapito, joka on suoritettu useammin, kuin BRP edellyttaa.

Kaikki, mikad on BRP:n syyta tai vastuulla.

Laitteen kayttdalueella yleisesti saatavana olevan polttoaineen kaytto, paitsi

jos BRP:n kirjalliset kunnossapito-ohjeet ilmaisevat, ettd tdman polttoaineen

kayttd vaurioittaa laitteen paastdjenrajoitusjarjestelmaa, ja oikeanlainen polt-

toaine on kuljettajalle helposti saatavana. Katso huoltotietojen osio seka polt-

toainevaatimukset polttoaineosiosta.

ook w

Paastaoihin liittyva takuuaika
Paastoihin liittyva takuu on voimassa seuraavan ajan (sen mukaan, mika ensin
tayttyy):

kayttétuntia kuukautta
Pakokaasupaastoihin
liittyvat komponentit 175 30
Haihtuviin paastoihin _ o4
liittyvat komponentit
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Siséltyvat komponentit

Paastoihin liittyva takuu kattaa kaikki komponentit, joiden vika lisaisi moottorin
jonkin saannellyn saastuttavan aineen paastéja, mukaan lukien alla luetellut
komponentit:

1.

Pakokaasupaastdjen kohdalla paastoéihin liittyvat komponentit sisaltavat kaik-
ki moottorin osat, jotka liittyvat seuraaviin jarjestelmiin:

liImanottojarjestelma

Polttoainejarjestelma

— Sytytysjarjestelma

— Pakokaasujen takaisinkierratysjarjestelmat

My6s seuraavat osat lasketaan kuuluviksi pakokaasupaastoihin liittyviin
komponentteihin:

— Jalkikasittelylaitteet

— Kampikammion tuuletusventtiilit
— Anturit

— Elektroniset ohjausyksikét

Seuraavat osat lasketaan kuuluviksi haihtuviin  paastdihin liittyviin
komponentteihin:

— Polttoainesailié

— Polttoainesailién korkki

— Polttoaineputki

— Polttoaineputken liittimet

- Kiristimet*

— Paineenalennusventtiilit*
— Saatoventtiilit*

— Saatosolenoidit*

— Elektroniset saatimet*

— Alipainesdadon kalvot*

— Ohjauskaapelit*

— Saatovivut*

— Poistoventtiilit

— Hoyryletkut

— Nesteen-/hdyrynerotin

— Hiilisailio

— Sailién asennuskiinnikkeet
— Kaasuttimen poistokanavan liitin

TARKEAA:
* Sikali kuin ne liittyvat haihtuvien paastojen rajoitusjarjestelmaan.

4. Pa&astoihin liittyviin komponentteihin siséltyy myés mikd hyvansad muu osa,

jonka ainoa tarkoitus on vahentaa paastdja tai jonka vika lisda paastoja hei-
kentdmattd huomattavasti moottorin/laitteen suorituskykya.

Rajoitettu sovellettavuus

Hyvaksynnan hankkivana valmistajana BRP voi hylaté paastoihin liittyvat takuu-
vaateet sellaisten vikojen kohdalla, jotka ovat aiheutuneet omistajan tai kayttajan
laitteen sopimattomasta kunnossapidosta tai kaytosta, onnettomuuksista, joista
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valmistaja ei ole vastuussa, tai ylivoimaisesta esteesta. Esimerkiksi paastoihin
liittyvaa takuuvaadetta ei tarvitse korvata sellaisten vikojen kohdalla, jotka johtu-
vat suoranaisesti kayttdjan moottorin tai laitteen vaarinkaytosta tai kayttajan
moottorin tai laitteen kayttsta tavalla, jota varten sita ei ole suunniteltu, ja jotka
eivat milldadn muotoa ole valmistajan syyksi luettavia.

Jos sinulla on kysyttdvaa takuuseen liittyvistad oikeuksista ja velvollisuuksista tai
haluat tietda lahimman BRP-jalleenmyyjan nimen ja sijainnin, ota yhteys BRP:
hen tayttamalla yhteydenottolomake osoitteessa www.brp.com tai ottamalla yh-
teyttd postitse johonkin taman kayttboppaan kohdassa OTA YHTEYTTA luetel-
luista osoitteista tai soittamalla numeroon 1- 888- 272- 9222..
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Takuuseen perustuvat oikeudet ja velvollisuudet

California Air Resources Board esittelee mielellddn hdyrystyvien paastdjen kont-
rollijarjestelman takuun mallivuoden 2025 kipinasytytysmoottoria kayttdvaan
alukseesi (SIMW). Kaliforniassa uudet kipinasytytysmoottoria kayttavat alukset
on suunniteltava, valmistettava ja varustettava kyseisen osasvaltion tiukkojen
saastepaastorajoitusten mukaisesti. Bombardier Recreational Products Inc. -yh-
tion on annettava takuu kipinasytytysmoottoria kayttavan aluksen paastorajoitus-
jarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuaikoina edellyttaen, ettd SIMW-alusta
ei ole kaytetty vaarin, eikd sen huoltoa ole laiminlydty ja ettd huolto on tehty
asianmukaisesti.

Haihtuvien paastodjen jarjestelmaan voi sisaltya seuraavia osia: sailibita, kaasutti-
mia, kiristimia, liittimia, suodattimia, polttoainesailion korkkeja, polttoaineputkia,
polttoainesailiita, venttiileja, hoyryputkia ja muita liittyvia haihtuvien paastojen
jarjestelman osia.

Valmistajan myontama takuu

Tama haihtuvien paastdjen jarjestelma on varustettu kahden vuoden takuulla.
Jos jokin tdman kipinasytytysmoottoria kayttdvan aluksen haihtuviin paastoéihin
littyva osa on viallinen, Bombardier Recreational Products Inc:n on vaihdettava
tai korjattava se.

Takuun piiriin kuuluvat osat:

Kiristin (kiristimet)*

Polttoainesailion korkki

Polttoaineputki(et)

Polttoaineputken kiinnitin (kiinnittimet)

Polttoainesailié

Paineenvapautusventtiili(t)*

Hoyryletku(t)*

Kaikki muut luettelemattomat osat voivat vaikuttaa haihtuvien paastdjen
rajoitusjarjestelmaan.

ONoarwNd~

TARKEAA:
* Sikali kuin ne liittyvat haihtuvien paastdjen rajoitusjarjestelmaan.

Omistajan takuuta koskevat velvollisuudet

Kipinasytytysmoottorilla varustetun vesiskootterin omistajana olet vastuussa sii-
ta, ettd kasikirjassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaisesti
ajallaan. Bombardier Recreational Products Inc. suosittelee, ettd sailytat kaikki
kipinasytytysmoottoria kayttdvaa alustasi koskevat huoltotoimenpiteiden kuitit.
Bombardier Recreational Products Inc. ei kuitenkaan voi hylata takuuta pelkas-
taan kuittien puuttumisen vuoksi.

Kipinasytytysmoottoria kayttavan aluksen omistajana sinun on kuitenkin oltava
tietoinen, ettd Bombardier Recreational Products Inc saattaa hylata takuuhake-
muksen, jos kipinasytytysmoottoria kayttdva alus tai sen osa on vioittunut
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vaarinkaytén, laiminlyénnin, sopimattoman huollon tai hyvaksymattdmien muu-
tosten vuoksi.

Olet vastuussa siita, etta toimitat kipinasytytysmoottoria kayttavan aluksesi Bom-
bardier Recreational Products Inc: n maahantuonti- tai huoltokeskukseen heti,
kun ongelma ilmenee. Takuukorjaukset on teetettdva mahdollisimman nopeasti,
enintdan 30 kalenteripaivan sisalla. Jos sinulla on kysyttavaa takuun laajuudesta,
soita Bombardier Recreational Products Inc:n numeroon 1-888-272-9222.
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KALIFORNIAN JA NEW YORKIN OSAVALTIOIDEN
PAKOKAASUPAASTOJEN
RAJOITUSJARJESTELMAN TAKUUEHDOT
MALLIVUODEN 2025
SEA-DOO®-VESISKOOTTEREILLE

Takuuseen perustuvat oikeudet ja velvollisuudet

Kalifornian osavaltion Air Resources Board, New Yorkin osavaltion Department
of Environmental Conservation ja Bombardier Recreational Products Inc.
(“BRP”) kertovat mielelldan sinulle paastoérajoitusta koskevasta takuusta, jonka
piiriin mallivuoden 2025 Sea-Doo-vesiskootterisi kuuluu. Kalifornian ja New Yor-
kin osavaltioissa uusien vesiskootterien moottorit on suunniteltava, valmistettava
ja varustettava naiden osavaltioiden tiukkojen saastepaastorajoitusten mukai-
sesti. BRP:n on annettava takuu vesiskootterisi paastorajoitusjarjestelmalle alla
mainitun pituisina takuuaikoina edellyttden, ettd vesiskootterin moottoria ei ole
kaytetty vaarin, eikd sen huoltoa ole laiminlyéty ja ettd huolto on tehty
asianmukaisesti.

Paastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin polttoaineen ruis-
kutusjarjestelma, sytytysjarjestelma tai katalysaattori. Liséksi se saattaa sisaltaa
letkuja, hihnoja, liittimia ja muita paastoihin liittyvia osakokoonpanoja.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa vesiskootterisi moottorin ilmai-
seksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tydn edellyttden, ettd tyd suorite-
taan valtuutetun BRP-jalleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastdrajoituksia koskeva takuu kattaa sellaisen mallivuoden 2025 Sea--
Doo-vesiskootterin, jonka BRP on valmistanut myytavaksi Kalifornian tai New
Yorkin osavaltiossa, ja joka on uutena myyty kyseisen osavaltion asukkaalle tai
se on takuurekisterdity kyseisessa osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP:n Sea--
Doo-vesiskoottereita koskevan rajoitetun takuun ehdot koskevat silti myds naita
kyseisia malleja tarpeellisin sovelluksin. Mallivuoden 2025 Sea-Doo-vesiskootte-
risi pAastdnrajoitusjarjestelman tiettyja osia koskee takuu, joka on voimassa nelja
vuotta ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta lukien tai 250 kayttétuntia, kumpi en-
sin kohdalle osuu. Kayttétunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sel-
laisen vesiskootterin, joka on varustettu asianmukaisella kayttétuntimittarilla tai
vastaavalla. Jos mika tahansa paastéihin liittyvad osa moottorissasi on viallinen ja
kuuluu takuun piiriin, se korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuu kattaa mallivuoden 2025 Sea-Doo-vesiskootterin seuraavat osat

Ahdin Imuilman sovitin

Kaasulapan asentoanturi Sytytystulpat

Imuilman ilmanpaineen anturi Sytytyspuolat

Imuilman lampétilan anturi limakotelo

Moottorin lampétila-anturi Imu- ja pakoventtiilit ja tiivisteet
Nakutusanturi Imusarja
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ECM (Engine Control Module, Kampikammion tuuletusventtiili
moottorin ohjausyksikko)

Kaasulapparunko Kaasulapparungon tiiviste
Polttoaineen jakoputki Imusarjan tiiviste
Ruiskutussuuttimet Johtosarja ja liittimet
Polttoainepaineen saadin Polttoainesuodatin

Polttoainepumppu -

Paastdrajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille mootto-
rikomponenteille aiheuttamat viat. BRP:n kayttajan kasikirja sisaltaa kirjalliset oh-
jeet vesiskootterin asianmukaista huoltoa ja kayttéd varten. BRP myontaa
vesiskootterin takuuajan pituisen takuun kaikille paastorajoitusta koskevan ta-
kuun piiriin kuuluville osille, ellei osaa ole kayttdjan kasikirjassa maaritelty vaih-
dettavaksi huollon yhteydessa.

BRP mydntaa takuun sellaiselle paastorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle,
jonka on maaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa, kyseisen osan ensimmai-
seen maariteltyyn vaihtopaivaan saakka. BRP myontaa sellaisille paastorajoitus-
takuun piiriin kuuluvalle osalle, joka on maaritelty tarkastettavaksi mutta ei
vaihdettavaksi, saman takuuajan kuin koko vesiskootterin takuuaika. Jos jokin
paastdrajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden ta-
kuuehtojen mukaisesti, BRP myontaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle al-
kuperaisosan jaljella olevan takuuajan mukaan. Kaikki tdman takuun puitteissa
korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava vesiskootterin mukana uudelle omistajalle
omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuta koskevat velvollisuudet

Mallivuoden 2025 Sea-Doo-vesiskootterin omistajana olet vastuussa siita, etta
kayttdjan kasikirjassa luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaisesti
ajallaan. BRP suosittelee, etta sailytat kaikki vesiskootterin moottoria koskevat
huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuitenkaan voi hylata takuuta pelk&staan kuit-
tien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan siitd syysta, ettd et mahdollisesti ole
kyennyt varmistamaan  kaikkien = maéardaikaishuoltojen  asianmukaista
suorittamista.

Sea-Doo-vesiskootterin omistajana sinun on kuitenkin oltava tietoinen, ettd BRP
saattaa evata takuun, jos moottori tai sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminly-
onnin, epaasiallisen huollon tai hyvaksymattdmien muutosten vuoksi.

Sinun velvollisuutesi on toimittaa vesiskootterin moottori valtuutelle BRP:n Sea--
Doo-jélleenmyyjélle mahdollisimman pian ongelman ilmenemisen jalkeen. Ta-
kuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylitd 30 paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvista oikeuksista ja velvollisuuksista, tai
haluat tietdd 1ahimman BRP:n Sea-Doo-jalleenmyyjasi nimen ja sijainnin ota yh-
teys asiakaspalvelukeskukseemme numerossa 1-888-272-9222.
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Tahtiluokitusjarjestelma

Mallivuoden 2025 Sea-Doo-alus (SIMW) on varustettu Kalifornian ja New Yorkin
osavaltioita varten California Air Resources Boardin (Kalifornian ilmastovaliokun-
ta) vaatimalla ymparistdmerkinnalld. Merkinndssa on 3 tahted. Tuotteessa
(SIMW) on riippulipuke, jossa kerrotaan tahtien osoittama luokitusjarjestelma.

Téahtiluokitus merkitsee puhtaampipaéastoisia peramoottoreita

Puhtaampien merimoottoreiden symboli.

F18L3CQ

Puhtaampi ilma ja vesi
Terveempdaa elamantapaa ja ymparist6a varten.
Parempi polttoainetalous

Polttaa 30-40 % vahemman bensiinia ja 6ljya kuin perinteiset kaasuttimella va-
rustetut kaksitahtimoottorit, sdastéden rahaa ja resursseja.

Pitempi padstotakuu
Suojaa kuluttajia taaten samalla huolettoman toiminnan.
Yksi tdhti - Alhaiset paastot

Tarra, jossa on yksi tahti, kertoo etta kyseessa on vesiskootteri, perdmoottori, si-
saperamoottori tai keskimoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin vesiskootte-
reille ja perdmoottoreille vuonna 2001 asettamat pakokaasupaastévaatimukset.
Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat 75 % alhaisemmat kuin
perinteisten, kaasuttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastot. Nama
moottorit tayttdvat samalla myds Yhdysvaltain EPA 2006 -saadokset
venemoottoreille.

Kaksi tdhted — Hyvin alhaiset pdastot

Tarra, jossa on kaksi tédhted, kertoo etta kyseessa on vesiskootteri, peramoottori,
sisaperamoottori tai keskimoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin vesiskoot-
tereille ja peramoottoreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastévaatimuk-
set. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastoét ovat 20 % alhaisemmat
kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Kolme tdhteé - Erittain alhaiset paastot

Merkinta, jossa on kolme tahted, kertoo ettd kyseessa on vesiskootteri tai pera-
moottori, joka tayttaa Air Resources Boardin vesiskoottereille ja perdmoottoreille
vuonna 2008 asettamat pakokaasupaastovaatimukset tai sen vuonna 2003 sisa-
peramoottoreille tai keskimoottoreille asettamat pakokaasupaastévaatimukset.
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Naiden normien mukaisten moottoreiden paastdt ovat 65 % alhaisemmat kuin
moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Nelja tahted — Huippualhaiset paastot

Tarra, jossa on nelja tahtea, kertoo etta kyseessa on moottori, joka tayttaa Air
Resources Boardin vuodelle 2012 asettamat sisdperamoottoreita ja keskimootto-
reita koskevat pakokaasupaastovaatimukset. Vesiskootterit ja peramoottorit
saattavat myds tayttdad naiden normien vaatimukset. Naiden normien mukaisten
moottoreiden paastot ovat 90 % alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus
on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

tietoja:
Isatietoja Cleaner Watercraft — Get the Facts

1 800-END-SMOG

www.arb.ca.gov
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
VUODEN 2025 SEA-DOO®-VESISKOOTTERI

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) my6ntaa Yhdysvaltojen ("'USA”),
Kanadan, Euroopan talousalueen jasenvaltioiden (joka kasittda Euroopan unio-
nin maat, Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin)
("ETA"), Itsenaisten valtioiden yhteison (entisen Neuvostoliiton jasenmaat, mu-
kaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY?”) ja Turkin alueen ulkopuolella BRP:
n valtuuttamien Sea-Doo-maahantuojien/jalleenmyyjien ("BRP-maahantuoja/
jalleenmyyja”) myymille 2025 Sea-Doo -vesiskoottereille "Tuotteet” materiaali-
vikoja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on mé&aritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatén eika pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja; tai

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen
toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja saadoét ovat
muuttaneet sen kayttotarkoitusta.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisédvarus-
teita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitettua takuuta koskeva
teksti.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIET-
TYYN _TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUK-
SET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKIN OIKEUSALUEET EIVAT HYVAKSY VAS-
TUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI MUITA EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE
SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUK-
SIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTE-
LEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. BRP EI VASTAA SIITA, JOS TUOTTEITA TAI
TAKUUOSIA EI OLE SAATAVANA TIETYISSA MAISSA BRP:STA RIIPPUMAT-
TOMIEN SYIDEN VUOKSI.

Katso Australiasta ostettujen tuotteiden tiedot jaljempé&na olevasta Australiaa ka-
sittelevasta osiosta.

BRP maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai kenelldkdan muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia mink&an muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen tai takuun
antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali néin ta-
pahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itsellaén oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta milloin tahansa,
ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jot-
ka koskevat taman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU: VUODEN 2025 SEA-DOO®-VESISKOOTTERI

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikirjan mukai-
sesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjén/maa-
hantuojan tekemista korjauksista;

Vaarinkaytdsta, epatavallisesta kaytosta, laiminlyénnista, tai sellaisesta tuot-
teen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata tuotteen kayttajan kasikir-
jassa suositeltua kayttoa;

Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteest3;

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai iimastotekijdista johtuvat vahingot;

Veden tai lumen sisddnmenosta johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta kuljetus-, hinaus-, varastoimis-, puhelin-, vuok-
ra-, taksi-, haitta-, vakuutuskulut tai lainojen maksukustannukset, ajan tai
ansiotulon menetys tai huoltotydsté johtuvan kayttékatkoksen aiheuttama
ajan menetys;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta
jaahdytysjarjestelmassa tai suihkupumpussa;

Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin sisaltyvat rakkuloiden, sardilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan
naihin.

4) TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1.

KAKSITOISTA (12) perdkkaistd kuukautta yksityisessa kaytdssa. Vain
AUSTRALIA ja UUSI-SEELANTI: KAKSIKYMMENTANELJA (24) perakkaista
kuukautta yksityisessa vapaa-ajan kaytossa.

NELJA (4) perakkaista kuukautta kaupallisessa kaytossa. Tuotetta kayte-
tdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita kaytetédan tuloa tuottavan tyon tai
tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kayte-
tédan kaupalliseen tarkoitukseen myoés, mikali se on missé tahansa takuuajan
vaiheessa rekisteroity kaupalliseen kayttéon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna taman takuun takuuaikaa sen alkuperaistd loppumisajankohtaa
pitemmalle.

Edella yksildity takuuaika on rajoitetun takuun vahimmaisaika, jota voidaan jat-
kaa milla tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen mukaan.
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Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

VAIN AUSTRALIASSA MYYDYT TUOTTEET:

Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kuluttajansuojalain
piirista.

Merkittdvan vian osalta olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen ja kaikkien mui-
den kohtuudella ennakoitavien menetysten tai vaurioiden korvaukseen.

Sinulla on myds oikeus korjauttaa tai vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hyvaksyt-
tavaa laatua ja vika ei ylla merkittdvan vian tasolle.

Mink&an naissa takuun ehdoissa ei saa pitaa jattavan pois, rajoittavan tai muok-
kaavan mitdan Competition and Consumer Act 2010 (Cth) -lain ehtoja, takuita,
oikeutta tai sen alaisena myonnettya oikeutta tai korvausta, mukaan lukien Aust-
ralian kuluttajalaki tai muu laki, jos tdma olisi ristiridassa kyseisen lain kanssa tai
voisi aiheuttaa jonkin naiden ehtojen mitatéimisen. Taman rajoitetun takuun alai-
sena sinulle annetut edut annetaan muiden Australian lain alaisena sinulle myén-
nettyjen lakien ja korvausten lisaksi.

5) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO
Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttdmat-
tomana BRP-maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan
tuotteita ostomaassa;

BRP: n maarittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, dokumentoitu ja
siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asian-
mukaisella tavalla;

Tuote on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu;

Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikir-
jassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvai-
seksi asianmukaisista huollon todisteista.

ok W DN

BRP ei myonna tata rajoitettua takuuta kenellakdan yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edel-
& mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteit-
tensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessd, ilmoitettava huoltavalle
BRP-jalleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian ilmes-
tymisestd, ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava BRP-maahantuojan/jal-
leenmyyjan paasy tuotteen luo ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian
korjaamiseen.

Iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.
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Asiakkaan on myds esitettdva BRP-maahantuojalle/jalleenmyyjalle tuotteen os-
totodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista ta-
kuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman har-
kintansa mukaan korjaa normaalikaytdssa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista tai tydajasta veloittamatta, mil-
|4 tahansa valtuutetulla BRP-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana
tédssa kuvatuin ehdoin. Mikdan takuurikkomusvaade ei voi olla syynd Tuotteen
omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saat-
taa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessa ostomaas-
saan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerk-
keihin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuonti-
maksut seka mitkd tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset,
joita eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattdad oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin
valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu eh-
toineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden,
ettd BRP:lle tai valtuutetulle BRP-maahantuojalle/jalleenmyyjalle voidaan todis-
taa, ettad aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka
uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista
tahoista.

9) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
té asia yritetdan ensiksi ratkaista BRP-maahantuojan / -jalleenmyyjan tasolla.
Suosittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun BRP-maahantuojan/jal-
leenmyyjan huoltopaallikdn tai omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP:hen tayttamalla osoitteesta www. brp.
com loytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse jo-
honkin tdman oppaan osiosta Ota yhteyttad |6ytyvaan osoitteeseen.

244




BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA, ITSENAISTEN VALTIOIDEN
YHTEISOSSA JA TURKISSA: VUODEN 2025
SEA-DOO®-VESISKOOTTERI

1) RAJOITETUN TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) myéntda Euroopan talousalueen
jasenvaltioiden (joka kasittdd Euroopan unionin maat, Yhdistyneen kuningaskun-
nan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA”), ltsenaisten valtioiden yhteisdn
(entisen Neuvostoliiton jasenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan)
("IVY?) ja Turkin alueella BRP:n valtuuttamien Sea-Doo-maahantuojien/jalleen-
myyjien ("BRP-maahantuoja/jalleenmyyja”) myymille 2025 Sea-Doo -vesis-
koottereille "Tuotteet” materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka
kesto ja ehdot on méaaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatdn eika pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja; tai

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen
toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja s&adét ovat
muuttaneet sen kayttotarkoitusta.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisédvarus-
teita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitettua takuuta koskeva
teksti.

2) VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIET-
TYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUK-
SET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKIN OIKEUSALUEET EIVAT HYVAKSY VAS-
TUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI MUITA EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE
SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUK-
SIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTE-
LEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. BRP EI VASTAA SIITA, JOS TUOTTEITA TAI
TAKUUOSIA El OLE SAATAVANA TIETYISSA MAISSA BRP:STA RIIPPUMAT-
TOMIEN SYIDEN VUOKSI.

Katso Ranskasta ostettuja tuotteita koskevat tiedot jaljempanad olevasta
kohdasta.

BRP maahantuojalla/jalleenmyyjalla tai kenelldkdadn muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia mink&dan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen tai takuun
antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen siséltyy, ja mikali ndin ta-
pahtuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.
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BRP pidattaa itsellaan oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta milloin tahansa,
ja on itsestaan selva, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitéd takuuehtoja, jot-
ka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missdan olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikirjan mukai-
sesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maa-
hantuojan tekemista korjauksista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kdytosta, laiminlydnnistd, tai sellaisesta tuot-
teen kaytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata tuotteen kayttajan kasikir-
jassa suositeltua kayttoa;

Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteest3;

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

Veden tai lumen sisddnmenosta johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta kuljetus-, hinaus-, varastoimis-, puhelin-, vuok-
ra-, taksi-, haitta-, vakuutuskulut tai lainojen maksukustannukset, ajan tai
ansiotulon menetys tai huoltotydsta johtuvan kayttékatkoksen aiheuttama
ajan menetys.

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta
jaahdytysjarjestelmassa tai suihkupumpussa;

Geelipinnoitteeseen liittyvat vahingot, joihin siséltyvat rakkuloiden, saroilyn,
ristikko- tai hiusmurtumista johtuvat kosmeettisen geelipinnoitteen viimeistely,
rakkulat, tai lasikuidun laminoinnin aukeaminen, rajoittumatta kuitenkaan

4) TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1.

2.

KAKSIKYMMENTANELJA (24) perakkaistd kuukautta yksityisessa va-
paa-ajan kaytossa.

NELJA (4) perakkaista kuukautta kaupallisessa kaytdssa. Tuotetta kayte-
tdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sitd kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai
tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kayte-
taan kaupalliseen tarkoitukseen myoés, mikali se on missa tahansa takuuajan
vaiheessa rekisteroity kaupalliseen kayttdéon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidennd tdman takuun takuuaikaa sen alkuperéistd loppumisajankohtaa
pitemmalle.
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Edella yksildity takuuaika on rajoitetun takuun vahimmaisaika, jota voidaan jat-
kaa milla tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen mukaan.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

5) VAIN RANSKASSA MYYDYT TUOTTEET:

Myyjan on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyja on vastuussa
toimituksen yhteydessa aiheutuneista mahdollisista vioista. Myyja on myds vas-
tuussa vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta, kokoonpano-ohjeista tai
asentamisesta silloin, kun se on sopimuksen mukaisesti myyjan vastuulla tai han
on suorittanut sen vastuunalaisesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. oltava kunnossa normaalin kayttdon kuten vastaavanlaiset tuotteet, ja (mikali
sovellettavissa)

— sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja ominai-
suuksien on oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty esimerkein tai
esittelymallin avulla.

— Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita ostajalla on oi-
keus odottaa myyjan, valmistajan tai tdman edustajan antamien julkisten
tietojen perusteella, mukaan lukien mainonta ja tuoteselosteet; tai

2. siina on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet ovat hyvak-
syneet, tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityiskayttdon, jonka ostaja
on ilmoittanut myyijalle ja myyja on hyvaksynyt.

Tuotteen vastaamattomuus maéaritellddn kahden vuoden kuluttua siitd, kun tuote
on toimitettu. Myyjan on sisallytettdva myymansa tuotteen piilevat virheet takuun
piiriin, jos virheet tekevat tuotteesta tarkoituksenmukaiseen kayttddn kelpaamat-
toman, tai jos ne vaikuttavat tuotteen kaytt6on vahentavasti siten, ettd ostaja ei
olisi ostanut tuotetta tai olisi maksanut siitd vdhemman, jos olisi tiennyt tdman.
Ostajan on ilmoitettava esinevirheistd kahden vuoden kuluessa vian
havaitsemisesta.

6) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO
Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamat-
tomana BRP-maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan
tuotetta ostomaassa (tai maiden liittoutumassa, kun kyseessd on ETA
("BRP-maahantuoja/jalleenmyyja”);

BRP: n maérittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, dokumentoitu ja
siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

Valtuutettu BRP-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asian-
mukaisella tavalla;

Tuote on ostettu maasta, tai ETA:n ollessa kyseessd maiden liittoutumasta,
jossa ostaja asuu;

Takuun yllapitdmiseksi on maéaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikir-
jassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvai-
seksi asianmukaisista huollon todisteista.

o ~ N
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BRP ei myonna tata rajoitettua takuuta kenelldkdan yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edel-
& mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteit-
tensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

7) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessa, ilmoitettava huoltavalle
BRP-jalleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian ilmes-
tymisestd, ja hénen on kohtuullisesti mahdollistettava BRP-maahantuojan/jal-
leenmyyjan paasy tuotteen luo ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian
korjaamiseen.

Iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

Asiakkaan on myds esitettdva BRP-maahantuojalle/jalleenmyyjalle tuotteen os-
totodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista ta-
kuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

8) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettda se oman har-
kintansa mukaan korjaa normaalikaytdssa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista tai tydajasta veloittamatta, mil-
|4 tahansa valtuutetulla BRP-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana
tassa kuvatuin ehdoin. Mikdan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen
omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saat-
taa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella, tai jos
ETA:ssa asuva tarvitsee takuuhuoltoa ETA:n ulkopuolella, ovat paikallisista kay-
tannoista ja olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset omistajan vas-
tuulla, mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta, hallitusten, valtioiden,
osavaltioiden ja niitd vastaavien elinten veloittamat rahdit, vakuutukset, verot, li-
senssimaksut, tuontitullit ja kaikki muut rahoituskulut.

BRP pidattdad oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin
valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

9) LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdama takuu eh-
toineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttaen,
ettd BRP:lle tai valtuutetulle BRP-maahantuojalle/jalleenmyyjalle voidaan todis-
taa, ettad aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen, seka
uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista
tahoista.

10) KULUTTAJANEUVONTA

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
té asia yritetdan ensiksi ratkaista BRP-maahantuojan / -jalleenmyyjan tasolla.
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Suosittelemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun BRP-maahantuojan/jal-
leenmyyjan huoltopaallikdn tai omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttdmalla osoitteesta www. brp.
com léytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse jo-
honkin tdman oppaan osiosta Ota yhteytta |6ytyvaan osoitteeseen.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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TIETOA ASIAKKAALLE

251




TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Bombardier Recreational Products Inc. ja sen tytaryhtiét ("TBRP”) ovat sitoutuneet
suojelemaan yksityisyyttasi ja tukemaan yleistd avoimuuden periaatetta sen suh-
teen, miten kerddmme, kdytdmme ja luovutamme muille henkildtietojasi, kun
olemme suhteessa sinuun. Lisadtietoja saat BRP: n tietosuojakaytannéssa
osoitteesta:

https://brp. com/en/privacy-policy. html tai skannaamalla alla olevan
QR-koodin.

Voit olla varma siita, etta meilla on tarvittavat turvallisuustoimet henkilokohtaisten
tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja luvattomalta kaytolta.

Henkildkohtaisia tietojasi, joita BRP voi kerata joko suoraan sinulta, valtuutetuilta
jalleenmyyjijiltd tai valtuutetuilta kolmansilta osapuolilta, ovat seuraavat:

— Yhteys-, demografiset ja rekisterdintitiedot (esim. nimi, koko osoite, puhe-
linnumero, sdhkoposti, sukupuoli, omistushistoria ja viestintakieli)

— Ajoneuvotiedot (esim. sarjanumero, osto- ja toimituspaiva, yksikdn kaytto,
ajoneuvon sijainti ja liikkeet)

— Kolmannen osapuolen tiedot (esim. BRP:n kumppaneilta saadut tiedot, yh-
teisten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)

— Teknologiset tiedot (esim. IP-osoite, laitetyyppi, kayttojarjestelma, selain-
tyyppi, katsomasi verkkosivut, evasteet ja samankaltaiset teknologiat, kun
kaytat BRP:n tai jalleenmyyjien verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

— Vuorovaikutus BRP-tietojen kanssa (esim. tiedot, jotka kerataan, kun soi-
tat BRP:n talon sisaisille myyntiedustajille, ostat tuotteita BRP:n, rekisterdidyt
BRP:n séhkoposteihin, osallistut BRP:n sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoi-
hin tai osallistut BRP:n sponsoroimiin tapahtumiin)

— Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot, maksutie-
dot, kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosivustoidemme tai mobii-
lisovellustemme kautta sekad BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat)

Naita tietoja voidaan kayttaa ja kasitella seuraaviin tarkoituksiin:

— Tietosuoja ja turvallisuus

— Myynnin asiakastuki ja jalkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon suoritta-
minen tai seuranta)

— Rekisterointi ja takuu

— Kommunikointi (esim. BRP:n tyytyvaisyyskyselyn lahettdminen sinulle)

— Verkkokayttaytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijaintipohjaiset
palvelut
(esim. mukautetun kayttokokemuksen tarjoamista varten)

— Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu

— Markkinointi ja mainonta

— Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten kasittelyyn ja muihin BRP:n
tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).

Voimme kayttda henkildkohtaisia tietoja myds koostetun tai tilastollisen datan
muodostamiseen, josta sinua ei enaa voida tunnistaa henkildkohtaisesti.

Henkil6kohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP, BRP:n val-
tuutetut jalleenmyyijat, jakelijat, palveluntarjoajat, mainonta- ja markkina-
tutkimuskumppanit ja muut valtuutetut kolmannet osapuolet.

Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri lahteista, mukaan lukien kolman-
silta osapuolilta, kuten BRP: n valtuutetuilta jalleenmyyjijiltd ja kumppaneilta, joi-
den kanssa tarjoamme palveluita tai suoritamme yhteisia markkinointitoimia.
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Saatamme saada tietoja my0ds sosiaalisen median alustoilta, kun olet yhteydessa
meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkilékohtaisia tietojasi voidaan viestid asuinpaikkasi ul-
kopuolelle. HenkilGtietojasi sailytetdan ainoastaan niin kauan kuin se on tarpeen
sita tarkoitusta varten, johon olemme niitéd keranneet, ja sailytyskaytantdjemme
mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kaytto- tai korjausoikeutta)
tai perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvaisyyskyselyyn tai yleis-
iin tietoturvakysymyksiin tarkoitetusta osoiteluettelosta, ota yhteytta BRP:n tieto-
suojavastaavaan sahkopostitse osoitteessa privacyofficer@brp. com tai
postitse osoitteessa:

BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, JOE 2L0.

Kun BRP kasittelee henkilokohtaisia tietojasi, se tehdaan BRP:n tietosuo-
jakaytannén mukaisesti, joka 16ytyy osoitteesta: https://www.brp.com/en/
privacy-policy.html tai seuraavalla

QR-koodilla.
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OTA YHTEYTTA

www.brp.com

Aasian ja Tyynenmeren alue

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street

Sydney, NSW 2020

Kiina ) .
il XL 105651301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japani

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

Uusi-Seelanti
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Eurooppa, Lahi-ita ja Afrikka
Belgia

Oktrooiplein 1

9000 Gent

TSekin tasavalta
Stefanikova 43a
Praha 5

150 00

Saksa
Itterpark 11
40724 Hilden

Suomi
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi

Ranska
Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
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13 590 Meyreuil

Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15

N-7484 Trondheim

Myynti, markkinointi, jalkimarkkinointi

Ruotsi
Spinnvégen 15
903 61 Umed
90821

Sveitsi
Avenue d’'Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latinalainen Amerikka

Brasilia

Av. James Clerck Maxwell, 230
Campinas, Sao Paulo

CEP 13069-380

Meksiko

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Pohjois-Amerikka

Kanada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

Yhdysvallat

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

OTA YHTEYTTA
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut tai jos olet vesikulkuneuvon uusi omistaja, muista il-
moittaa BRP:lle jollakin seuraavista tavoista:

— llmoita valtuutetulle Sea-Doo-jalleenmyyijalle.

— Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1 888 272-9222.

— Lahettdmalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista yhteen ta-
man oppaan osiosta Otfa yhteyttsd |6ytyvaan BRP:n osoitteeseen.

Mikali omistussuhde muuttuu, litd mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle ilmoittaminen on erittdin tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jalkeen, koska siten BRP:lld on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa vesikulkuneu-
von omistaja, esim. kun ryhdytdan suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palau-
tuspyyntdja. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Mikali vesikulkuneuvosi varastetaan, sinun on il-
moitettava siitd paikkakuntasi jalleenmyyjan takuuosastolle. Pyydamme ilmoitta-
maan nimen, osoitteen, puhelinnumeron, rungon tunnistusnumeron, ja paivan,
jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

_______________________ =

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_]

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(N I O B

|
|
|
| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)
| VANHA OSOITE
| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE
| TAI UUSI OMISTAJA: NIl
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_] S

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(I I I O B

| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)

| VANHA OSOITE

| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE

| TAI UUSI OMISTAJA: NI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

_______________________ =

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_]

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(N I O B

|
|
|
| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)
| VANHA OSOITE
| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE
| TAI UUSI OMISTAJA: NIl
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_] S

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(I I I O B

| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)

| VANHA OSOITE

| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE

| TAI UUSI OMISTAJA: NI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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VESIKULKUNEUVON
Mallinro

RUNGON
Tunnistusnumero (H.I.N.)

MOOTTORIN
Tunnistusnumero (E.I.N.)

OMISTAJA:
NIMI
NRO KATU AS.
PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO

Ostopaivamaara | -
VUOSI KUUKAUSI _PAIVA

Takuun paattymispaivamaara | | [
VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Sea-Doo-jalleenmyyja taydentad myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA




A VAROITUS

Kayttajan kasikirjassa, turvallisuusvideossa ja tuotteessa olevissa varoituskilvissa ku-
vattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vamman tai
jopa kuoleman.

R Sy

®TM- ja BRP-logo ovat BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC:n tai sen ty-
taryhtididen tavaramerkkeja.
©2024 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. KAIKKI OIKEUDET
PIDATETAAN.

www.brp.com

ALUMACRAFT® CAN-AM® LYNX®
MANITOU® QUINTREX® ROTAX®
SEA-DOO® SKI-DOO®
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